


I w29









GEMCHTE

ﬂ

Berlin,
bey Chriftian Friedrich Vofs.

1773



93222



Innhalt

Oden.
Oden aus dem Horaz
Mufikalifche Gedichte.

Geiflliche Kantaten.






Verzeichnifs der QGden.

1. An den Kénig - -
II. An den Apoll - -
1L, Amynt und Chloe - -

3
5
7

1V. Auf die Geburt des Prinzen von Preuf-

fen, Friedrich Withelms -
V. Sehnfucht nach dem Winter

VI. An La'agen - -
V1I. An den Valkan - -
VIilL Ninie - - -

I1X. Achelous, Bacchus und Vertumnus
X. Auf einen Granatapfel -

X1, Die Wiederkelr - -

XII. An die Stadt Berlin -
X111, An Herrn Berphard Rode

X1{V, An die Feinde des Konigs

XV. An den Frieden - -
XVI. Lied der Nymphe Perfante
XV, Avuf ein Gefchiitz
XVIIL An den Fabius - -

XIX. An die Kénige - -

XX. Au feinen Arzt - -

XXI1. An Lycidas - -
*

9
14
13
21
24
30
37
4t
43
43
56
61
€5
70
75
73
83
s



b s o o]

XXII. AnHerrn Chriftlan Gottfr. Kraufe 33
XXIM. An Delien - - 90
XXIV. An die Géttinn der Eintracht g5
XXV. Auf die Wiederkonft des Konigs 93

XXVI. An Galliretten - ) - 103
XXViT, An Hymen - - 106
XXVIIL An tie Mufe - - 110
XXIX. Glavkas Wahrfagung = 115
XXX. Der Triumph - - 125
XXXI. Aun den Herrn Generaieut. Frey~

berrn von Buddenbrock - I3t
XXXIL Abfchied von den Helden 134
XXXIIL Die Jaliresfeyer - 137

XXX1V. Prolomius Evergetesu. Berenice 141
XXXV. Auf den Tod des Prenfs. Prinzen
Friedrich Heinrich Karis - 148

NXXVL An dee Licbe - - 153
XXXVil. An den Kaifer ]ofepfl den Zwey-
ten - - - 156
XXXVII. An die Venus Urania 159
XXXIX, An Philibert - - 163

XL. Rede am fechzighen Geburtstage des
Kinigs - - - 166









L

An den Konig.

Friedrich! du, dem ein Gott das
fiir die Sterblichen

Zu gefihrliche Loos eines Monarchen gab,

Und, o Wunder! der du glorreich dein
Loos erfiillft,

Siehe! deiner von Rubm trunkenen Tage
find

Zwanzig taufend entflohn; ihnen folgt
allzubald

Jedes Denkmaal von dir: alle die Teme
pel, der

A
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Pallas und dem Apollund dem verwundeten

Kriegesgotte geweiht, werden Ruinen feyn.

Zwar das Jahrbuch der Welt nennt, wann
der Eifergeil

Stolzer Kénige fchlift, dich den Eroberer,

Dich den Grofsen: doch ach! heifst diefs

. ein Leben fiir

Deine Tugenden? So lebt in Europens und

In der slteren Welt Afiens mancher Fiirft,

Dir an Weisheit nicht gleich. Selbft der
unfterbliche

Macedonier, wie lebt er? bewundert, und

Nicht geliebt: denn er fand keinen Dir-
ciifchen

Herold, deffen Gefang weiter, als Phidias

Marmor, oder Apells athmende Farbe,
firebt.

Aber, fiehe! wie lebt Cifar Oktavius
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Durch den Edlen in Rom? (Edlen im
Buche der

Grofsen Gotter, ohgleich nicht auf der
Rolle des

Cenfors:) ewig geliebt, ewig ein Mufler der

Viter jegliches Volks. ~—  Gliicklicheyr
Barde, der,

Unverddchtig, ein Lob, reiner als beider
Leb,

In fein Saitenfpiel fingt! Gliicklicher
Barde, der,

Nicht den Feldherrn allein und den ge-

fehiiffiigen
Landesfiirften in dir, der auch den Vater des

Haufes, der auch den Freund, der auch

den frshlichen

Weifen, grofs in der Kunft jeder Kamone,
finge!

Az
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Gotter! wire doch ich diefer beneidete

Barde! felber zu fchwach, aber durch
meinen Held,

Und die Sprache geftirkt, die wie Kal
liopens

Tuba ténet: wie weit liels' ich euch

hinter mir,

Sanger Heinrichs! und dich, ganze Zunft
Ludewigs!
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An den Apoll

Bey Eroffoung des Opernhaufes in Berlin,

Apollo! (denn dir hat Friedrich
den Tempel

Auf Stufen erhoht, mit Siulen umpflanzet,

Und deinen Spielen eingeweiht:

Melpomene fingt in Eratons Laute,
Terpfichore tanzt, in Waffen, im Schleyer,
Dir menfchliche Gefchichten vor;)

As
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Vergsnne doch auch der fiifsen Cythere

Den Zutritt! und o! dem frenndlichen

Amor,

Der leichtgeriiftet var ihr hiipft!

Den Grazien, die der Giirtel entbehren,
Der Suada, mit hold einladenden Lippen,

Und allem jungen Goitervolk!

Komm, munterer Witz, und Muthwill,

und Lachen,

Und ariiger Trotz, und frohlicher Leicht-

finn,

Und du, fchalkhafter kleiner Scherz!

|
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Amynt und Chloe

|

Ich bins, o Chloe! fleach nicht mit

nacketem Fufs

Durch diefe Dornen! fleuch nicht den

frommen Amynt!
Hier ift dein Krauz, hier ift dein Giirtel!

Komm, bade ficher, ich ftére dich

nicht.

A g
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Sieh her! ich eile zoriick, und hiinge
den Raub

An diefen Weydenbaum auf. s 5  Ach!
ftiirze doch nicht!

Es folgt dir ja kein wilder Satyr,

Kein ungezihmter Cyklope dir nach, me

Dich, fchlankes, fliichtiges Reh, dich hab’
ich erhafcht!

Nun widerfirebe nicht mehr! nimm Giirtel

und Kraoz,
Und weihe fie der firengen Gottinn,

An deren tdem Altare du dienft.
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Auf die Geburt des Prinzen von

Preufsen,
Friedrich Wilhelms.

Pen 25, Seprember 1744, |

Gebt mir den kéniglichen Rebenfaft,

Erzeugt am Rhein, gereift am letzten
Hiigel

Von Afrika, der meiner Seele neue
Fliigel,

Und einen Kiibnern Taumel f{chafit!

Ag
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Denn, hért ihr nicht 2 uns ift ein
Brenrusfehn,

.Ein Konig ift der jungen Welt geboren!

Es rufen dreyfsig ebrne Schiiinde, (mei-
nen Obhren

Ein jubelgleicher Donnerton!)

Dafs wir mit Weinlaub unfre Locken
heut,
Mit Myrthen unfrer Nymphcn Stirne
krinzen,
Die Nacht mit Rundgeflingen feyern und
mit Tinzen,

Bis Phosphor uns die Flucht gebeut. »~—

O wehe! wie durchrafet mir der Geift
Des Baffarelis die Seele! Gnade! Grade!
Ich will ja fingen, Gott der taumecinden

Migiade,

Was deiné trunkne Wat mich beiflst!
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Ja, fingen will ich ven der Seligkeit
Des fehdelofen Landes: von der Beute

Der golduen Giirten,

von den Spielen
junger Briiute

Am Weinfet und zur Aerntezeit.

Ich fing’, o Cypern, Tyrus und Athen!
Von Schiffen fing* ich, die, mit jeder
Krone
Der Kunft, heladen mit der Bliithe jeder
Zone,

Die Wind’ in deine Thore wehn;

Und von dem neucn Helikon, umringt
Mit Galliern und Britten; und von weiten

Amphitheatern, und wohin von

Seiten

Die ganze Flut Europens dringt.

ailen
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Ich felber, micht mehr kimpfend um

den Preis,
Ermuntre dann durch meinen Zuruf, krbne

Durch meinen Beyfall dann des goldnen
Alters Sohne,

Schon lingft ein fchwanenfarbner Greis.

Zu gliicklich! wenn ich dann das

Loos erhielt’,
Ich Unbeftechlicher, mit milden Hinden

Die theuren Urnen und Tripoden auszu.

fpenden
Den edlen Barden, die gefpielt,

Die Flste fuifs gefpielt, die Laute fiifs,
Und kithn die Mionidifche Drommete :

Die Laute, wie der Greis von Teos, und
die Flste,

Die der Sikulerhirte blies;
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Und hitte meinem Bufenfreunde daun

Entziickt vor allem Volk den Kranz ge-
geben,
Und es zerriffe mir die Parze fchnell

mein Leben,

Und diefer Konig {ih* es an!
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V.

Sehinfucht nach dem Winter,

17 4 4

Die Stlirme befahren die Luft, verhiillen
den Himmel in Wolken,

Und jagen donnernde Strome durchs

Land;

Dic Wilder ftehen entbisfst: das Laub
der gefelligen Linde

Wird weit omher in die Thiler ge-
fiihst,
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Der Weinftock, ein diirres Gefiriiach s » Was

klag? ich den géttlichen Weinftock 2

Auf! Freunde, trinket fein fchinmen-

des Blut,
\

Und lafst den Autumnus entflichn mit

ausgeleeretem Fiilthorn,

Und ruft den Winter im Tannenkranz

her.

Er deckt den donnernden Strom mit dia-

mantenem Schilde,
Der alle Pfeile der Sonne verhshnt,

Und fillt mit Bliithe den Wald, dafs alle

Thiere fich wundern,

Und fiet Lilien {iber das Thal
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Dann zittern die Briiute nicht mehr in wan-

kender Gondel; fie fliegen

Beherzt auf gleitenden Wagen dahin:

Der Liebling wirmet fich falfch im Her-
meline der Nymphe,

Die Nymphe lichelt, und webret ihm
falich,

:

Dann baden die Knaben nicht mehr, und

fchwimmen nicht unter den Fifchen;
Sie gehn auf harten Gewtiffern einher,

Und haben Schuhe von Stal: der Mann

der freundlichen Venus

Verbarg der Blitze Gefchwindigkeit

drein.
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O Winter ! eile voll Zorn, und nimm den

kilteflen Oftwind ,

Und treib die Krieger aus Bohmen

zuriick,

Und meinen erflarreten Kleift. Nach hab’

ich jhm feine Lykoris,

Und Wein von miirrifchem Alter be-

wahrt.
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An Lalagen

Im May 1745

Ifts moglich, Lalage? gliiht diefs Rofen-
geficht

Ohn alle Liebe? Bekennt die wallende
Bruft

In keiner Ader Sehnfucht? hebt fie

Niciit Ein mitleidiger Senfzer empor?
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Begleit’ ich imnier umfonft, wann Hesper
‘erwacht R
Mit matter Stimme das Lied der Zither?
und bring’
Umfonft ein Elegienopfer

An jedem Morgen anf deiren Altar?

Und folg’ ich immer umfon® bald unter
dea Trupp

Der bunten Larven, und nun zum Schau-
platz, und ach!

Umfenft hier unter Bliithendiifie

Und Nachtigallengefinge dir nach?

Die gnte Gittinn befiraft die Nymphe,
die [tolz
Des Jiinglings Leiden verbshot: Ein dre-
hender Wink,
So bift du villig eine Rofe,
Rund um mit neidifchen Dornen ver~

wabhrt,

B 2
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Auch Daphne fiohe, zu keufch! den jungen
Apoll,
Und fiand, und fiihite nicht mehr, und
fprofste zum Baum,
Wovon er fenfzend diefen Zweig brach,

Der nech die Siinger der Liebe be-

kriinzt,
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VIL

An den Vulkan

%cy Einweihung eines Kamines in einem Garienhautc,
1

Du‘, o Sohn der Juno, fey diefer Mar-

morherd heilig,
Herrfcher der Feuereffen in Lemnos,

Der du mit flammender Lobe den aufge-
blitheten Xanthus
Halb verraucht in fein Lager zuriick-
zwanglt: (%)
(*) Hiade XXL 324 — 3B4.

Bs
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Dafs du den Boreas hier und fein kaltes
Gefolge verjagef.
Dankbar weih’ ich dir tiglich ein Opfer,
Lin unfirifiiches Biatt, von der fchonen
Elvire gefchrieben,
Der Verm'ihlten des miirrifchen Balbus.
Dafs kein bdler Verdacht die wmuntere
Freundinn entehre,
Lodre dir eiferfiichtigem Gatten
Der fiifslichelnden Cypria fonder Reve
diefs Opfer:
Wann ich, am Morgen, vor deinem Altare
Die geroftete Frucht des Arabifchen Kaffe-
baums trinke,
Und ein blaues Ambrofienwoikchen
Mir die Stirn umwirbelt, gleich einem der
feligen Goiter;
Oder, am Abend, den Fiirften der
Deutfchen
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Weine verfuche , den einft der reiche
Patricier Ulfo
Feyerlich- fchwur fo lange zu f{chionen,
Bis ihm ein lachender Sohn entgegen-
lallte; der aber,
Dreyfsig Jahre fein Weibchen bewachend,
Ohne Sohn verftarb und ohne den forg-
fam bewahrten

Feftwein, deffen Eriéfung nun anhebt.
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.
\k eint, ibr Kinder der Freude! weine,

Jokus!
Weine, Phantafus! Alle des Gefanges

Téchter, alle des jungen Friihlings Brii-

der,

Sireneiten und Zephyretten, weinet!
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Ach!' die Wachtel ift todt! Naidens Wachtel!
‘Die fo gern in Naidens hohler Hand fafs,

Und, geflireichelt von ihrer Rechten, acht-

mal

Ihren Silberfchlag fo hellgellend anfchlug,

Dafs das purpurbemalte Porzellan klang.

Wenn das Midchen zu fingen und zu
fpielen

Anhuob, laofchte fie (till; und nickte freund-
lich;

Wean das Midchen zu fingen und zu
{pielen

Abliefs, hiipfte die kleine Liederfreundinn

Auf die Laute des Midchens, lockte hor-
chend

In die Laute, dafs alle fieben Saiten,
Bauch und Boden der Laute wiedertonten,

Bs
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Wenn das Midchen verfenkt im Traum

und ftumm fafs,
Fiog die Ganklerinn dem Pagoden Lama
Auf den Wackelkepf, wiegte mit dem Kopfe
Des Pagoden fich weidlich hin und wieder.
Ach! kein Vogel war diefem gleich! der Juno

Vogel nicht, der nur fchén war; auch

der Palias

Vogel nicht, der nur klug war, und niche

fcherzte,

~ Unfer Vogel war fchsn und klug. Naide
Scherzt’ und kofete gern mit unferm Vogel,
Und der Vogel verftand Naiden: gab ihr

Nickend Antwort, fchlug an, fo bald fie

winkte,

Gieng und kam auof ihr Wort, und fafs
ihr riiftig
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Auf der Schulter, und liefs fich kiiffen,
' liefs fich

Aus den Lippen der trauten Wirthinn

itzen,
Welcher menfchliche Geift belebte diefen
Vogel 2 Rede, du kleiner lieber Liebling,
Eh die briiunliche Seide dich umwickelt,
Und diefs Grab dich auf ewig einfchliefst,
warft di

Nicht ein licblicher Flstenfpieler? warft du

Nicht vor Zeiten ein fiiser Minnefin-

ger? =

» Nichts! er redet nicht mehr; es hat ihn

feiner

Schinen Stimme der Tod beraubt und

feines

Schonen Nickens: der béfe Tod, geflaltet
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Als ein Geyergeripp, der niichtiich alle

Kleinen Végel erwiirgt und alle grofsen.

Doch fein niedlicher Schuabel foll nicht
fterben:

Unter Perlen und Gold und edle Steine

Will das Miadchen jhn wohldurchbalfamt

legen,

Oft mit Seufzen ihn anfehn, oft mit Thri-

nen,
Oft ibn berzlich an ibre Lippen driicken,
Hier nun ruhe fein kalter Leichnam, unter

Diefem Rofenbaum. Mayenbluhmen pflanz’
ich
Auf fein Grab, und von bunten Taufend-

fchisnchen

Einen Kranz.  Sein vergniigter Geift,

das weifs ich,
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It gen Himmel geflohn, gleich einem

kleinen

Funken, Lafs ‘ihn auf deiner Schalter

fitzen,

Schnitterméidchen des Himmels, die da

Weizen

In den Hinden und Mohn im Koibchen

triigeft,
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IX.

Achelous, Bacchus und

Vertumnus.

Achelous.

lch, des Oceanus Sohn, fchlug diefen

Felfen, und {chiumend
Braufte mein Strom in das Thal.

Akarnanien fah fich it Bfchen durch-

flochten, und brachte

Bluhmen und Friichte mir dar.
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Bacchus.

Ich, Sohn Jupiters, rief aus halb verdorr-

tem Gefiriiuche
Kiihlende Trauben hervor:

Thraziens Schifer, vom Saft der ambro-

filchen Beere geletzet,

Sang den woblthiitigen Gott,

Achelous.

Silberbefchuppte Gefchwader ernibr ich,

und Mufcheln am Grunde
Meiner wohithiitigen Flut,

Trinke das Wild, und fille der Woilen-

heerde, der Heerde

Briillender Rinder dén Durft.



Bacchus

Ich zerdriicke die Frucht des dichthebliit-

terten Weinbaums,
Labe die Menfchen mit Moft,

Labe die Gotter, an Feften der Menfchen;
die Thiere des Waldes

Trinke der fchlechtere Bach.

Achelous.

Ich erhalte der Welt das Lebeu: ich

wafche des Blutes
Todtliche Seuchen hinweg.

Schiifer, trinket den Bach, und iiberle-

bet die Fiirften,

Welche der Weingott erwiirgt!
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Ich bin Erhalter der Welt: ich todte der

Erdebewchuer
Tageverkiirzenden Gram,

Fiirften, trinket den braufenden Moft, und

fiihlet euch Gétter!

Sklaven, feyd alle gekrout!

Achelous.

Schiichterne Jungfraun enthiillen fich mir,

und baden die Glieder
In der durchiichtigen Flut;

Alle Reize za fpihn und alle. Spiele der
Nymphen,
Bleib’ ich im Schilfe verfteckt,

C



Bacchus.

Wenn ich das fchiichterne Midchen zu

meinem Weine berede,
Id

Steig® ich von Scherze zu Scherz;

Trinket die Nymphe, fo fcheuet*fie nicht

mehr den glithenden Liebling,

Der ihr den Giirtel entfiihrt.

Achelous.

Freund, vermihle mein Wafllfer mit dei-

nem allmichtigen Tranke.
Welch ein gliickfeliger Bund,

Wenn dein Wein das Leben erfrent, mein

Walffer die Freuden

Ewig unfchidlich erhiilt!
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Geuls zu deiner Urne, meiu halb erfor

bener Gaftfreund,
Diefen érwirmenden Schlauch, == v

So veriéingre die Welt fich den Wohige-
fchmack! fo die Gefundheit!

$o den balfamifchen Schlaf!

Vertumnus.

Schliefst mich in euren Bund ein, ihr Kim-

pfer! Hier lachet ein Fruchthorn
Goldener Aepfel euch an!

Nehmt den fiurlichen Saft in euer ver-

mibltes Getriink auf,

Und den fchneeweifsen Kriftall,

C:2
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Yon din_ Hydaspifch? Nymphen aus {iifsem
i Rohre gelocket,

Und den gewaltigen Geift

Ihres Rohres, verfchlofien in diefen ge-

hohleten Onyx!
Fiillet die Becher! und wifst,

Diefea verwaundelten Wein hab’ ich einft

der Pomona gepriefen,
Die mich als Jiingling verwarf,

Und in Matronengeftalt fie leicht zum

Trunke beredet,

Leichter zur Liebe beraufcht.
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Auf cinen Granatapfel,

der in Berlin zur Reife gekommen war.

I 7 409

|

Find’ ich dich hier in deiner griinen
Krone?

Zerfpalteft du die purpurrothe Bruft

An diefer Sonn’? o Liebling der Pomone!

O Apfel Proferpinens! (die mit Luft

Und Wolluft deine goldnen Kérner

Im Reich des Hollengottes afs,

Und ailen Nektar feraer .

Und den Olymp vergafs.)

Cs
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Der Erdball dndert fich: das Meer ent
fliehet ,

Und macht dem Pfluge Raum; der Fels
finkt ein;

Und, o Berlin! dein diirrer Boden biithet:
Pomona fiillt ihr Horn in dir allein;

In dir kann Flora, nach Begehren,
Sich taufendfache Kriinze drehn,

Und ‘ganz verdeckt in Aebren

Die blonde Ceres gehn,

Und fremde Bium’, ihr junges Haupt
umfichoren,

Bringt dir Sylvan, und zieht ein Laby-
’ rinth

Von Biifchen auf vor diefen ftolzen Thoren,
Die mir und allen Kiinfien offen find,
Die jetzt auf Fliigein Diidals eilen,
Hoch iiber Meer und {iiber Land,
Blgymafse, Meifsel, Feilen

In jhrer harten Hand,
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Urplétzlich find der Felfen graue Riicken
Zu Tempeln und Paliften ausgehshlt,

Die rund umher der Pyrrha Kinde‘r
{chmiicken,

Noch halb den Steinen gleich, und halb
: befeelt.

Ihr Gotter! priichtig aus Ruinen
Erhebt fich euer Pantheon:
Die Weifen alle dienen,

Die Volker lernen fchon.

Sagt, Sterbliche, den Sphiren ibre
Zahlen,
Und fagt dem wilden Winde feinen Lauf,

Und wigt den Mond, und {paltet Sonnen-
. ftralen,

Deckt die Geburt des alten Goldes auf,
Und fteiget an der Wefen Kette

Bis dahin, wo den hochiten Ring

Zevs an fein Rubebetie .

Zu feinen Fulsen hieng.

YC4
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Wohl dir, o du, durch meinen Freynd
regieret,
Athen an Geift, voil Math, wie Sparta
war:
Es zog, von Kaftors Liede gern verfiihret,
Zum Kampf hinaus mit aufgebundnem Haar;
Die Feinde, die dem Kamp{ verloren,
Erwiederten, (nicht ohne Neid!)
Die Stadt fey nur geboren
Zu Waffen und zum Streit, =
7
So fang Kalliope, die, voll Entziicken,
Mit ibrer kriegerifchen Tuba kam,

Und, nicht gefehn von ungeweiliten Blik-
ken,

Den Weg zum Tempel des Apollo nahm,
Wo fchon mit Lauten und mit Flsten,
Verlarve und im Zypreffenkranz,

Sich ihre Schweftern drehten

Im fchonfien Reihentanz.

{
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Die Wiederkehr.

Ich, Kalliopens oft heimlich entflohener
liinger, der ich, zu lange! dir,
Strenge Kritika, dir, Schwefter der eitelen

Panfophia, gefolget bin,
Kehre reuevoll um, eile voll Sehnfucht der
Allgefilligen Gottinn zu.
Denn mein Tadel (¥), obgleich ganz in
den lauterften

Honig eingetaucht, fchmerzete

(¥) Kein fchriftlicher, fondern ein miindlicher.
Der Verfaffer bat vor und nach dem Jahre 1760 an
keiner  eipzigen kritifchen Schrife  Antheil gehabe:
man nchme das Lehrbuch aus, vor welchem fein
Name ficht.

Cs
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Meinen Selim; und noch fchwiret fein
krankes Herz.
Ja! nun weil’ ich mich ewig der
Holden Mufe! Mit ibr fang ich der Wil-
der Lob,
Saang Lyfens und Amors Lob:
Und mich liebte mein Freund, == O! fich
geliebt zu {ehn,
Welche Seligkeit! Liebe, dich
Taufcht mein trunkener Geift nicht um
das Zeigen mit
Fingern, um der Verfammelung

Hindeklatfchen, des Volks ehrebezeu-
gendes

Aunfltehn; dich um Gefpriiche mit

Grofsen Konigen nicht, noch um die
{chmeichelnde

Tafel ihrer Gawaltigen.

ﬂ
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An die Stadt Berlin.

r75 9

Ich fahe fie! (mir zittern die Gebeine!)
Ich fah, bekiimmertes Berlin,

Die Gottinn deines Stroms vor deinem
Tannenkhaine

Mit ihren Schwinen ziehn!
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* Vergonne mir, Najade, nachzulallen,

Was mein erftauntes Obr dorchdrang,

Und was dein Gottermuand den Faunen
fang, und allen

Hamadryaden fang. = —

Sey mir gegriifst, Augufta, meine
* Krone!
Die Stidte Deutfeblands biicken fich!
Es horen meinen Stolz Belt, Donau,
Wolga, Rhone,

Und weichen hinter mich!

Was fiirchten wir, ift gleich die Zahl
des Feindes

Wie diefer beiden Ufer Sand?
O Tochter! haft du nicht zur Seite mei-
nes Freundes

Stets einen Gott erkannt?



Stritt Jupiter nicht felbimitFriedrichs
Voike,

Und donnerte den Feind zuriick?

Warf nicht der Kriegesgott einft plétzlich
eine Wolke ’

Vor feines Morders Blick 2

Sah ich nicht jiingft, als er vom fer-
nen Siiden
Den Riefen aus der Mitternacht (*)
Sein Heer entgegenrifs, (ein kleines Heer
ven Miden,

Bereit zur zehnten Sechlacht,)

Wie das Panier, von feiner Hand ge-
faffet ,
Zur drohenden Aegide ward?

Die Feinde falin den Schild der Pallas,
die fie haffet:

Und hafteten erftarrt

(*) Der Kénig fuhre (ein Heer in grofsefter Eil aus
Mahren bis nach der Neumark den Ruflen entgegen.
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Am Boden ; — bis fie, darch fein Heer
zerfchlagen,

Das unaufhaltfam weiter drang,

Wie Halmen von des Himmels Schioffen
niederlagen,

Dreyhundert Hufen lang.

Ja, dinget nur die halbe Welt zulam-~

men,
Und rafet wider Einen Mann,

Und wendet wider ihn Verrath, Nacht,

Mevueid, Flammen,

Den ganzen Orkus an:

Boruffiens gerechter Held foll fie-
gen!
Die Gotter {chiitzen ihren Sobn. .
Bald wird er im Triumph zu feinen Kin-
dern fliegen.

. Er kommt, ich feh ihn fchon!



Er kiommt, das Haupt mit Stralen
rund umwunden,
Wie Delins Apollo kam,
Als er den Python'fchlug und ihm mit
taufend Wanden

Die fchwarze Scele nahm,.

Eilt, ibn in Erz den Enkeln aufzue
) fiellen!
Eilt, einen Tempel ihm zu weihn
Am Rande meines Stroms! ich brenne,
‘ feine Schwellen

Mit Bluhmen zu beftreun.



X111,

An Herrn

Bernhard Rode

Der du dem blatenden Ciilar beym Dolche

des Freundes in Burpur

Das Antlitz hiilleft, das den Morder lieb-
reich firaft;

Philipps Sohn zu des fchndde gefeffelten

Koniges Leichnam

Voll Wehmuth bhinfiibr(t; Iliens laut

ichzenden
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Priefter mit Drachen umwindelt, o Rode,

Melpomenens Maley!
.Verlafs die keunfche Grolsmuth deines
Scipio,
Deines Koriolans gefahrenvollen Gehor-

{am;

Verlals der Brennusfiirften fiolze Reihe

jetzt,

Von dem Fahnenercberer - Albert- Achill,

bis zu Wilhelms

Erhabnem Schatten, Wilhelms, der durch

Schnee, durch Eis,

Wie der Sturmwind fein Heer auf die fliich-

tige Ferfe-des Feindes

Und feinen feigen Nacken ftiirzt, und

fage mir:

D
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Welche Gottheit dir Feuer zu deinen Schip-
fungen eingofs,
Und diefe kalte Sanftmuth , eiteln Aber~
witz
Still zu dulden, den Neid mit keinem

Gemiilde zu firafen,

Den Hohn mit keinem Blick? Entfageft
du dem Geift
Der Apelle, der Bonaroiti nur hierinn?
verkennft du
Den tiberwundnen fteilen Fufspfad hin-
ter dir,
Ganz auf den firalenden Tempel der Kunft

das Auge geheftet 2

Und fchweigft voll Demuth, wenn dir

Reichtbum, Ehrenamt,
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Und der allwilfende Jiingling, gereit in
gefliigelter Eile
Durch fieben theure Bilderfile, Lehren
giebt ?
Geometer und Krieger und Widerfprecher

und Anwalt

Nicht deines Bildes Rede, Weishsit,
Ade! ehrt 2

Todtes Gemiuer vorzicht und grafende

Rinder, und Kérbe

Voll Trauben und die ganze lange Bett~

lerzunft?

Bift du der Eine Gerechte, der feinem

Witze gebietet:

» Verachte Minner nicht in deiner

Wiffenfchaft

D2
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,» Ungeiibter Sinne, geriiftet mit niitzli-
chen Gaben,

» Die dir verfagt find, und mit Biirger-

tugenden?,,

Da der befondere Mann, der in den mit-

buhlenden Werken

Der zeitverwandten Meifter feine Schon-

heit ficht,
Zehentaufenden {iberliifst ~ die Fehler zu
fpithen ?
Der Menfchenfrennd nur du, der dem

 Verzagten gount

Tapferes Muthes zn fcheinen, dem mifs.

gerathenea Kiioftler

Dea Richterftab zu fiihren, bey dem
bloden Volk

4
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Sonder Gefahr und niichtliche Wachen fich
Ruhm zu erwerben:

Ob deine Sqele gleich die glottlich{chine
Kunft

Nicht aus Rubmfucht liebt, nein, fo wie der

Weife die Tugend ? -

Dir gleicht der edle Graun, der Sai-

tenbindiger,

Der den eignen Gefang der hohen Olyma

- pier horte,

Und itzt an Spreens Ufer nachfingt;

aber nie

Marfyas biurifchen Ton verhshnte, noch

Utrtheil und Ohren

Der ungefiimmten Midasenkel. Dir und

ihm

D3
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Setze die Wahrheit diefs goldene Denk-
maal: Die groffelten Meifter

In grofsen Kiinfien, griffer an Befchei-

denheit,

Wen von dem heiligen Chor der vater-
liadifchen Dichter
Gefellt euch beiden mein gerechtes Lob-

lied zu?

Meinen lange geprifeten Kleift, dea

Iindlichen Barden. -

Befcheiden, als ein Mufenpriefter, als

ein Held,

(Hort es, Piérifche Jiinger, Mavortifche,
hort es!) befcheiden

In jedem Lorbeerdiadem, empfang’ er

hier,



Falls ich in Teuts und Mannus oft wieder-

verwelkenden Sprache

Noch Kriinze flechten kann, den felt-

nern Ebrenkranz.

|



XIV.

An dic Feinde des Kdnigs

1 7 6 @

17
Wie lange fchwingt die rafende Me-
giire

Die Fackel 2 Gotter diefer Welt,

Warum verfolgt ihr ikn, zu feiner eignen
Ebre,

Den unbezwungnen Heid ?



ifts miglich? machen euch fo vie] Ge-
" fabren,

Mit welchen ihy iho ringen faht,

So viele Kronen, die mit Blut za kaulen
wareu,

So maache Gotterthat,

So manch von ihm zertretnes Unge-
heuer

Nicht wieder zur Ver{shnung Lufi?

So lange loderte der Rache [chwarzes
Feuer

- In keines Gottes DBruft,

Als Herkuls Arm den Lowen erft er«
driickte,

Der in Nemiens Felfen lag,

Unds mit der Panzerhaut bedeckt, fein
Rachfchwerdt ziickte,

Und fchnell, und Schlag auf Schlag

Ds
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Der’ Hydra, die ihn zu ermiiden
wagte,

Thr immer wachfend Leben nahm,

Obgleick die Ferfen ibm ein kriechend
Secethier nagte,

Das gieng und wiederkam ;

Und dann die falfche Brut der Stym-
phatiden,

Die wild aus ehrnen Schniibeln fchrien,

Mit ehrnen Klauen raubten, und den Kampf
vermieden,

Aus Sumpf und Bufch zu ziehn

Ein Mittel traf; (denn diefe zu er-
legen,

War nur ein Spiel fiir Herkuls Hand;)

Und dranf aus Thrazien die Roffe, die
den Segen

Der Felder weggebraunt,
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Und flammenathmend in die Hiitten
drangei,
Und ibren Schiund, das offue Grab,

Mit Menfchen fiilleten, lebendig aufge-
' fangen

Dem wilde Viehe gab:

Da fank der Zorn der renerfiillten
Gitter;
Und Juno, frey von Rachbegier,

Brach aus: Sohn Jupiters, der Sterblichen
Erretter,

O! mehr ein Gott, als wir!

Geneufs, geneufls der Ruh, die dir
) entzogen ,

Seit ich diefs Feuer angefacht,

Und alle Himmlifchen, durch meine Wat
betrogen,

Auf dich entbrannt gemacht!
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Geneufls der Opfer, die von beiden
Endea
Der Erde kiinftig jedermann

Dir bringen wird, nicht uns! wnd nimm
von meinen Hinden

Den erften Nektar an (*),

|

N\

(*) Der Lowe, der in der Hihle des Nemiifchen
Felfen fein Lager hatte; die Hydra, deren abgelchlagene
Kopfe doppelt wieder wuchfen; der grofe Seekrebs,
der den Sohn Jupiters von hinten zu anfel; die unge-
heure Menge Stymphalifcher Raubvogel, die eherne
Klauen und Schnibel hatten ;5 die feuerfchnaubenden
Rofle des Thrazifchen Diomedes, die Menfchenfleifch
afsen: find hier allegorifche Vorftellungen, die cine
entfernte Achnlichkeit mit eben fo viel uberwundenen
Armeen haben. Durch die Juno wird die vornehmite
der feindlichen Majeftacen , und durch die tbrigen
Gérer werden die ubrigen feindlichen Kénige ange-
deuter.



XV.

An den Frieden

1 7 6 o

ll

.\{ro bift du hingeflohn, gelicbter Friede ?
Gen Himmel, in dein miitterliches Land 2

Haft du dich, ihrer Ungerechtigkeiten
miide,

Ganz von der Erde weggewandt?



Wohnft du nicht noch auf Einer von
den Fluren

Des Oceans, in Klippen tief verfteckt,

Wohin kein Wachrer, keine Miffethiiter
fuhren,

Die kein Eroberer entdeckt?

Nicht, wo mit Wiiften rings umher
bewehret,

Der Wilde fich in deinem Himmel diinkt?

Sich ruhig von den Friichten feines Palm-
baums nihret,

Vom Safte feines Palmbaums trinkt?

0! wo du wohnft, lafs endlich dich
erbitten:

Komm wieder, wo dein fiifser Feldgefang

Von heerdenvollen Hiigeln und aus Wein-
beerhiitten

Und wnter Kornaltiren klang!
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Sieh diefe Schiiferfitze, deine Freude,
Wie Stidte lang, wie Rofengiirten fchin,

Nun fparfamdiion, wie Binmechen auf ver-
bravnter Heide,

Wie Gras auf sden Mauren flehn.

Die Winzerinnen halten nicht mehr
Tinze,

Die jiingft verlobte Garbenbinderinn

Triigt, obne Saitenfpiel und Lieder, flre

Krinze

Zum Dankaltare weineud hin,

Denn ach! der Krieg verwliffet Saat
und Reben,

Und Korn und Moft; vertilger Frucht und

Stamin ;

Erwiirgt die frommen DMiitter, die die
Milch ihm geben,

Erwiirgt das kleine fromme Lamm,
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Mit unfern Roffen fihrt er Donner-
wagen,

Mit wnfern Sicheln miibt er Menfchen ab;

Den Vater hat er jiingft, er hat den Mann
erlchiagen,

Nun fodert er den Knaben ab.

Erbarme dich des langen Jammers!
rette

Von deinem Volk den armen Ueberreft!

Bind’ an der Holle Thor mit fiebenfacher
Keue

Auf ewig den Verderber feft!



XVL

Lied der Nymphe Perfante.
Den 24, September, 1760.

(Nachden: die Feftung Kolberg von dem Ruflifchen
Heere einmal zu Lande, und zum zweysenmal
von der Ruflifcthen und Schwedifchen Seemache
vergeblich belagert worden war. )

Er fiegt! mein Perfeus fiegt! — Ihr
Freudenziihren,

Erftickt nicht meinen Lobgefang! —

O Fluten meines Stroms, erzihlt in allen
Meeren

Des Drachen Untergang!
E
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Hier, wo der Belt, mein Kolberg zu
verichonen,

Mit Diiren fein Geftad’ umzieht,

Safs ich, und fang entziickt den horchen-
den Tritonen

Von meinem Freund’ ein Lied,

» Er fchlug das Raubthier jiinglt, das
der befchneyte

,»» Riphiius auf mich ausgefpien,

»Als ich, verlaffen von den Géttern,
feine Beute

,,Unwiederbringlich fchien, «=

Ich fprachs: als ich urplétzlich einen
Drachen

Aus blaver Tiefe fteigen fah

Mit funfzig aufgerifsnen feverfpeynden
Rachen:

Ohnmichtig lag ich da.



’
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Mein Perfens flog in diefem Augenblicke
Herab von feiner Warte, fchwang

Sein glorreich Eifen, hielt den Tod im
' Meer zuriicke

Dreymal neun Tage lang.

Ha! welche Flammenftréme fchofs die
Hyder
Nach feinem Leben! = Endlich fand
Mein Flehn der Gétter Ohr: und Waffen
fielen nieder

Da, wo mein Gaftfreund ftand.

So bald ihm Plutons Helm das Haupt
verhiillte ,
Ihn Hermes Fliigel trug, der Speer
Der fchrecklichen Minerva (*) feine Rechte
fiillte :
Stiirzt* er die Peft ins Meer,

(*) Der Helm des Pluto, die Fliigel Merkurs, der
Speer Minervens bedeuten die heimliche, fchnelle,
tapfere Hiilfe, die dem Kommendanien der Feftung
geleifter ward,

E 2 -
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Von meinen Lippen foll fein Lob er-
fchallen,

Ich feyre dankbar meinen Held,

So lasg’ in diefes Hafens Arme Segel
wallen,

Vom Oftwind’ aufgefchwellt.

Thm felbf will ich, wann er den Strand
begriifset,
Auf feine Wege Kalmus ftreun

Und Mufcheln; denn mein Flus ift arm:
kein Goldfand fliefset,

Kaum Ambra (*) rollt hinein.

Und du, mein Barde, der du vor den
Thoren

Von deiner miitterlichen Stadt

Einft Lieder lalleteft, wenn fe, die dich
geboren,

Noch deine Liebe hat:

(*) Gelber Ambra: Agtftein, Beinftein.
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So finge wmeinen Liebling, meinen
Retter
In jene Lante, die dir jiingh

Befaitet ward, in welche du den Kampf
der Gotter

Mit den Titanen fingft.



XVII,
Auf ein Gefchiitaz

Berlin, den 3. O&ober, 176c.

( Als von der Ruflifthen Arillerfe eine Kugel aus
einer ungewdhnlichen Ferne bis mitten in die
stadt gewricben wurde, )

O du, dem glithend Eifen, donnernd

Feuer
Aus offnem Aetnafchlunde flammt,

Die frommen Dichter zu zerfchmettern,

Ungeheuer,

Das aus der Hblle ftammt!

s
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Wer, zur Verheerung blithender Ge-
fchlechter ,
Dich an das Sonnenlicht gebracht,

Hat ohne Rene feine Mautter, feine
Tochter

Frohlockend umgebracht,

Ganz nahe war ich fchon dem Styx,

ganz nahe
Dem giftgefchwollnen Cerberus;

Ich hérte fchon das Rad Ixions raffeln,
fahe

Die Brat des Danaus,

Verdammt zum Spott bey bodenlofen
Fiiffern;
Ij'nd Minos Antlitz, und das Feld
Elyfiens ; den grofsen Abnherrn eines
groflern
Urenkels, und fein Zelt
E 4



Voll tapfrer Brennen fah ich: ihre
Lieder,

Ihr Feft bey jerdem Freudenmahl

It er, der wider fechs Monarchen ficht,
und wider

Satrapen ohne Zahl.

Schon {ing’ ich feine jiinglte That:
wie braufend
Ein Meer von Feinden ihn umfieng,
Er aber feinen Weg hindurch auf zehen-
taufend

Zertretnen Schedeln gieng.

Alcius wiirde jetzt mein Lied be-
neiden ;

Schon fibh* ich Cifarn laufchend nahn,

Mit ihm den weifen Asntonin, und den
von beiden

Gefeyrten Julian (*).

(*) Cafar und Anconin ehren im Julian, jener dem
Helden, diefer den Philofophen, beide den Schrife-
fteller und ihren eigenen Panmcgyriften. Wie ihn der

Philo-
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2

Allein Merkur ftand neben mir, und
wandte

Durch f{einen wunderbaren Stab

Den Ball, der mich ins Reich der Nacht zu
fchleudern brannte,

Von meinen Schlifen ab.

Denn ich foll noch die Laute ftirker
fchlagen ,

Waun er durch Weihrauchwolken zencht,
Die Kriegesfurie. gefeffelt an dem Wa-
gen

Des Ueberwinders keucht;

Wann er, auf einem Throne von
Trophien,
Rund um fich her der Kiinfte Kranz,
Und wir, im Mufentempel, feine Siege
{ehen,
Verfteckt in Spiel und Tanz;

Philofoph ven Sans- Souci ehrt , finder man in fei-
nen vermifchten Gedichten, in der erften Ode und im
zehneen Bricfe.

Es
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Wann er, ein Gott Ofir! durch unfre
Fluren
Im feligften Triumphe fihrt,
Indefs ’der Ueberflufs auf jede feiner
Spuren

Ein ganzes Fiillhorn leert.

|



XVIIL

An den Fabius

Den 3 November, 1760.

Nach der . Schlache bey Torgau.

II

O Fabius! gereut dich mach drey

Jahren
Dein gliickliches Verziehn?
Wo waren deine Felfen? Waren

Die Felfen nicht mehr fteil fiir in?



|

26

Vergiffeft du, wie man bey Nacht dem
Sieger
Ins miide Lager ftreift?
Und wie man eine Hand voll Krieger

Mit einem Ocean erfiuft?

Und wie man bundsverwandte Na-

tionen
Bequem zur Schlachtbank fchickt,
Indeffen man, fein Heer zu fchonen,

Von fichrer Hoh weit um fich blickt?

Wer nimmt fich nun der Diener ar-

mer Staaten,
Der hohen Eaffen an,
Und ftraft den flolzen Potentaten,

Der felbft regieren will, und kann?



Wer richt die Feldherrn, die nach
Ehre diirften,

Nach Beute liiftern find,
An diefem wunderbaren Fiirften,

Der feine Schlachten felbft gewinnt?

Und ach! wer richt die Zunft der
fchonen QGeilter,

Nun du gefchlagen bift,
An einem Kénige, der Meifter

In allen ihren Kiinfien ift?

Weh deinem Pontifex, der ftets die
Layen

Mit Wundern hintergeht!
Er kann ja keinen Degen weihen,

Der wider Pallas Helm befteht.



XIX.

An die Kénige

]
So[l wieder eine ganze Welt vergehen ?
Bricht wieder eure Siindflut ein?

Und follen wieder alle Tempel und Tro-
philen

Beriihmte Triimmer feyn 2
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Und alle Kiinfte fpit aus Afch’ und
Moder

Und Todtengriiften auferftehn,

Und aus der Nacht des regellofen Zus
falls? oder

Auf ewig untergehn:

Wenn nun die weife Vorwelt ausge-
ftorben ,
Das unerzogne Kindeskind
Ein Riuber ift, die nicht zu Riiubern ans
geworben,

Armfel’ge Philiger find? —— e

O ihr, verderblicher, als der ents
brannte
Vefuv, als ‘unterirdifche
Gewitter! ihr, des magern Hungers Bunds-
verwandte,

Der Peft Verlchworene!
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Die ihr den {chnellen Tod in alle

Meere
Auf Donnergaleonen bringt,

Und von Lisbea bis zum kalten Oby

Heere

Zuam Wechlelmorde dingt!

Und ach! mit Deutfchlands Biirgern
Deutfchlands Biirger
Zerfleifchet, Einen beffern Held,
Der Brennen weifen Konig, zu betriiben!
Wiirger
Der Welt und Afterwelt!

Wenn eurer Mordfucht einft ein Frie-
de webret,

Der jedem das geraubte Land

Und feine bangen Vefien wiedergiebt,

verheeret

Entvolkert, abgebrannt:
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Ihr Konige, wie wird es ench nicht
reuen,

(Wo nicht die fromme Reue fleucht,

Durch Wolluft, falfche Weisheit, laute
Schmeicheleyen

Des Hoflings weggefcheucht, )

Dafs ener Stal unmenfchlich Millionen
Urenkelfshne niederftiefs;

Dafs keiner, fatt -des Ungliicks, feine
Legionen

Das Blatfeld riiumen hiefs;

Und lieber, fchuldlostapfer, durch die
Wogen

Des fiillen Oceans den Pfad

Gefuchet, eine Welt entdeckt; ein Volk
erzogen,

Wie Manko Kapak (*) that,

(*) Der Stammvater der Kénige in Peru.

F
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Der neue Schépfer feiner Vatererde:
Er theilte Feld und Binfenhaus
Und Weib und Kleid und Zucht und Git-

ter einer Heerde

Zerftreuter Wilden aus;

Und hiefs dem frommen Volk ein Sohn

der Sonne:
Gleich milde, wachfam, fo wie fie,

Und fo wie fie, des peugebornen Lane

des Wonne,

Und ewig jung, wie fie.



XXL

An feinen Arzt

Berlin, den 24. Jenner, 1762

!l

Mein Arzt, mein Freund, o! lafs mich
iha entfiegeln,

Den Hochheims edle Kelter zwang,

Uad jenen, alt als ich. der einft auf Tar-
zals Hiigeln

Die Morgenfonne irank!

Fa
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Dafs ich diefs todtenkalte Fieber hihne,
Das um mein Eingeweide fchleicht,
Und hohe fikularifche Pianen tone;

(Denn Friederich erreicht

Heut feiner Jahre Mittag, den Phalangen
Europens nicht, auch nicht der Wut

Der Horden Afiens bezwinglich, noch den
Schlangen

Der Eumenidenbrut; )

Und trunkne Jubel jauchze, dafs von allen
Feindinnen nny Therefia

Noch trotzen darf; dafs Tanaquil jiingf-
hin gefallen,

Und nun Kleopatra (*).

(*) Tanaquil, die Gemahlinn eines Rémifchen Xae
nigs , Kleopatra, eine Egyptifche Koniginn : erborgee
alte Namen, anftawe der eigenen,


Egyptik.be

XXIL

An Lycidas.

II

V" en feine Mutter unter den 2zirt-

lichen
Geflingen heller Nachtigallchsr* empfieng,
Wer ibr in ibren Géttertriumen

Nichtlich als Schwan fich vom Bue

fen loswand,

F3



Hiegt nicht erfirittne Fahnen, und Schlifs

fel von
Bezwungner Stidte Thoren, und feindliche
Galeerenfchniibel in Gradivens

Blutige Tempel auf; keine Schiffe,

Mit Kiinften aller Vslker, mit jeder Frucht
Der founenrothen Berge, des kalten Meers,
Der aufgedeckten Hslle wuchernd,

Fliegen fiir ihn um die beiden Pole,

Ununterwiefen wird er, als Knabe fchon,

Die Friihlingsbluhme fingen, und froh bes
ftiirzt

Sich einen Dichter griifsen héren.

{bm wird die jiingfte der Charitinnen,



Die wolilbewachte Scham, fich zur Fith-
rerinn
Entbieten. Ihm wird Pallas die Welke von
Den Augen nehmen, dafs ihr Jinger

Walrheit und blendenden Trug er-

kenne,

In Wildern wird er einfam den Vater der
Natur verehren. Endiich, o Lycidas,
Erwartet er, gleich eines fremden

Mannes Befuche den Tod mit Gleich-

muth,

I'l
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XXIIL

An Herrn

Chriftian Gottfried Kraufe.

76 2

ll

Mgin Kraufe, den nicht der Themis
Orakel,

Der Zank am Altar, im Tempel der
Aufrohr

Entwohnten zirtliche Lieder

Aus fiebenfach tSnenden Saiten zu
ziehn,
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Lafs andre den Sieg des feurigen
Heinrichs,

Den fchnellen Triumph des Lowen befingen,
Der, felbft im Schlummer\er[‘chrecklich,

Die Lybifchen Wiiften in Ehrfurcht
erhiilt;

Und endlich, gereizt vom drohenden Pan.
ther,

Den nimmer umfonft gewageten Sprung
thut,

Im Bauch des Feindes die Klauean,

Im Nacken den zihnebewaffueten
Schiund.

Ich finge mit dir die fanfteren Siege’

Der Daphne, das Glick wm Iris zu
breunen,

Um euch, ihr leuchtenden Augen!

Dich, ftrebender Bufen! dich, Gras
zienmund!

[ ——]

Fg



XXIV,

An Delien

Schtinfte Delia! gleich muthig ein t&d-
tendes

Erz zuy fpannen, und gleich fertig ein
Welfcbes Lied

Zur Theorbe zu fingen:

Du betraureft den Athamas,
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Der am Tajo nur dich unter den trotzigen
Kriegesfchaaren, nur dich in dem gefihr-
lichern
Zirkel fchmachtender Jungf{raun

Und liebkoefender Frauen denkt,

Dir den Gram zu zerfireun, deckft du
i mit minnlichem
Federhute die Stirn, giirtet ein Jacht-
fchwert um,
Lenkft mit purpurnem Ziigel

Den blau fcheckigen Tartargaul.

PDich begleitet Nearch von dem gefillton
Reh

Qder Damhirch zurlick zu den Erfrls
{chungen,

Unter kiihle Plantanen,

In fein feidenes Tafelzelt,
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Weib des treuen Gemahls, fcheue die
Dimmerung!
Und das wallende Biut nach der vertrau-
ten Jacht!
Und des Meeres und Laades
Mark und Wiirze dir aufgetifcht!

Und den tiickifchen Wein, der wie das
Auge des

Rebhuhns r5thelt, vom Blut Amors er«
hitzet ift,

Oft die Wiichter der Unfchuld
Von der Seite der Nymphe fchreckt:

Den verftindigen Ernft, und die beforgte
Scham,

Und den muthigen Stolz, fich zu empbren
rafch,

Und die wachfame Klugheit,
Deren Aug’ in die Zukunft fieht! mee



Als Cythere, das Lied ihres Toniers
Zu belohnen; die Taub’ ihres Gefpanns
ihm gab,
Flog, das Joch zu ergiinzen,

Amor dmfig von Baum anf Baum;

Fand ein T4ubchen im Ulm, deffen Stamm

Wein umkroch,

Streift’ am Afte den Arm, driickte den
Tropfen Bluts

Auf ein Rebenblatt, eilte

Mit der Beute dem Wagen zu,

Nach Jahrhunderten ward Afiens edler
Stock

An die Marne gepflanzt, in das verarmte
Land,

Wo der fingende Winzer

Seine Traube fiir Fremde prefst.
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Und noch «— fiche vom Blat Amors ein

Waunderwerk! w—

It der hitpfende Moft luftices Leichtfinns

voll,
Voll verwegeéner Schalkheit,

Schnell verlodernder Flamme voll.

ﬂ
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_
An die
Gottinn der Eintracht.

1 7 6 2.

Konkordia! — durch dich rollt jede
Sphiire,

Und wo dein Fufs ein Land betrat,

Da zeichneten volkreiche Stidte, Tinze,
Chire

Der Jungfraun deinen Pfad;
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Doch Drat und Beil triigt dir mit {chnel-
lem Schritte,

Die Blicke drohend, taub das Ohr,

Der Briider Biut, der Ehen Schmach, den
Raub der Hiitte

Zu richen, Ate (*) vor: —

Zu dir erheben aus zerftirten Stidten,
Zu dir auf Triimmern um den Sirand,
Zu dir auf Saaten, die des Roffes Huf

zertreten,
Die Vslker Mund und Hand;

Zu dir die Pflanzftadt ungeborner Sshne,
Die deiner milden Kiinft' entbebre: {**)

Dafs doch dein Geilt den Zorn der Kénige
ver{ohne,

Der itzt die Welt verheert.

{*) Die Strafgerecheigkeit, fonft Nemefis genannt,

(**) Die noch nicht geborne Nachwelt, die wieder
2u einer PRanzftade, das heifse, fehr diinne geworden
feyn, und eine Menge von Kiinften, den Geburten des
Friedens, verloren haben wird, diefe wiirde fchon itzs
au dir beten, falls fie beren kénnte,
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Dir hatdein Freund, Teuton}ens Erretter,
Der Held, der dreymal Frieden heifcht,

Bevor fein fchwerer Arm durch fieben
Donnerwetter (*)

Der Fiirften Raubfucht tiufche,

Vereint mit Suecien darch deine Bande,
Und mit Rathenien vertraunt,

Nach langer Arbeit, einen Tempel an
dem Rande

Des alten Belts erbaut.

Schriinkt fich Semiramis (**) in ihre
weiten,
Fruchtreichen Dynaftien ein
So wird er mit entziickter Seéle dir den
zweyten
Auf den Sudeten weihn,

r——

(*) Bey Lowofitz, Prag, Rofsbach, Liffa, Zerndorf,
Liegnitz . Torgau.

(**) per Name einer michcigen und heldenmiithigen
Aflyrifchen Monarchinn, anftate des eigenen Namens.

G
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XXV.

Auf die

Wicederkunft des Kénigs,

Berlin, den 30. Mirz, 1763.

Der Held, um den duo bebtel, wann
im Streite,

Woehin itn dein Verhiingnifs trug,

Der ehrne Donner von den Bergen ihm
zur Seite

Die I'eldherrn niederfchlug:



Da wider ihn mehr Feinde fich ge-
fellten,

Als dir die Nachwelt glauben darf,

Und er fich mit entfchlofsner Seele zweyen
Welten

Allein entgegenwarf;

Dein Konig, o Berlin! durch den du
weifer,

Als alle deine Schweftern bift,

Voll Kiinfte deine Thore, Felfen deine
Hiufer,

Die Flur ein Garten ift;

Dein Vater, der dich oft in deinem
' Mangel
Gefpeift, — kehrt wieder in dein Land,

Und hat in Fefleln an der Hsllenpforten
Angel

Die Zwietracht hingebannt.

G 2
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Fall’ an fein Herz, o Koniginn! mit
Zihren

Der Freude; fleuch an feine Bruft,

Amalia, von deinen frommen Dank-
altiiren,

Und rede, wenn die Luft

Dich reden lifst; Vermihlte feiner
Briider ,

Kiifst fein friedfelig Angeflicht:

Willkommen, Schutzgeift deines Volkes!
und fagt wieder:

Willkommen! und mehr nicht,

Ihr Jungfraun, deckt mit immergriinen
Zweigen,

Mit einem ganzen Lerbeerhain

Den Weg; milcht Biuhmen, die der offuen
Erd’ entfteigen,

Und frithe Bliithe drein.
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Ihr edlen Miitter , opfert Spece-

reyen,
Die Maraba den Tempeln zollt,

Da, wo fein goldner Wagen durch
dringte Reihen

Entziickter Augen rollt.

Heil uns, dal unfer Morgen in
Tage
Des einzigen Monarchen fiel!

So fagt, ibr Jiinglinge. Du, Chor
Alien, fage:

Heil uns, dafs wir das Ziel

So viel gekronter Thaten fahn!
flerben

Von Wonne trasken: Friederich

Bleibt hinter uns; ihr ftolzen Enkel
ibn erben.

Triumph! fo fag’ auch ich:
G s

ge-

die

der

wir

follt



Weunn, unter hohen, jubelvollen Zun-
gen,
Ein fiifser Ton auch mir gerieth:
Triumph! ich hab’* ein Lied dem Gottliv
chen gefungen,

Und ihm gefillt mein Lied.

ll



e e 193

XXVL

An Gallinetten

|

Ausgcartetes Kind einer unflerblichen

Mutter! baft du dech mebr Herzen ero-
bert, als »

Die weit edleres Gangs, edicres An-
fehas ift,

Deine Schwefter Iberika!

G 4
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Mehr mit Worten beftrickt, als die
gefiillige
Hef;erillis: obgleich ibrer Gefinge Ton
Ein Sirenenton ift, ihre Beredfamkeit

Gleich dem Bache der Suada fiefst!

Nun erhebit da die Stirn, trotzeft der
.- gottlichen

Teutonida? verlockft alle Verehrer ihr

Durch ein leichtes Gefchwiitz, durch ein
verbuhites Lied,

Durch ein frohliches Gaukelfpiel 2

Fleuch zur Marne zuriick, unter die
braufenden

Laudesféhne, dam Wein ihrer Gebirge
gleich!

Oder buble forthin nur mit den Fremd-
lingen

Unfrer Fluren, o Schmeichlerinn!
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Mit den Boten der. auslindifchen
Kbnige,
Mit dem fliichtigen Trupp eitler Patricier;

Und verderbe den Geilt weifer Druiden

nicht,

Nicht der heiligen Barden Chor !

Sm——
/7
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XXVIL

An Hymen

Lyiieus und Cytherens Sohn,
Im fchonften Raufch geboren,
Gott Hymen, der du dir zum Thron

Das Hochzeitbett erkohren!



Dir fleht der forgenvolie Greis:
O Stiifter der Gefchlechter!
Nimm, was ich nicht zn fchiitzen weils,

Nimm mir die grofsen Tdchter.

Dir fchmiickt das fromme Midchen fich
Bey feinem Morgenliede;
Der weife Jungling hofft auf dich,

Des falfchen Amors miide.

Dich ‘rufen junge Wittwen an
Im hochbetriibten Schleyer;
Im Flohr bekennt der Trauermant

Dir fein gewaltig Feuer.
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Du, mehr als andre Gotter werth,

Dir fiehen auch die Prinzen:

Erfiitle, was der Krieg geleert,

Effill’ uns die Provinzen!

O! wenn dich noch ein Opferfchmans
Herab vom Himmel ziehet:
So komm in meines Leukons Haus,

Der am Aliare knieet.

Komm, einen Ring an jeder Haund,
Und um die Schlife Myrthen,
Und um den Arm ein goldnes Band,

Das Knie der Braut zu giirten,
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Die, wenn von Wein und Liebe voll,

Ein Galt zu vie! begehret,

Und fie doch evtwas miffen foll,

Am liebften Band entbebret.

Die Schaar der trunknen Riuber theilt
Sich in die goldne Beute:
Sie flieht indefs, der Liebling eilt,

Und giebt ihr das Geleite.
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An die Mufe

\"Jii![’t du den allerhichften Zevs er-

héhen ,

Der fein allmichtig Haupt bewegt,

Uad den Olymp erfchtittert? oder Athe
nien,

In diefem Haupt gepflegt,
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Die mit beftilter Efche, nimmer
miide,

Den Typhon, den Encelados

Zuriickewarf, und mit der ewigen
Aegide

Die Felfen, ihr Gefchofs 2

Singlt du den exften K&nig in die
Saite,
Die Patartus dir aufgefpannt ?

Ihn? oder feinen Bruder? eder withit

du heute

Den Gwelfen Ferdinand?

In koaiglicher Weisheit unterwiefen,
Zu Kriegestugenden erhitzt,

Sind beide Lisher Hymnen werth, == Bald

finge diefen,

© Mufe! jenen itzt.



Wobhlan, mein Lied! fpann® alle deine
Segel
Bis an den Wimpel aaf, und {prich:

Als der Monarch, den Sprea, Viadras und

Pregel

Anbeten, Friederich -

Arminiuns, von Vilkern ange-

. fallen,
Die Neid und Wabn und Hals verband,

Mit feinem Donner nicht allgegenwirtig

allen

Und ewig widerftand:

Da brach, geniihrt im forgelofen Frieden,
Gleich einem neuen Meteor,

Das den Orion ausléfcht und die Tyndas

riden,

Prinz Heinrichs Geift hervor,
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Als Jilngling fchlief er ehmals in der
Hahle
Aoniens, und war die Luft
Der Mufen; itzt erhiheten fie feine
Seele :

Mit unbewegter Bruft

- Hielt er der Séhne Teuts verfchworne
Heere

Zurlick von unfrer Flur; (fo ftand

Das Ifthmifche Gebirge , trennte beide
Meere ,

Ward zweyer Volker Band;)

Und plitzlich fchiug er die betiubten
Schaaren,

Und krinete, diefs war der Schlufs

Der Goter! jene zwolf (*) Herkulifchen
Gefahren

i

Des Deutfchen Genivs.

(*) Die zwolf fiegreichen Schlachien in dem ganien
Schlefifchen Kriege.

-

H



Wagft du noch mehr zu fingen? =
Dafs der Sieger,
So weit er in der Feinde Land
Mit feinem Lager flog, gefegnet, feine
Krieger
Zum Woblthun ausgefaudt?

Selbft unerforfchlich, jeden Anfchlag
kannte ?
Friih thiitig, jeden hintertrich? —
Nein; fage, dafs ihn Friedrich felbft
den Feldherrn nannte,
Der ohine Fehler Llieb,
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Glaukus Wahrfagung

(Als die Franzéfilche Flotre aus dem Hafer von
Breft nach Amerika fegelte.)

Als Ludewigs Pilot mit flolzer Flotte
Weftgalliens befchdumtes Thor

Verliefs, hub Glaukus aus der tiefen Fel«
fengrotte
Sein blaues Haupt empor:
Ha
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Ungliicklicher! der fchon, von Hoffaung

trunken,
Des Oceans Gebieter ift,

Du fiihrft in deinen Schiffen einen Feuer~

funken,

Der beide Welten frifst!

Bald nimmt Avernus eine Myriade
Zu friih entleibter Seelen ein;

Bald werdet ibr im Meer der Hayen,
am Geltade

Der Aaren Beute feyn!

Die Gotter, die jetzt lachend mit euch
ziehen,
Bereuen ihr gefchenktes Gliick,

Verachten euren Uebermuth, und alle
flichen

Nach Albion zuriick:



Dafs Albion der meerumflofsnen Erde
Gerechte Friedensrichterinn,

Das Schrecken der beraubten Oceane
werde,

Der Infeln Kéniginn;

Thr aber, fliichtig unter jeder Zone,
8o manchen fcbwimmenden Palaft,

Und Port, und Meer, und Eyland, und
der Kolombone (*)

Durchftrémte Flur verlafst,

O weiche Sthné tapfrer Franken,
fprechet
Helvetien um Minner an!
O! pliindert unbewehrte Fiirftenthiimer !
brechet
Mit Wagen, Rofs und Mann

(*) Die Gdeter nennen fie Kolombons, die Menfchen
Amerika.

H3s
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In eurer Viter alte Sitze! ({chreitet
Kiihn iiber den gehdrnten Rhein, (*)

Sucht Palias Liebling auf, der fiir fein
Erbe ftreitet,

Und, eurer Macht zu klein,

Undvon verfchwornen Barbarn iiberfallen,
Einft wanken mufs: erdriicket ihn! —
Ihr unter den verfchwornen follt, ihr une

ter allen
Allein, mit Schande fliehn!

Der Ort, wo fieben Krieger funfzig
jagen, (**)
Ob ihr ihn zu vernichten fucht,
Ein Brandmaal wird er euch, worauf, in
fpiten Tagen,
Ein befsrer Enkel flucht.
(*) Ein beftindiges Beywort der Fliiffe. Virgil nenne

den Rhein insbefondere: bicorwis,
(**) Rofibach,
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Ob alle Reifigen aus euren Velten,
Ob eine neue Helene
Euch alle Prinzen aus Lutetiens Paliften

Zu Feldherrn fendete:

Dort auf den Gribern Rom'fcher Le-

gionen
Erwartet eure Tapferkeit

Ein Fiirft, den Jupiter, der Hirtenftib®

und Kronen

Aus Einer Urne fireut,

Nicht zum Monarchen, aber zum Ver-
gniigen
Des menfchlichen Gefchlechts erkobr,

Ha! welch ein lauter Pian feigt von fei-
nen Siegen
In mein entziicktes Ohr!
H ¢
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» Alfo zerbrach mit fieggewehnter Rechte
»Der Alkumena Sohn, im Zorn,

s> Dem wandelbaren Gotte das zum Blut-
gefechte

» Wild aufgeweorfne Horn;

» Alfo enthriftete der gittergleiche
nUlyls den Riefen, der an Macht

o Dreyhundertmal ihn iibertraf, mit Einem

Streiche ,

»Nicht ochue Muth vollbracht: @)

s, Alfo befieget euch, auf eure Liften
»Und Punifchen Betrug entbrannt,

»Ein Held, den Pallas und der Brennen

Friedrich riiften,

nDer Gwelfe Ferdinand;

() Odyflee, 1X, 381, u.f,
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»Und fo mit ewig unerfchépfiem Witze
,» Verhont er ench, dic ihr den Streit
,» Durch ftirkre Heere, Wiile, dennernde
Gefchiitze

»Zu filhren muthig feyd,

,» 50 bald fein himmlifch Feuver wenig
Britten
5» Und Deutfchlands jugendlichen Reft
s Befeelt: ein Wunder allen, welche Kro-
felds Hiitten
»Bewohnen , und das Neft

,» Des hohen Roncevalls, und die Gefilde
» Wodurch der Effe Giefsbach rinnt. (%)

»Hier fahen each, gelehnt auf ihre gold-
nen Schilde,
»Sein Ahnherr Witekind,

(*) Krefeld, ein Flecken in Weftphalen; Reoncevall,
der alte Name eines Berges bey Minden, worauf Wites
kind ein feftes Schlofs gehabr bat; Efle, ein Kleiner
Flufs bey Grebenftein in Heffen

H -
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»Und der Cheruskerfiirt, der grofse
Schatten

s Des Legionentsdters fliehn :

»Zehn Parafangen hinter eurer Flucht
die DMatten

,,Vql-l Raub und voll Ruin,

s» Vergeblich flieht ihy diefen Feind,
gelchwinder

s Als Kraniche den Adler; fetzt

» Vergeblich zwifchen euch und euren
Ueberwinder

»Jetzt Berge, Stréme jetzt:

5 Auf ungezihmten Rofien, mit der
Flamme

»Des Schwertes, ziirnet hinter euch

» Bis zweyter Ferdinand (*) aus diefem
Gotterftamme,

»Dem Sohn der Thetis gleich;

(*) Der Erbptinz von Braunfchweig.

L



» Nicht wundenfrey, dech unverkiirzt
an Jahren:
» (Gel, lebe! war der Parze Schlufy,
» Nach deinem Vater fpiit ein Krieges-
Nach dei Vater fpiit ein Krieg
gott der Schaaren
»Am flillen Ockarus.)

1

»Ihm folgen feine Briider; alle
giiihen
» Nach Ebre: Kriegesdonuer, wie
»Die Scipionen, und im" Frieden, von
Thalien,

»Geliebet, fo wie fle.

»BEin  Eigenthum durch alle Folge.
zeiten '

»» Von Braunfchweigs Helden: jeder fpannt

»Des Gottes Silberbogen und des Gottes
Saiten

»Mit gleich geiibter Hand,
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» Und dennoch iiberfteigt fo weit und
. weiter
» Des Herzens Giite diefen Werth,

»Als jenen Sonnenball der grofse Tag,
der heiter

»Durch alle Himmel fikrt.,, (%)

So, gleich Arions Liede, gleich dem Liede,
Das tiel im Meer Delphine zwang,

So, Gwelfe, dir zum Ruhm, zum Hohn
dir, Burbouide,

Teutoniens Gefang. me

Du ftehft befchimt, o Burbons Enkel? e
Hére

Ein nie zuvor getrinmtes Gliick:

Des Britten fchwacter Kriegesdimon giebt
dir Ehre

Und Land und Meer zuriick.

(*) Als das Licht, das die Sonne rund um fich her
susbreirer, den eigentlichen Sonnenkorper: das heifse,
als der Umkreis den Mitelpunke, oder, nach dem ge-
wdhnlichen Gleichnils, als der Himmel die Erde,
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Der Triumph

ll

Sch’.ime dich, Kamill,

Dafs du mit vier Sonnenpferden
In dein errettetes Rom zogft!
Und du, Romulifcher Feinde
Gliicklicher Sieger, o Juliu‘s,

Dafs dich, mit goldenen Stidten und

Schiachten,
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Und mit Adlern und Spolien

Deiner Briider umgeben,

Zum hohen Kapitol dein ftolzer Wagen
trug, e

Friederich, ein Prinz der Brennen,

Ward angefallen von Vélkern Hungariens,

Von Iilyriens Reitern und Daciens:

Alle dem Zepter der Kouiginn lzinsbar,

Die Vindebonens faatenreiche Fluren,

Und Auftrafiens Auen beherrfcht,

Und der Bajonen Gebirge,

Und Hefperiens goldene Giirten;

Diefer erhabenen Fiirftinn,

Deren Wohlfahrt vom Himmel in

Sieben Sprachen ‘erflehet wird;
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Deren Heere, gefithrt vom Stab’ Esgens,
Ehmals unbezwinglich, = und itzt
Verbunden waren mit allen, die

Am Miotifchen, Kafpifchen, Finnifchen
Sunde wohnen, den rauhen

Samojeden, den Oftiaken,

Und dem Tartar am Sangarflafs:

Einer Monarchinn dienftbar, lﬁiine;‘,

Die den weiten Umkreis

Ibrer Welten nicht kennt.

Auch trat zu ihnen der Sohne Sarmatiens
Selblterwihleter Konig,

Und ftellte feine Sachfen, ein treues Volk,
Mitten aof den Pfad des Siegers,

Unter eine Felfenburg.

Und die hohen Satrapen Germaniens
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Fielen zahlreich dem Bunde bey.

Und die thever erkauften Suenonen
Drangen aus dem beeiften Norden hervor:
Enkel der Heiden, mit denen ein Jiingling
Europen und Afien fchreckte.

Und Gallien, das an zwey Meeren thront,
Deffen Fahnen und Wimpel

Unter allen Himmeln wehn,

Liels feinen Schwarm aus,

Gleich dem Heere fcbwirrender Grillen,
Die vor fich her ein blithend Land,
Und hinter fich Wiiften fehn, =

Aber, Thalia, lafs ab

Die Flotten und Fufsknecht’ und Reiter

zu zihlen!



Friederich, fo fage, bekriegt

Veu fecheelfiichtigen, oder geiduichten,
Oder gezwungenen Fiirften,

Kelrte, nach Feben blutigen Jahren,
So miichtig zuriick, a's er auszog,

Nur an Ehre grsffer,

Und trivmphirte nicht, —

Siehe! er lenkt unfern Ehrenbogen aus,
Und unfern goldbehiingten Reoffen,

Und beflteigt den pralenden Wagen nicht!
Denn fich felb@ mit eines Gottes Zufriedeuheit
Anfehn, ift der Triumphe

Allerhschfter. — Und des Dichters
Allerhschfter Triumph ift,

Diefen Konig belingen.
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Drum fchweige du nie von ihm, mein Lied,
Stulzer, als der Ceifche

Und der Thebanifche (*) Pian:

Keinem Golde feil,

Auch felbft dem feinigen nicht.

Und ob er auch diefen Triumph verlenkt,
Und, deiner Téne nicht gewohnt,

Sein Obr zu Galliens Schwiner neigt:
So finge du doch den Brennusfshanen

Ibren Erretter unnachgefungen,

(*) Aus der "nfel Ced war der Poet Simonides, aus
Theben war Pindar gebirtig.
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An den Generallentenant,

Freyherrn von Buddenbrock

Bey Ueberfendung einiger heroifchen Oden.

Der du den Kriegesgeit in der Ge-
fchicite liebeft

Und in der Poefie;

Und Deutfche Redlichkeit bey Wellcher
Klugheit iibeft,

(Die {chwerfte Harmonie!)

Ia
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Empfiebl, o Buddenbrock, mir nicht
die Helden{6hne

Von Sparta, Rom, Athen;
Verlange nicht durch mich auf viiterlicher
Scene

Dein Lieblingsvolk zu fehn,

Ein Dichter, unerlst von fremder Sor-
ge, finget
Ein leichteres Gedicht;
Kornelljens Diadem, Voltirens Kranz er-
ringet

Der miide Kimpfer nicht.

Als Ludwigs Maler (*) fich des jtingern
Ammons Ziige

Durch Kodomannus Land

(Dem folzen Gallier ein Vorbild eigner
Siege!)

Zu fchildern unterwand:

(*) Le Brun.
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Da richtete fein Arm nicht Fechter ab,
nicht Schiitzen,

Frzog nicht Rofs und Mann;
Denn Kiinfte diefer Art, wie felr fie
Kriegern niitzen,’

Stehn taufend Hinden an.

Und hiit ihm fein Geflirn ein doppelt
Loos befchieden:
Dann wir’ er friih erbleicht,

Dann hit? er Babylon mit feinem Phi-
lippiden

Nicht im Triumph erreicht.

Freund deines Koniges, nimm kleine
Siegeslieder,
Nimm, was ich geben kann,

Ein Opfer Friederichs und feiner tap-
fern Briider,

Mein achtes Lufirum, an!

13
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XXXIL

Abfchied

von den Helden

Nicht Friedrichs Helden, welche der
Breone liebt,
Schwerin und Heinrich, Bevern
und Winterfeld,
Nicht jeder Gwelfe nurund Seidlitz
Sind der gewaltéen Hymne wiirdig.



Auch ihr,’ der Staaten {riedliche Wiichter,
habt

Ein hohes Recht an uufern gefliigelten
Gefiingen; auch der tapfre Richrer

Miichiiger Frevel und armer Unfchuld ;

Auch deren Geiflt dem immer erneuerten

Gelchlecht der Menfchen Giiter und Kiinfte
fand;

Auch wer allwachfam feiren Biirgern

Ucberflufs, Sitte, Gefundbeit mittheilt.

Noch viele goldne Pfeile rubn unverfucht
Im Kicher eines Dichters, der frithe fchon
Sein Leben ganz den liederreicken

Schweftern Uraniens angeobt hat;

Der, hoffend auf die Krone der Afterwelt,
Den biirgerlichen Ehren entlagete:
Der alle Wege, die zum Reichtbom
Fiihren, verliefs: ein zufriedner Jiing-
ling.
I
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Verleiht, bever diefs Haupthaar der Reif
umzieht,

Ein guter Gott mir Einen Aonifchen
Mic Blicken und Gebiifch dorchflochtnen
Winkel der Erde: fo follen alle

Darch alle Winde fliegen, den Weifeflen

Ein fiifser Klang, dem Ohre des blidea
Volks

Unwerklich, — Ungefchwiicht foll jhre

Tone der Brittifche Barde trinken;

Sie follen hell den Himmel Aufoviens
Durchwirbeln; (dort war ebmals ihy Va-
terherd!)
Auch Galliens vergiigter Siinger

Hbre den Nachhall, nicht ohne Scheele
_fupht.

,II
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XXXIIL

Die

Jahresfeyer

Nymphen diefer Flor, und ibr jungen

Hirten,

Wifst ihr, wem ich heut unter braune

Myrthien
Spiite Rofenbliithe band,
Und, iha fefilich zu bewirthen,

Friihe Purpurtranben fand?

15
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Wem ich diefes Beets diiftende Me-

lone,

Diefes Feigenbawms Honigfriichte fchone,
Diefen Fremdling” Ananas

Mit der koniglichen Krone?

Unferm trauten Lycidas.

Hier ift heut fein Feft; hier, wo fclilau-

ke Linden

Mit Akacien fich vertraut umwinden
Und ein weites Laubdach ziehn,
Sollt ihr heut gekrinzt ihn finden,

Seine Dorilis und ihn.
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Kennt ibr Deriiis 2 Hefpers Leller
Kerze

Gleicht ihr Aug’, ihr Haar it von Adler-

fchwiirze,
Rofenhaft ihr Mund, ein Thron
Taufend zephyrlicher Scherze,

Jhre Stimm’ ein Lautenton.

Einft that die Nawr zu dem fchinften
Bilde

Weisheit, fchlaven Witz, Edelmuth und
Milde ,

Wollte nun ein Knibchen baun,
Und dem Breanifchen Gefilde

Diefen Liebling anvertraun;



Bald befann fie fich: Sind es nicht fiinf
Tabre,

Seit ich folchen Sohn fchuf und aufbe«

wahre ?
Nein, ein Weibchen werde diefs,
Das mit ihm fich kiinfrig paare!

Sehet, fo ward Dorilis.

|



Ptolomdus Evergetes

und Berenice.

176 5.

ll

Ptolom#us.
O Berenice! fchéner, als der Morgen,
Fiir mich geboren, lange mir verborgen,
Ich fake dich, ich liebte dich:

Doch ach! was fiihlteft du fiir mich?
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Berenice.

Leh fihlte deine fewervoilen Blicke,

Und wandte fchnell die meinigen zn.

riicke:

Schon traut’ ich ihmen felb nicht mehr;

Denn ach! fie liebten dich zu fehr.

Ptolomius.

Nach dir kann nichts binfort mein Herz

gewinnen,

Nach dir auch nicht dic fchonfle der Got-

tinnen:

Vergeblich bste fie mir heut

Mit ilirer Hand Unfterblichkeit.



Berenice.

Ver dir hat nichts mein junges Herz
geriihret ;
Nun wiirde dirs durch keinen Gott ent-
fiihret,

Und gib er mir, mit feiner Hand,

Die Gottheit iiber Meer und Land.

Ptolomius.

Ach! willft du mir nicht bald dein zwey-

tes Leben,

Dein Ebenbild in einer Tochter ge¢-

ben?

Nicht diefer Augen fchlanen Witz 2

Nicht diefen Mund, der Suada Sitz?
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Berenice.
Dein fey das Ebenbild des erften

Sohres!

Waan dich dereinft die Sorgen deines

Thkrones

Aus meiner Arme Bauden zieln,

Umarm’ ich doch, fatt deiner, ihn.

Ptolomius.

Wenn mich und dich die Gottinn Ifis

liebet,

Und mir dein Bild in einem Sohne

giebet:

So bring’ ich diefe Schal’ ihr dar,

Die Zenginn unfres Bundes war.
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Berenice.

Und wenn die Gotter mir dein Bild

verleihen,
So will ich ihnen diefe Locke weihen;

Die funfzehn oder fechzehn Jahr

Die Zierde meiner Scheitel war.

Ptolomius.

Ach! foll ein Stal diefs fchdne Haar

verletzen,

So miifs’ ein Gott es an den Pol vers

{atzen;

Dort it der Raum noch nicht gefiiilt,

Dort flamm’ es als ein Sternenbild.
K
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Berenice.

Bis in den Himmel fliege deine
Schale!

Dort werde fie, bey jedem Frendenmahle,
Voll Nektar, der die Gotter trinkt,

Und voll Unfterblichkeit gefchenkt:

Ptolomius.
Waan, fpit nach mir, dich felbf der
Himmel fodert,

Dann throneft du, wo deine Locke

lodert ;

Der ganze Norden ehret dich;

Doch lange nicht fo fehr, als ich,
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Berenice

Mit mi¢ zugleich geneufs im Sternens

{aale

Den Géttertrank aus deiner golduen
Schale,

Geliebter! kann er fiifser feyn,

Als diefer hechzeitliche Wein?

|

K2
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XXXV.

Auf den Tod des Preufsifchen

Prinzen

Friedrich Heinrich Karls.

I 7 6 7.

Der du von dem zerfallenden

Staub’, in den du gefenkt, Keime der
Wiffenfchaft

Auf der Unterwelt fammelteft,

Unfern Hoffaungen ach, allzufyiih! him-

melan
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Strebft, Htherifcher Genius,

Des unendlichen Weltgeiftes unfterblicher
Avsflufs! = wenn du nicht eileft, das

Unermefsliche, nicht eileft, die Wunder in

Jeder Sonnenwelt auszufpihn,

Oder itzo nicht fchon Biirger der nich-
ften bift:

0! fo rofet der fromme Mund

Eines Barden dich an, dem du hienie-
den oft, )

Da du Friederich Heinrich warft,

Huldreich lichelteft: Sey deines dich lie
benden
Vaterlandes allwaltender

Schutzgeilt! Treibe den Keil feindlicher

Donuer von

K3
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Seinen Feldherrn im Streit zurlick,
Siize nichtlich am Haupt junger Gekrde
neten:
Zeige diefem den goldenen
Fallftrick, den ihm ein Sklav eines beas
nachbarten
Konigs legte; nimm jenem den
Nebel von dem Geficht, dafs er die reds
lichen
Weifen fehe, von denen er
Lerne Biindniffe klug fchliefsen, und uns
verriickt
Halten; Schitze des Staates und
Seiner Biirger zugleich mehren; den
Ueberflufs
In die prichtiz erweiterten

Stidte bringen, und Recht, Freyheit und
Sicherheit
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In das volkerbefuchte Land,
Ruf* es allen im Ton ernfter Orakel zu:
+ Nie von Sitt’ und Gefetze fich
Loszufprechen; noch hochmiithig in glef-
cher Wag’
Thr Vergntigen za wigen und
Eines Sterblichen Weh. Lehre fie, jiine
gerer
Halbgott! dafs fie den Namen des
Biederfiirfien noch mehr, als des Eros

berers,
Achten; dafs fie den hdchften Ruhm
In des Vaterlands Ruyhm fuchend, ein tri-
ges Volk
Zu dem erfien der Welt erhghn.
Dochi erft trockne die noch fliefsende
Zihre des
K 4



Unausfprechlich dich liebenden

Bruders *! Hemme den Schmerz deiner
dich rufenden

Schwefter (**)! Heile des Koniges

Bittre Wunde, die gleich fpaltenden Blit=
zen dein

Fall in feine Gebeine fchiug!

Schaffe Ruhe der iaut weinenden Ko-
niginn!

Die von Ohnmacht in Ohnmacht finkt,

Deiner Mutter, verleih Thrinen der Lins
derung!

m——

(*) Des Kronprinzen von Preufsen Friedrich
Wilhelms, der fich weder die anfieckende Krank-
heity poch die Hitze der Jahreszeic, noch die Ermu-
dung von der Mufterung der Armee, abhalien liefs,
feinen allezeir gelicbten Bruder mic Gefahr feines eige-
nen Lebens zu befuchen,

(**) Der Drinzeflinn Friderika Sophiz Wil
kelmina, nachher vermahlten Prinzeflinn von Ora-
vien, ErbRatthalerinn der vereinigeen Niedeslande.
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An die Liebe

;768,

Liebe, die du Goiter oft um Schifer
taufcheft,

Lieber unter Lauben und auf Bluhmen
laufchelt,

Als Palifte fucheft uud aus Golde trinkft

Und aof Zedern tanzeft und auf Sammet
finkft!

K ;5
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Einen Prinzen hérve, von den Gweln
fusfohnen,

Die noch nicht die Sitten goldner Zeiten
hhnen,

Die noch warmes Herzens, ohne Falfche
‘ heit find,

Ohne Stolz im Purpur, liebreich, wie
dein Kiud.

Hore diefen Feldherrn, den Thalia liebet,
Dem fie von den Kiinften alle Bliithe giebet,
Dem fie giitig folget in die Minnerfchlacht,

Fephlich zu der Feyer einer Gallanacht.

Deinen Friedrich hére, der dir in
drey Zungen (*)
Lieder fang, die fifser dir kein Fiirft
gefungen;
Ttzt dir hundert Opfer als ein Sieger bringt,
Der in Rofenfeffeln eine Fiirftinn (**) zwingt;
(*) Wir befuzen ven dem Prinzen Friedrich

Augufk von Braunfchweig in der Demtfchen,
Tae
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Eine, die an Jugend, vnd an Witz und
Sitte,

Und an Reiz, an Liebreiz der Huldina
nen dritte,

Deines reinen Feuvers, deiner Gottheit voll,

Bald mit Amoretten ihn begliicken foll,

Gittinn, unter Fldten, unter Silber~
faiten,

Die der Viadrinnen Jubellied begleiten,
Steig® herab, und kofte feinen Opferwein!

Stcig® herab, und athme feinen Weihe
rauch ein!

Hralidnifchen und Franzéfifchen Sprache Werke des
Wirtzes, der Staarskunft und der Weltweisheit.

(**) Friderika Sophia Charlorte, Psnzet
finn yon Wilrtenberg - Ocls in Schiefien.
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XXXVIL

An den Kaifer

Jofeph den Zweyten

r 72 6 9.

Von deinen Siegen, CHifar Germa-
niens,
Singt mein gerechtes Loblied den erften
Sieg:
Wie du, zu grofs dem Eifergeifte,

Preufsens erhabenen Konig auffuchft;
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[

In Landen auffuchft, welche fein Heldens

fchwert
Vou deinem Erbreich hiebevor trennete;
-
In ihm den weifen Vater ehrend,

Einen dir shnlichen Freund eroberft;

Und feiner Feldherrntugenden hichfte dir
Erftrebft, dein weites Reich zu befeftigen,
Ihn felber nimmer zu bekiimpfen: —m

Jofephs des Volkererhalters Eid-

fchwur., =

O! deiner Thaten erfte ftralt herrlicher
In eines Gottes Augen, als Ilions
*Und Babylons Eroberungen,

Oder die Schlachten der Zengiskane,
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Geh nun in deiner rithmlichen Lanfbahn
fort ;
Und leuchte kiinftig, (ut;ter der glinzenden
Gekronten Reihe deiner Ahnherra

Grofs in den Kiinfien der Trinmphirer,

In allen Friedenskiinften der Gréoflere:)
Gleich diefes Exdballs Sonne, bey taufenden
Des griinzelofen blauen Aethers,

Sichtbar allein und allein erwir~

mend.

|
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An die Venus Urania

Berlin, den 3, November, 1770;

Gattinn Liebe, dir weiht heute dein
Agathon,
Unfres Cyneas (*) Sohn, feinen vollens
deteu
Tempel: zeuch in dein Haus, Venus
Urania,
Erftgeborne des Himmels, ein!

€*) Der weife Stassmann ®od Vestrame des Komgm
Pysrhus bish Cyneas,
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Freude bhiipfe dir vor, Unfchuld be-
gleite d'ch,
Uranflostich vereint folge dir, Arm in Arm,

Holde Sanftmuth und nie tinfchende Wahra
heit upd

Unbeftechliche Treue nach.

Keine reinere Hand brachte dir Weih-
rauch dar,

Als dein Diener und Freund, mit ihm
Arflinoé,

Ihm an Tugenden, ihm gleich an erhabe
nem Geift,

Ihm an beiderley Grazien,

Keinen heiligern Sitz beat dir ein
fterblich Paar;

Schaudernd wird iln, ihn wird ewig die
fchmeichelnde

Aftergsttinn, nach dir filfchlich genannt,
und ibr

'Unholdinnengefolge fliehu:
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Frechheit blutlos von Stirn, Reue mit
fchlafender
Natter, Falfchheit verlarvt, Eiferfucht im-
mer wach,
Und mit rafendem Dolch und mit Me-
deifchem
Recher Racl’ und Verzweifelung;

Wann der fchidliche Tropp aus den Hef-
perifchen
Myrthen, oder von dir, eitles Lutetien,
Auszeucht, oder den Weg aus dem Aue
ranzien -
Hain der heifsen Iberer nimmt,

Durch Teutonien irrt, dort ein begliick-
tes Volk
Zu verderben, das noch fittfame Tochter
zeugt,
Noch vom befferen Blut Siegmars (*) ent-
fproffene
Biederherzige Schne nihrt.

€*) Siegmar war der Vater Hermanns, “des Heerfih-
rers der Deatfchen und Ueberwinders der Romifchen
Legionen.
L
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Aber tiglich begriifst dich die Gerech-

tigkeit,

Die nun unter uns bleibt; dich die tief-
forfchende

Weisheit, leichtes Gefpriichs; dich die
verfchwiegene

Freundfchaft, deinen Huldinnen gleich;

Immer wechfeind befucht jede der Mufen

dich

Und zur gliicklichen Zeit eilet die hel-
fende

Muttergsttinn herbey, dals fie die Lieb.
linge

Deines Bufens verewige.
)

Nimm dein Heiligthnm ein, Tochter des
Himmels! hier
Sey dein erfter Altar! wohue bey diefem
Stamwn ,
Bis im Jahrbuch der Welt Friedrich,
der Brennen Stolz,
Und am Himme! die Sonne firbt.
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XXXIX.

An Philibert

t 77 L

Des Patrioten Mufe, mein Philibert,
Hefst eitle Seclbfifuckt, eifert wm Vor-
rang nie:
Stolz auf des Vaterlandes Ehre,
Heilchet fie Kriinze fiir ihre Schwe-
ftern.
L2
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Sie frohnet nje dem Gliick, das ererbet

ward,
Dem unverdienten Ehrenamtnie; fie driingt
Sich nicht mit heuchlerifchem Weihrauch

Schamlos zam Throne der Erdengbtter.

Sie fingt, dem Neide willig verborgen, bald
Die Grofsmuth Jolephs, bald der Ge-

rechtighkeit
Und Gnade Biindnifs in der weifen

Heldinn Rutheniens, Deutlch-
lands Tochter;

Vor allen Einen gbttlichen Biirgerfreund,

Der Hiufer, Kiinfte, Sicherheit rings
umber -
Dem Volke fchenket, unbekiimmert

Um der Kurzfichtigen Dank und Un.
dank,
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Der jlinglt die kargen Felder dem Aoker-

mann
Aus eignem Fiillhorn reichlich befruchtete;
Dem Fleifs entnervter Landesfaffen

Kéniglichmilde fein Schatzhaus auf-
that; -

Gefallner Kriegesoberften darbende
Verfteckte Wittwen fpeifete, kleidete:
Selbft mifsig, wie fein Antonin, und

Ohne den Kleiderprunk weicher Bar-

barn,
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XL.

Rede
am fechzigften Geburtstage

des Kdnigs,

den 24. Janmar, 1772,

(Gehalten vom einer Schaufpielerinn suf dem Deuse
fchen Theater zu Berlin,)

Sovt—
b——

Heil dir, erhabene Stadt, der Stidte
Kéniginn, Heil dir!

Dein geliebter Monarch befteigt des hé-
heren Alters

Erfie Staffel, und wird die ganze Lei-
ter des Lebens

Mit erneuerter Stirke (diefs fagt mir dein
Schutzgott!) vollenden. w=
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Wonne durchftrdme fein Herz, waun
heute fein rubiges Auge
Nach den Aernten von Ehren auf feiner
Laufbahn zuriickfisht,
Und ihm fein Alter das Alter von zehen
Konigen diinket.
Willft du fie ziihlen 2 =~ Wie kannft du fie
ziihlen, die feligen Aernten
Diefes Fiirfien, der keinen Schritt that, wo
nicht ein Lorbeer,
Wo nicht ein Amarant aus {einem Fufs-
tritt emporftieg!
Der, mit dem erften Blick vom neuen
7 Throne, den Mangel
Seines Volkes erfah, die Speicher der
Krieger ihm auffchlofs,
Und fein Opfer empfieng, von Frcudens
thrinen ein Opfer.

Der ein Kriegesheer fand, von keinem
Monarchen gefiirchtet:

= Sadades c4uib
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Und mit diefem ein Heer gewthnt zum
Siege befiegte,

Und fein Erbe gewann, und die Felfel den
Leidenden (*) abrils.

Der ein Konigreich fand, aus dem die

fanfieren Kiinfte,

Scheu vor den wilden Wuffen, entflohin:

und der alle zuariickrief;

Stidte weites Umfangs mit dichten Pali-

ften erfiilite,

Meilenlange Wiiften mit Saaten und Hezer-

den und Hiiten,

Der die Haderfucht fand, aus deren zer.
fchlagenen Kopfen

Sieben neue wuchfen: und feiner Themis
ein Schwert gab,

Das mit jedem Streich Ein Haupt auf ewig
ihr abfchlug.

(¥) Den Proteftanten.
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Siehe! noch fitzen im Tempel der Gottinn:
Wahrheit, und tiefe

Wiffenfchaft, unermiideter Fleifs, und Liebe
der Menfchen,

Fiihren die Wage noch, und entfernte
Véiker begebren

Hier gewogen zu feyn. Nach fachen Ger-
maniens Aerzte

Seiner Aerzte Beyftand. Noch ziinden im
Heiligthum Gottes

Seine Lehrer die Fackel der baib erlofch-
nen Vernuunft an,

Und erleuchten die Welt und die Nachwelt.
Noch find die Feldherrn,

Unter ihm gebildet, der Firften Eifer-
fucht; nech find

Seine Heere das Mufter am Rhodan, und

Ifter, und Oby. —

Du, fchon als Jiingling, gekront von der
Weisheit, und Staatskunft, und Mufe!
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Du, mit dem Sternengtirtel zwa!lf herrli-
cher Siege gegiirtet!

Dua, dem der ftolze Monarch der Thra-
cier, Syrer, Egypter,

Boten fendet und Opfer! o Friedrich!
den zu bewundern,

Den zu lieben, das Haupt des Deutfchen
fiirftlichen Diwans

Jiingh den Thron der Viter verliefs; den
Antonia, Sachfens

Angebetete Fiirftinn, mit Hymnen befuchte,
wie Saba's

Koniginn einft mit Riithfeln den weifen
Koénig Idumens!

Du, der noch heuie der kaum getrBume-
ten Wolluft genielset,

Sveciens Kéniginn an fein Herz zu
driicken, die Schwefter

Sciner Seele, die Mutter zukiinftiger Nox-
difcher Helden!
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Erfter der Sterblichen! o! geneufs
der Freuden und Ehren

Bis zu der hichften Stufe des menfchli-
chen Lebens! und fiele

Mit dem allgiitigen Auge, das taufend
Talenie befeelet,

Auf die Dichter Deutfchlands herab, die
Jtinger Thaliens

Und Melpomenens, dafs fie die Palme den
Fremden entreifsen;

Und der ganze Norden, der itzt dle Bar-
den der Enkel

Hermanns zu hiren begehrt, in deimex
Auvgufta fie hore; .

Hier, vor unferer Biihne, die Sprache des
Heldenvolks hore;

Hier die Diener des Staats, nach der Arbeit
des Tages, fich ausruhn;

Hier die Tochter des Landes, ftatt minde-

N\ rer Spiele, den beffern
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Witz, den feinern Gefchmack, und die
Spiele der Weifen erlernen;;
Jede Thorheit der Volker, Gefchlechter
und Stinde belachen,
Jede lecidende Tugend mit Thrinen be-
fchenken, und alle
Helden bewundern, die dir, o Vater
des Vaterlands, gleich find.

|
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Lob des Bacchus

I

Ich fah den Bacchus! (Afterwelt, fag’

es nach!)

Von fernen Felfen hallte fein hohes Lied;
Dryaden fah ich, und mit fpitzen

Obren bockfiifsige Faunen laufchen,

M
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O Evohe! mir fchaudert die Seele noch!
Ich fithle noch voll feliger Trunkenheit
Den Gott im Bufen! 757 Schone, Liber!

Schone, du fchrecklicher Thyrfus.
fchwinger!

Gern will ich fingen, wie die Thyade raf*t,
Und wie der Wein von Klippen herun.
terrinnt,

Die Milch in Bichen fleufst, und Honig

Aus der gefpaltenen Eiche firgmet;

Wie deiner Gattinn Krone, der neue
Stern,
Am Himmel brannte; wie du des Pen-
thelis Wut
Durch feiner Kerker Umfturz hhnteft;

Wie du den Thracifchen Frevler aufs
riebft.
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Pir weichen Strome, Meere gehorchen dir;
Dir ift die Natter giftlos, mit welcher dn
Das Haar der Biftonide bindigft,

Wann fie, dir nach, von den Ber-

gen taumelt.

Du warfit den Rhokos, der mit rebelli-
fchen

Giganten deines Vaters Burg ftiirmete,
Mit Lwenklanen durch den Aether,

Und mit entfetzlichem Lowenrachen,

Zwar wihnten dich die Spbtter zum Rei-

hentanz,
Zum Scherz und Spiete williger, als zum
Kampf:
Allein du wiefeft dich im Frieden
v Und im Getiimmel der Schlacht gleich
riiftig. ‘
M4
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Dit goldgehbrntem Gotte ward Cerberns
Urplitzlich friedfam, lief dir mit regem
Schweif
Entgegen, leckte mit drey Zungen
Sanft dir den Fufs, da du wieder
auffubrft,

II
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iL

An die

Leyer des Merkurius.

O Merkur, du Meifter Amphions! (Steine
Fiihlten feine Lieder!) und du, gewdlbte
Leyer, unterwiefen auf fiebenfacher

Saite zu tonen!

M s



Igs i

{ Ehmals ftumm und unwerth, forthin den

froben

Feften und den Tempeln der Gotter
heilig') ‘

Gieb mir Weifen an, die das Ohr der harten

Lyde gewinpen!

Gleich dem jungen Fiillen auf offuer Wiefe,

Spielt fie noch und gaukelt, fcheut jeden
Angriff,
Hochzeitlicher Freuden nicht kundig, kei

nem

Manne gebindigt.

Tieger find dir folgfam, du fihreft Wilder
Mit dir fort, und hilteft den jihen Strom auf,
Deinen Zaubertsnen wich feibft der Hélle -

Heulender Htiters
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Ob um fein fcheufeliges Haupt gleich
hundert

Blaue Schlangen zifchen , fein Schilund
die Peft haucht,

Und ihm Gift und Geifer von dreygefpaltner

Zunge herabrinnt,

Selbft Ixion, ;Tityos felbft verzog fein

Angeficht zum Lickeln, Dein fiifses Vor-
fpiel

Liefs die Danaiden, auf kurze Zeit, der

Urnen vergeflon, e

Lyde mag nur horen der frevelhaften
Jungfraun Strafe: lechzende Fiiffer, ewig
Angefiillt, und ewig geleeret; mag nur

Hiren die Rache,
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Die den Miffethiter im Orkus auffucht:

Die Verruchten, (war auch ein Lafter
fehwiirzer?)

Die Verruchten driickten in ihrer Mdnner

Bufen den Mordftal,

Eine nur von vielen (*), der Fackel Hymens
Wiirdig, tiufchte glorreich den ehrenlofen
Vater, und den Namen der Heldinn nennt
die
Ewige Nachwelt.

Anf! mein Freaud! fo fprach fie: verlafs
dein Lager,
Ehe dich ein Schlaf, den du nicht befabreft,
Ueberfilit! feuch eilend den Schwiiher!
flench die
Rafenden Schweftern!

(*) Hypermneftra,
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Graufam, wie die Lowinn ein junges
Reh wiirgt,

So zerfleifchet jede jetzt ihren Gatten.

Ich, zu fanft, verletzte dich nicht, und
will die

Thore dir aufthun.

Mag mich doch mein Vater in ehrne Bande

Legen, weil ich giitig des theuren Jiinglings

Schonte; mag er doch mich ass Land der
wilden

Lybier werfen:

Geh, wohin dich Schenkel und Winde
fiilren,

Nun die Nacht dich fehiitzt und die Liee
be! geh mit

Aller Sterne Beyfland! und weihe deiner

Gatitinn — ein Grabmaal!

e
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1L

A}

Neujahrsgefchenk
an den

Kajus Marcius Cenforinus.

Cenforinus,' auch ich fpendete Be-

cher aus

Und Korinthifches Erz; theilte mit mil-
der Hand

Manchen Tripus (den Preis tapferer Grie-

chen!) aus;
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Und vor allen bekimft du von dem Dicle

ter eip

Unverichtlich Gefchenk: wir® ich an fols

cherley

Kunltwerk reich, wie Parrhas, eder wie

Skopas fehnf,

Diefer, gliicklich in Stein, jeuwer, mit
Farbe bald

Menfehenkinder und bald Gotter zu kone
terfeyn.

Doch mein Reichthum it diefs nicht, noch

bedart dein Hauvs,

Noch begehret dein Herz diefer Kleino»
dien:
Lieder reizen dich nur, Lieder kann Flake

kus dir

Schenken, und fiir den Werth (eines Ges
fchenkes fighn,
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Nicht die Miler des Danks, die wir in

Marimor haun,

Und durch welche der Held Leben und
Athem im

Tode wieder empfingt: nicht die Flucht
Haagibals,

Und fein drohendes Heer finnlos zuriick-
gefchreckt,

Nicht das Punifche Feld brennend, und
brennend das

Meer (2), verherrlichen den, welcher
von Afrika

Seinen Namen, den Lobn feiner Efow
berung ,

Mic fich brachte, fo laut, als die Kala-
brifchen

Piérinnen, — Wer zollt, wenn fie kein
Lied bekennt,

(4) Man fehe die erfte Anmerkung am Ende der
Borazifchen Oden,
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Delner Tugend ihr Lob? Mavors und

Tifeas
Sohn was wiir er fiir uns, hitte Ver.
geflenheit

Sein erhabnes Verdienft neidifch der Zeit
entriickt?

Aus dem Srygifchen Pful rettet den Aeakus
Die bezaubernde Kunft michtiger Dich-
ter, und

Giebt ihm Recht und Gericht tber Ely-
fium,

“Ja, die Mufe, mein Freund, lohnt mit Un-
fterblichkeit

Jede wiirdige That. Selber der Hjm-
mel ift

Unfrer Mufe Gelchenk: Herkules trinkt

'Y durch uns

N
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An der Tafel des Zevs; Séhne des

Tindarus,

Euer helles Geflirn reifst den zerfchell-
ten Kicl

Aus den Schliinden des Mecers; Liber,
die Schiife mit

Weinbeerlaube gekrint, lebt und nimmt
Opfer an.

li
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An den Auguftus

I

Du, vom Himmel gefandt, du des Re-
mulifchen

Vol'{es Genius! ach! Jange fchon fern
von uns!
Komm! verzégre forthin deine den Vi-
tern lingft
Angelobete Rilckkebr nicht!
Na



Gieb dem Lande fein Licht wieder, o be«
fter Fiirft!

Wann dein Auwtlitz uns Jacht, gleich der
allgiitigen

Friihlingsfonne: dann fliefst fanfter der
Tag dahin,

Und die Stunden verjiingen fich,

Wie die Mutter den Sohn, welcher fchon
iiber die
Gute Jahrszeit verzeucht, weil ihn noch
" Afrikus
Am Karpathifchen Meer von der gelieb-
teften
Hiitte neidifch zuriicke hilt,

Mit Geliibden erfleht, triumend ihn koms.
men fieht,
Wachend immer den Blick nach dem Ge-
ftade lenkt:
So voll Sehnfucht, und fo fuchet voll Zirte
lichkeit
Seinen Cifar das Vaterland,



Durch ihn trabet der Stier ficher die Flu-
ren durch:

Ceres fegnet die Flur, Ueberflufs krént
. das Jabr;
Friedlich flieget im Meer Segel bey Se-
gel hin: /
Unverbriichliche Treue gilt.

Kein Zerftsrer der Zucht fchndet ein
edles Haus:
Weder Sitte noch Recht duldet den Fre-
vel; Kein
Ungleichartiges Kind fchimpfe die Gebie
rerinn: (&)
Schnelle Strafe verfolgt die Schuld.

Ha'! wen kiimmert wohl noch Parther und
Scythe, nun

Cifar lebet? wen fchreckt, wildes Gere
manien,

Deine rafende Brut? oder Iberiens
Unerfittliche Kriegesfucht?
N3



194 Ee——

Seine Tage verlebt jeder im eigenen

Berge, paaret den Wein mit dem ver-
lafsnen Ulm,

Kebret heim, hilt fein Mahl frohlich, und
bringet fein )

Abendopfer dem nenen Gott.

Zu dir betet er, dir genfst er den erflen

Moft
Aus den Schalen, und - fiellt neben die
Gotter des
Vaterherdes auch dich , dankbar, wie
Gricien

Seinen Kaftor und Herkules,

Lange goénne diefs Feft deinem Hefperien,
Befter Vater und Fiirft! fagen wir Niich-
terne,

Wann der Morgen uns weckt, fagen wit
Trunkene,

Wann die Sonne meerunter geht,

]
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V.

An Melpomenen

“’ em dein Auge, Melpomene!
Einmal bey der Geburt giitig geliichelt hats
Der erringet den Ifthmifchen

Sauren Ehrenkranz nicht; keine geflii«

gelten
N 4
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Roffe reifsen den Sieger mit

Elis Wagen ums Ziel; weder Sturm, we-
der Schlacht

Fiihrt in Delifchem Laube den
Feldherrn, weil er den Stolz drohender
Konige
Beugte, glorreich zum Kapitol,

Aber, Quellen im Thal! aber, ihp dime
mernden

Haine Tiburs! ihr flofset thm
Die Lesboifche Kunft gsttiicher Hymnen ein,
Rom, der Stidte Beherrfcherinn,

Nimmt mich unter den Chor feiner ge-

weiheten
Mufenpriefter willfihrig auf,

Und kaum naget des Neids giftiger Zalm

mich noch.
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Gittinn, die du der goldenen
Leyer fiifsen Gefang ilir in die Saite gabft,
Gisttinn, die du den Schwanenton

Stummen Fifchen fogar miichtig verleihen

kannft!,
Diefes alles ift dein Gefchenk!

Dafs der Finger des Volks mich als den

Singer zeigt,
Der dle Romifche Laute zwang,

Dafs der Romer mich liebt, (wenn er mich

liebt,) ift dein!

-ll
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VI

An den -

Blandufifchen Quelk

I

4

O Blandufiens Quell, glinzender als
Kriftall,

Werth!'mit Weine vermihlt, mit ihm ge«
krsnt zu feyn!
Dein ift morgen ein Bickchen,

Deffen Stirne fchon Horner keimt,
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Und fchon Kimpfe befchliefst, riiftige
Kimpfe mit

Nebenbuhlern: umfonft! weil der muth-

willigen
Heerde Liebling die Welle
Dir mit Blute bepurpern foll.

Dich trifit Sirius nicht, ob er verderbliche

Flammen fprithet; du reichft Kiihlung und
Labfal dar

Dem ermiideten Pllugftier

Und dem fchwirmenden Wollenvieh,

Auch dein {Name wird grofs unter den
Quellen feyn!

Denn ich finge den Ulm, und die befchattete
Felfengrotte, durch welche

Dein fanftumurmelndes Walfer rinnt,

prm—
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An den

Lucius Varus.

Varus, baune vielmehr heiligen Wein, ~
ehe du Katilus

Flur mit Friichten bedeckft, oder mit Oel
Tiburs Gebirge fiillft!

Wiffe ! Triibfal und Noth fchiittete Gott tiber
den Wafferfreund;
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Wein nur, feuriger Wein todtet den Gram,

der uns am Leben nagt.

Schilt der Trunkne den Krieg, fiihlt er, wie
fchwer Armuth und Mangel driickt?

Lallt nicht jeder dein Lob, Cypris ? dein
Lob, giitiger Evius?

Aber zittere, wer Libers Gefchenk
fchwelgend entheiliget!

Blut rann unter den Moft, den der Cen-
taur und der Lapithe trank,

Bacchus fchrecklicher Arm ftrafet den
Dienft wilder Sithonier,

Die, von Wolluft entbrannt, Ehre nicht mehr
achten, nicht Schande mehr.

Nein! mit frevelnder Hand nal? ich mich-

nie deinen Altiren, du

Gott der Frenden! ich will nimmer ans

Licht reifsen, was heiliger
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Epheu decket! O rubt, Zimbeln! o ruht,
rafende Trommeln und

Ehrne Hérner! euch folgt Diinkel, der blind
eigne Gebrechen liebt;

Eitelkelt, die das Haupt, leer an Gehirn,
fehwindelnd gen Himmel hebt,

Und ein Leichtfinn, der mit gliferner Broft
. fremdes Geheimnifs deckt,

ll
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VIIL

An die Lydia

I

Lydia! bey den Géttern!

Sprich, weswegen eileft du fo, deinen von

Licbe trunknen
Sybaris hinzurichten 2

Er, der Staub und Sonmenbrand trug, wagt

er fich anf den Kampfplatz ?
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Reitet er noch gewappnet

Unter jungen Kriegern, und zihm¢ Gal

liens Rofs mit rauhem
Wolfesgebiffe? (¢) Schwimmt er

Noch die gelbe Tiber hinauf? Scheut er
nicht unfer Salbsl

Aerger, als Schlangengeifer?

Er, der fonft den Diskus, der fonft iiber

das Ziel den Wurffpiels
Schleuderte, triigt er Schwielen

Von der Laft der Waffen am Arm? Liegt

er nicht, wie vor Zeiten

Schimpflich der Sohn der Thetis,



Eh der Griechen Flamme die Pracht Ilions

frafs, verfteckt lag,

Dafs ihn die Tracht der Ménner

Nicht ins Blatfeld briichte, zu tief unter
den Nachtrab Hektors?
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An den
Manlius Torquatus

Beym Wechfel des Jahres.

AN

Reif und Schnee find entflohn: ihr Gras

gewinnen die Fluren

Wieder, die Wilder ihr Haar,

Tellus wandelt die Scene: gedringt in
ihre Geiftade

Rollen die Strome dahin.



Nackt, mit den Nymphen des Hains und den

Zwillingsfehweftern am Arme,
Waget Aglaja den Tanz. =

Hoffe nichts Ewiges! ruft das feheidende
Jabr, und die Hora, (d)

Die mit den Tagen entfleucht,

Zephyr fchmelzet den Froft, den Lenz

verfcheuchet der Sommer;
Diefer geht unter; fo bald

Sein  wohlthitiges Horn Autinnnus auss

leert, und &ilend
Stikmt der Verwiifter zuriicks

Doch den Verluft der Natur erginzen die

kommenden Meonde}

Wir nur, empfingt uns das Grab,
‘ 02
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Wo Aeneas der Fromme, wo Tullus und
Ankus hinabfank,

Wir nur find Schatten und Staub.

Ob uns die Parze den Morgen an unfre

verlaufenen Tage
Kniipfen will, wiffen wir nicht.

Was du, zu frohem Genufs, noch heute

des gierigen Erben

Hinden entreifseft, ift dein.

Bift du erft einmal dahin, hat dir der

gebietende Minos
Einmal dein Urtheil gefillt:

Bringt kein Adel, Torquatus! keine Be-

redfamkeit, keine

Tugend dich wieder ans Licht.
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Auch Diana befreyt des keufchen Hippo-

Iytus Seele
Nicht aus der ewigen Nacht;

Thefets Stirke zerfchligt die diamante-

nen Ketten

Seines Pirithous nicht.

03



X. .

An die Freunde,

In dem Winterlager.

Ungewitter umhiillen den Himmel: in

Flocken, in Regen
Stiirzt Jupiter herab aufs Land;

Boreas heulet im Meer,
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Henlet im tranri'gen Hain. Ergreift den
Tag! er ift unfer,

Thr Briiderd Anf! vérjagt den Ernft,

Weil wir nech grilnen, und uns

Noch die Kniee nicht wanken; verjagt

von der Stirne das Alter!

Schaffc Wein her, meinen Wein, ge-

prefst

Unter dem Konful Torquat!

Kiimmert euch nicht um die Zukunft! ein

giinftiger Wechfel des Gliickes
Stellt diefs und alles wieder her,

Auf! und durchbalfamt das Haar

04
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Mit der Narde von Sufa! die frohe Cylie-
nifthe Leyer (¢)

Verbann' aus unfrer jungen Bruft

Jeden mifslautenden Gram!

So fang Chiron, der weife Centaur, dem

feurigen Jiinger:
» O Thetis unbezwungrer Sohn,

s Sterblich geborener Gott!

»Dich erwartet Affarakus Flur, die der

kalte Skamander’
s Durchfchneidet, wo der Simofis

5 Braufend vom Ida fich wiilzt:
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,» Aber der Parze beftimmtes Gewebe () *
verfagt dir die Heimkunft,
,»Und deiner Mutter blaner Schoofs

,,Bringt dich nicht wieder zuriick,

»Dort verfiifse du dir dein Leid durch
Wein und Gefinge!

,»Sie zaubern jede Sorge weg,

,» Welche die Seele bewdlke.
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XJ,

An den Petius

li

Nein! Petius, mein Freund! ich bin
)
nicht mebr, wie vor,

'

Lieder za fingen gefchickt:

Mich hat die Liebe krank gemacht;
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Die Liebe, die mich unter allen aus-

erfah,
Lockichten Haaren ein Spiel

Und blaver Augen Rauwb zu feyn,

Schon dreymal, feit ich von Inachien

genas,
Hat der December das Laub

Den Ahornbiumen abgeftreift,

Hal welch ein Milirlein ¢ Schande, die

mich rafend macht!)
Ward ich im Munde der Stadt!

Wie reut mich jede Lufibarkeit,
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b )
Bey der mein Sch\;'eigen, meine Fieber-

bliffe, mein
Seufzen aus innerfter Broft,

Die Glut verrieth, die mich befafs.

» Vermag denn nichts des Armen Tugend

oder Witz
»» Gegen das leidige Gold?,,

So brach ich jammernd aus, fo bald

Mir durch den zehntem Becher der ver-

wegte Gott
Jedes Geheimnifs entwand,

Das tief im Hinterhalte lag,
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,»Bald wird der Eifer, der mir fchon im

Bufen kocht,
»Jeden verfchmihten Gefang,

,»» Der meine Wunde doch nicht heilt,

»Den Flammen fchenken, und mein oft

gekrinkter Stolz
»Sich dem gefihrlichen Kampf

»» Mit Nebenbuhlern bald entziehn. ,,

So droht’ ich ernflich, und verfprach dir,

heim zu gehn:
Aber mein irrender Fufs

Trug bald mich wieder hin zo der



Ach!  unerbittlich harten Thiit, zu der

mir ach!
Giaufamen Schwelle; woranf

Ich mir die Seiten wund gedriickt,

A

Nun feffelt mich die Mima, die fich jingft

im Tanz
Unter dem Koifchen Flohr (g)

Ganz Harmonie dem Auge wies;

Aus deren Banden nicht der Freunde

treuer Rath,
Nicht der unleidliche Spott,

Nichts tiberall-mich_ retten wird,
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Als eine neue Schionheit: ein erhabner
Whuchs,

Qder ein finfteres Haar,

Das von der nackien Schuiter roles
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XIL

An den Konfular

Munatius Plankus

(Dafs er fich Tibur zu feinem Aufenthale -~
wahlen folle.)

Rhodos und Mytilene lafs andre, lafs

Ephefus andre,

Andre Korinth mit gedoppelter
Anfurt,

Oder Theben erheben, dem Bacchus, und
Delphi, dem Phobus

Heilig, oder Theffaliens Tempe;
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Vieler einziger langer Gefang fey der

ewigen Jungfran
Stolze Burg, das einzige Kleinod

Threr Stirne der Oeclzweig, von allen Zwei-

gen der Gétter; (#)

Taufende preifen der Koniginn

Juno

Roffenihrendes Argos, der Juno goldnes
Mycene:

Mir hat das arbeitfelige Sparta

Mir hat das fette Lariffa fo nicht die

Sinne bethéret,

Als der Albunea riefelnde Grotten,

P



Anjons fchiumende Schlenfe, Tiburnus
Haine, Tiburnus

Girten mit zitternden Biichen durch

flochten.

Se wie der Siidwind oft vom grauen

Himinel die Nebel

Wegkebrt, und nicht immer anf

Regen

Regen gebiert: fo tilg’ auch du den Un-

muth, o Plankus,
Und die Bitterkeiten des Lebens

Weislich mit mildem Moft, im Lager un-

ter den Adlern,

Oder in diefem feligen Tibur,
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Unter deinem Weinftock. — Ob Teucer (#)
Aeltern und Heimath

Fliehet, kidnt er fich dennoch die
Schiife,

Glithend vom Geifte Ly#iens, mit feftlicher

Pappel (%), erheitert
So die traurigen Gliickesgenoffen:

»Lafst uns gehen, ihr Freunde! wohin

ein befferes Schick{al

,, Fern von diefem Vater uns hin~

ruft!

,, Hoffet alles, da Teucer euch fithrt, und

Teucern ein Gott fiihrt.

»Sagte mir nicht der untriegliche

Phibus 3
P2



»Salamis foll an fremdem Geftade zum
zweytenmal aunfbliihn?

,» Tapfere Briider! wir haben wohl

ehmals

» Griffern Unfall befianden: trinkt Wein,

und verjaget den Kummer!

»DMorgen gebt alle Segel den Win-

den!
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An den Konfular

Lucius Seftius

Beym Wechfel des Jahres

Siehe! der Winter zerrinnt! der mildere
Lenz und Zephyr naht fichs
Der Hebel wilzt den trocknen Kiel
vom Strande.

Freudig verliffet den Stall die blskende
Schaar, den Herd der Pfliiger:
Kein Reif umzieht mit grauem Flohy

die Wiele,

Pg
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Venus Idalia fithrt den Reihentanz auf
bey Lunens Fackel:

Die Nymphen mit den Grazien durch-

flocbten

Heben den wechfelnden Fuls vom Boden

empor; Vulkan zur Seite

Gliiht neue Donner: Aetna fpriihet
Funken, (7)

Seftius! falbe dein Haar! umwinde die
Stirn mit junger Myrthe ,
Mit Bluhmen, die der laue Weft hers

vorlocke,

Schlachte dem Pan, es ift Zeit! im dimmerno

den Hain der Heerden Erftling,

Ein Milchlamm; wenn er will, ein

jahyig Bockchen, we
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Pochet der hagere Tod mit leiferem Fufs

an Fiirltenfchlsffer,

Als an der Armen Hiitte? Freund!

die kurze

Spanme des Lebens verfagt dem gierigen

Wusnfch weit anszufchweifen,

Schon wartet dein die Nacht, die

bleichen Larven,

Und der armfelige Hof der Hekate: wo

du nicht mehr loofeft,

Wer Gaftmahlkénig feyn foll; noch

die muntre

Lyde bewirtheft, die jiingft muthwilliger
Spielgefilirten Luft war,
Und bald die Furcht der jungen
Frauen {eyn wird,
==

P g .



von fich felbft, (m)

Ach welch Elend! wenn man weder fich
der Liebe Luft erlauben,

Noch fein Leiden in dem fifsen Saft der

Traube darf ertrinken,
/

Weil ein Oheim uns in Furcht hilt! Dir, 0

Aermfte! nimmt der fchlaue



Sohn Cytherens Korb und Spindel ! Dir fehifgt
Hebrus aus Thermeffa

Diefs dein Stickwerk, die geliebte Kunft Mi-

nervens, aus den Hinden,

* Wann er, glinzend um die Schultern, in den
Tiberftrom hinabfteigt:

Er, einReiter, wie Bellerophon; imFauft-r

kampf nie bezwungen,

Noch ermattet in der Laufbahn; auch der
fchoellfte mit dem Wurfpleil

Den gejagten Hirfch im Felde zu ereilen,
und den Ebey

Aus verwachfenem Geftriuche mit dem,
Jachtfpiefs zu begriifsen,

il

i
o



XV. .

Auf die Habfucht

I

Kein Gerith von Helfenbein (#)
Ziert meine Sile, keine goldnen Himmel;
Kein Hymettifches Gebilk
Driicks Siiulen, jenfeit Lybiens gehauen;
Keines Attals reichen Schatz

Ererbt ich fchlauer Fremdling ; mir fpinnt

keiner
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Tdlen Klientinnen Hand
Den Purpur Sidons: — aber eine Leyer
Ward mir, und ein Dichtergeift »
Von unverfiegner Ader; ja, mich Armen
Sucht der Reiche. Mehr erbitt’

fch von den Gottern nicht, und mehr von

meinem
Kbniglichen Freunde nicht,
Durch Ein Sabinifch Thal genug befeligt,
Du, der feine Tage fliehn,
Und Monde Wa;lchfen, Monde fchwinden fiehet,
Du, dem Tode reif, verdingft

Noch Marmorbriiche: thiirmft, dein Grab

vergeffend,
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Newe Schlsfler in die Luft;
Verdringft das alte Meer, das wider Bajens
Vorg;worfne Diinen brauit,
Durch alles fefie Land noch nicht gelittigt;

Ja, verrtickft den heil'gen Stein

Der nachbarlichen Griinze: fpringlt, eim

Réuber,
Ueber des Klienten Hof,

Und Weib und Hausmann irren ausge«
ftofsen,

Inrer Liebe nacktes Pfand
Im Arm, und ikres Vaterherdes Gﬁtter.
Doch den reichen Stolz empfingt

Kein Sitz gewiffer, als des alten Orkus



Siebenfach umfchriinkte Borg.
Vergeblich firebft du weiter: Eine Hohle
Nimmt das Fiirftenkind ond nimmt

Den Sklaven auf. Der Knecht des Hole

lengoties
Rudert nicht durch Gold bethsrt

Promethels fchlanen Geit zuriick; er

kerkert
Den Tyrannen Tantalus
Und Tantals Enkelfshne; hort den Armen
Seufzen unter feiner Laft,

Und hilfe, gerufen oder nicht gerufen.
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XVIL

Anhang aus dem Katull.

Auf den

Tod eines Sperlings.

VV éint, ibr Grazien, und ihr Amoretten,
Und was Artiges auf der Welt lebt! meines

Midchens Sperling ift todt! des Midchens
Liebling!

Der ihy lieb, wie der Apfel in den Au-

gen,
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Und fo freundlich, fo klug war! und fie
kannte,

Wie ein Tochterchen feine Mutter ke~

net!

Denn er rlbrte fich nicht von ihrem

Schoofse ;
Nein, er trippelte munter anf dem Schoofse
Hiehin, dahin und dorthin ; nickt’ ihr immer

Mit dem niedlichen Kopfchen, piept’ ihr

immer,
Ach! nun wandert er jenc finftre Strafse,
Die man ewiglich nicht zuriickewandert,

0! wie fluck’ ich dir, finftrer alter Orkus,

Der du alles, was fchon ift, flugs hine
abfchlingft!

Uns den Sperling zu nehmen, der fo
hiibfch war!
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Welch ein Jammer! O Sperling! armer
Sperling!

Haft gemacht, dafs mein trautes Mid-
chen ihre

Lieben Aeugelchen fich ganz roth ge-
weint hat,



Anmerkungen

Zu

den Oden aus dem Horaz.
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Anmerkungen

)
(S.188. v. 6 —9.)
as verbrannte Feldlager des Syphax,
und das verbrannte Feldlager Asdru-
bals, und fiinfhundert verbranute Schiffe.
Livius, XXX, 5, 6, 43. = Die Siege des
dltern Scipio, der den Hannibal {iberwun-
den und dem treulofen Karthago diefen
vielfachen Brand verurfachet hatte,
befang die Mufe feines vertrasten Freune
des, des Ennius aus Kalabrien, Die Ver-
brennung der Stadt Karthago durch den jiin-
gern Scipio gefchah lange nach des Ennius
Tode, und ein halbes Jahrhundert nach die-
fen Thaten des iltern Afrikaners.
)
(S.193.v.7.) Ungleichartig: weder von
Gefichte noch von Gemiithe gleichartig

Q2



Denu anch dhnliche Gemiithsneigungen wol:
lendie Viter auf ibre Kinder verpflanzt wif-
fen. Horaz fagt es in der vierten Ode des
vierten Buchs weidiaftiger,

)

(S.204.v.3.) Ein Gebifs, fal§ wie die
Zibne oder das Gebifs des Wolfes geformt,
den Pferden mehr Schmerzen zu machen,
wenn fie fich nicht lenken liefsen.

()

(S.207.v.3.) Horen hiefsen bey den
Griechen die Jahreszeiten, und nachmals
anch bey dea Rémern: Horaz, B. L. Ode 12,
Ovids Verwandlungen, B.IL v. 26 =30, Die
Poeten machen fie zu Géttinnen.

)

(S.212.v.1.) Die Cyllenifche Leyer:
die vom Cyllenius erfundene Leyer. Mer-
kurius fiihrte diefen Namen von dem Berge
Cyllene in Arkadien, wo ihn feine Mutter
gcboren hatte. Aeneide, VIIL 139.



)

(S.213.v.1.) Gewebe fiir Faden: eine
Synekdache, Nach diefer rhetorifchen Fi-
gur fetzt man Geftirn fiir Stern, und vm-
gekehrt. Horaz® gebraucht bier das Wort
Sfubtemen, Eintrag, Einfchlag des Gewebes.
Juvenal gebraucht das entgegengefetzte fa-
wmen, Zettel, Kette des Gewebes:

- - morievis flamine nendum

Abrupte.  Sat, XIV, 149.
Anftatt certo fubtemine, (wofiir einige auch
certo fubflamine lefen,) lieft ein beriibmuer
Verbefferer der Horazifchen Lefearten:
curto fubtemine. Jime micht zu verwegene
Mutbmafsung, doch, wie es uns fcheint,
keine poetifche Verbefferung. Das Wort
sertus kiindigt dem Achill fein Schickfal im
Tone eines Orakels an, Ein Orakel fpricht:
Deine Tage find be fimmt, anftatt: Dei-
ner Tage find noch wenige; dein Lebens-

faden ift abgemeflen, anftatt: Dein La-

Qs



bensfaden ift kurz, In der funizehnten Ode
des erften Buchs legt Horaz eben diefes Wort

dem walirfagenden Nereils in den Mund:
Poft ceveas hiemes wrct Achsicus

Ignis Uicas domus,,

€
(S.218.v.5.) Auf der Infel Kos wurden

Zeuge bereitet, die man wegen ikrer Durch-
fichtigkeit gliferne Zeuge nannte, In der

zweyten Satire des erften Buchs fagt Horaz:
= - - Cois tibi paewe widere eft

Us nudam,
()

(S.221.v.3.) Undigue decerptanms fronti
pracponeve olivam: Diefer Vers hat mehr
Auslegungen erbalten, als er Worte ent-
hiilt, und jede Auslegung hat belefene und
fcharffinnige Vertheidiger gefunden. Auch
hat man fiir diefen Vers eine andre nisht
ungliickliche Lefleart ausgedacht: Undigue
decerptae fromdi praepousre olivam. In

beiden Verfen wird der Vorzug erziihlt, der



dem Oelzweige Minervens, der Schutzgit-
tinn Athens, gegeben wird.” Diefen Haupt-
gedanken des Dichters haben wir ausge-
driickt, und-beide Lefearten dabey vereinigt.
0

(S.223.v.1.) Teucer und fein Stiefbru-
der Ajax hatten von ihrem Vater Telamon,
dem Kbnige zu Salamin, den Befehl be~
kommen, fich im Kriege nie vou einander
zu trennen: Ajax follte die nahen Feinde
mit der Lanze, Teucer die entfernten mit
Pfeilen bekimpfen, keiner aber ohne den
andern zuriickkehren.  Als Teucer ohne
feinen Bruder, (indem fich diefer felbft
entleibt batte,) und auch ohne Rache an
den Feinden feines Bruders genommen zu
haben, von Troja wiederkam, ward er
von feinem Vater verbannt.

Horaz verweift den Plankus viclleicht
aus mehr als Einer Urfache auf das Bey-

fpiel Teucers. Dergleichen feine Anfpie-
Q4



244

lungen find oft nur den Zeitverwandten
merklich , fiir die Nachwelt aber gehen fie
verloren, und laffen ihr nichts als unge-
wiffe Muthmalsungen tibrig. Plankus hatte
die Partey des Autonius und der Kleopatra
verlaften, und war zum Auguftus iiberge-
gaugen, deffen Freundfchaft er zuletzt
wieder verlor, und vielleicht damit um-
gieng, fich in eine von denjenigen Stidten
Griechenlands zu begeben, die fich die vor-
nehmenRomifchen Mifsvergniigten zu ihrem
Aufenthalte zu wihlen. pilegten,
()

(S.223.v.3.) Die Pappel ift dem Herku-
lesheilig: ihm, dem grifsten Bogenfchiitzen,
dem alten Eroberer ven Troja, dem Schutz-
gotte der herumlichweifenden Helden, bringt
Teucer bey feiner Flucht ein Opfer.

Q)
(S.226.v.4.) Wir verfetzen die Scene
diefer Ode nach Sicilien. Der zweyte, der



fiinfte und der achte Vers fchicken fich fiir
ein Land, wo Horaz tiglich eine Menge
von Schiffen vor fich fahe, wo Venus iliren
Berg Eryx bewohnte, und wo der fever-
fpeyende Aetna, und, in feiner Nachbarfchaft,
die drey Felfen der Cyklopen lagen.

Ein Deutfcher Dicliter fcheint diefe Ode
des Heraz vor Augen gehabt zu haben,
wenn er von der fchénen Thamira fingt:

Cypria war minder fchon,

Als fie mict den jungen Nymphen,
Und den mnackien Grazien,
Unter Hefpers beller Kerze,

Von Siciliens Gebirgen

In die ftillen Thaler flieg.

(m)

(S.228.) Neobale: im Lateinifchen,
Ad Neobulen. Die Ausleger haben dariiber
geftritten, ob diefe Ode eine Rechtfertigung
der Licbe Neobuleus gegen einen ftarken
athletifchen Jiingling , oder ob fie einen

Spott iiber diefe Liebe, oder ein aufrichti-

Qs
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ges Mitleiden mit diefer Liehc enthalte. In
jedem Verftunde ift die Ode, mehr oder
weniger, gezwungen. Als eine Klage ia
Neobulens eigenem Munde ift fie ein natiir-
Liches Gemiilde ihrer Leidenfchalt.

(=)

(S.230.v.1.) Die Reichften uad Vor-
nehmften in Rom hatten helfenbeinerne
Seffel, Tifche, Valen und Statuen in ihren
Paliften. Auch die Tempel waren damit
gefchmiickt:  Owmane ebur ox aedibus facris
auferebat, fagt Cicero. Die Worte des
Horaz heifsen: Weder Helfenbein, noch
einc goldene Felderdecke (facunar) lacht
in meinem Haufe, Wer das Helfenbein zur
Felderdecke ziehen wollte, wiirde der Ode
einen Gedanken wegnehmen, und dafiir ei-

nen gezwungenen Ausdruck wiedergeben.
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Verzeichnifls

der Sylbenma fse

o

L
Alc#ifches Sylbenmafs

Beﬂeht aus zwey elffylbigen Alctifchen,
einem neunnfylbigen jambifchen, und einem
zehnfylbigen umgekehrten Alciifchen Verfe:
vy - cvv -V
Vv -y AN
VmtUe¥-¥-v
~U V-V VY -
In diefem Sylbenmafse hat Horaz fieben
und dreyfsig Oden gefchrieben. Es hat

unter allen lyrifchen Sylbenmafsen die
meifte Majeftiit.



IL

Sapphifches Sylbenmafs.

Beflteht aus drey elffylbigen Sapphifchen
und einem Adonifchen Verfe:
eV eV-VU-v-y
~Y -V -V Y -V -V
V-V VU eV-y
~vv-v
In diefem Sylbenmafse hat Horaz fechs
und zwanzig Oden gefchrieben. Sappho
hatte keinen ordentlichen Abfchnitt darinn
beobachtet; Horaz, der diefen Vers zu al-
len Gattungen der Ode gebraucht, hat ihm,
durch einen minnlichen Abfchnitt nach der
fiinften Sylbe, mehr Stirke und Lebhaf-
tigkeit zu geben gefucht. Tm Deutfchen
miifilen wir die Art der Sappho nachahmen;
weil wir keine reinen Pyn:hichien befitzen,
womit wir die andre Hilfte des Verfes an-
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fangen konnten, DasSylbenmals wird als-
dann weicher, und wiederam zu zirtlichen

und tfaurigen Liedern gefchicke,

1L

Erftes Asklepiadeifches
Sylbenmafs,

Befteht aus zwaiffylbigen Asklepiadet~

ichen Verfen:
YA “vvevY

In dicfem gleichzeiligen Askiepiadeifchen
Sylbenmafse hat Horaz nur drey Stiicke ge-
fchricben : eine Vorrede zu dem exften, und
eine Schlufsrede zu dem dritten Buche, im=

gleichen die Strena an den Cenforinus.

IV,
Zweytes Asklepiadeifches
Sylbenmafs.

Befteht aus drey Asklepiadeifchen und
einem Glykonifchen Verfe:



-~ -V Y - -V -v v
-V -~V VU - -1}1/-!711‘
-V -v v - -V Vv -V

i

-y -y VU -V

V.

Drittes Asklepiadeifches
Sylbenmafs.
Beftehit aus abwechfelnden Glykonifchen
und Asklepiadeifchen Verfen:
-V vV -v ‘1./
-v-v V- ~vv-vy

. VL

Viertes Asklepiadeifches
Sylbenmafs.
Befteht aus zwey Asklepiadeifchen, ei-
nem Pherekrazifchen und einem Glykoni-

fchen Verfe:



SV ev U~ -V V-

[~

-V -9V~ ~ VY~V

<

~v vV -V
-y -VvVU-UY
In diefen drey wohlklingenden Versar-

ten hat Horaz acht und zwanzig Oden ge-

fchrieben,
VIL
Grifferes Asklepiadeifches
Sylbenmafs.

Befteht aus fechzehnfylbigen Asklepiadei-
fchen Verfen, die einen doppelien Abfchnitt
bekommen:

“v-v U - -v v - -vv-vvy
Ift vom Horaz im erften Buche zweymal,
im vierten einmal gebraucht worden.
VUL
Grofferes Sapphifches
Sylbenmafs.
Befteht ans abwechfelnden Ariftophani-

fchen und funfzehnfyibigen Sapphifchen Ver-

R
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fen, die einen doppelten Abfchnitt leiden :
nehmlich im Lateinifchen nach der fiinften
und achten, und im Deut{chen nach der
vierten und achten Sylbe:

SV -V -

NY -V ~UUs ~VY-Ua
I vom Horaz nur Einmal verfucht worden,

Diefe acht Sylbenmafse find alle, mebr

oder weniger, choriambifch.
X
Erftes Archilochifches
Sylbenmafs.

Befteht aus abwechfelnden Hexametern

und Archilechifchen Verfen:

“CVY -~V «VV -VU )
S-vv-v
-V .U -V -2}

~ VUV -V V-



X.
Zweytes Qrchiiochifches
Sylbenmafs.
Befteht aus einem Iiexameter , cinem
acitfylbigen jambifchen und einem Archilo-

chifchen Verfe:

cvvev¥W-vY-vV)
>-UU-1}
-y ey -V =V)
v -y =V -V~
-y UV -V U~
X1
Drittes Archilochifches
Sylbenmafs.

Befteht aus einem zwilfiylbigen jambi-
fchen, einem Archilschiftheu und einem
achtfylbigen jambifchen Verfe:

veva-v -V .U -V~
-vv-vuv-
v-V-V-v-

Von jedem dicler Archilochifchen Sylben-
mafse , ob fie gleich wehlklingend find, hat

R2
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Horaz nur Einmal einen Gebrauch gemacht;
vielleicht, weil der Hexameter nicht eigent-
lich fiir die lyrifche Poefie beftimmt ift, und
anch die Jamben mehr dem Drama und der

Satire, als dem Liede, zukommen.

X1l
Alkmanifches Sylbenmafs.
Befteht aus abwechfelnden Hexametern

und Tetrametern oder vierfiifsigen Alkma-
nifchen Verfen:
VUV -V VvV v
1

-V V ey
U v -V -v]

-V v ev Y
-~V VvV -V
- v ~ v |
Kommt im erften Buche der Oden zwey-

mal, im f{iinften einmal vor.

XL
Grifferes Archilochifches
Sylbenmafs.

Befteht aus abwechfeinden groffern Ar.

chilochifchen Verfen, die einen doppelten
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Abfchnitt leiden, im Lateinifchen nach der
fiebenten und elften, im Deutfchen nach
der fiebenten und zwolfien Sylbe, und aus
elffylbigen jambifchen Verfen:

«Y V-V V- V=V U - v -y~
V-V - -V =V v

Horaz macht die drey erftenFiifse des gros<
fen Archilochifchen Verfes eben fo verin-
derlich, als der heroifche Hexameter ift,
deffen Fiifse er enthiilt, und den vierten
Fufls allezeit daktylifch. Der Vers fcheint
mehr Wohlklang zu bekommen, weun feine
beiden erftea Fiifse, nach Art des kleinern
Archilochifchen Verfes, iliren Daktylus und
Choriambus unverinderlich behalten, und
wenn fein zweyter Abfchnitt eine Sylbe wei-
ter geriickt wird, und einen Jambanapift
(v -vwv-)formirt. Horaz bat fich diefer
profometrifchen Versart nur ein einziges
mal bedient,

R 3
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XIV.

Ionifches Sylbenmafs.
Befteht aus fleigenden ionifchen Sylben-
fifsen, die im Lateinifchen aus einem Pyr-
rhichius und Sponideus zufammengefetzt find,
Im Deutfchen find fie aus einem Pyrrhichius
und Trochiius zufammengefetzt , klingen
aber, wegen der zwey einfylbigen Warter,
die den Deutfchen Pyrrhichius ausmachen,

nicht viel anders, als doppelte Trochien :

VU~V VUV VY-V UV-V
Diefes Sylbenmals hat Horaz nur Einmal
gebraucht. Es hat fiir das Obr zu wenig
Mannichfaltigkeit, man mag die Fiifse gleich

ordnen, wie man will.

XV.
Trochiifches Sylbenmafs.
Befteht aus abwechfelnden fiebenfylbigen

trochiifthen und elffylbigen jambifchen
Verfen:
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»V =Y aV -
vVev-v ~V-0-v
1t vom Horaz nur Einmal gebraucht wor.
den, Wenn beide Verfe zufammengehsrt
werdea, klingt das Sylbenmafs ganz und
gar trochiifch.
L] s £

Aufser diefen hat fich Horaz in feinen
Epoden noch vier jambifcher Sylbenmafse
bedient, Das erfie ift das gleichzeilige
zwolffylbige jambifche, welches den Ab«
fchnitt allezeit nach der fiinften Sylbe be«
kommt, Hierinn it die letzte Epode auf die
Kanidia gelchrieben. Etliche Zeilen aus die-
fer Epode kénnen zur Probe dienen:

Es wiinfcht den Tod der ungetreue Tantalus,

Der ewig eines dargebotnen Mahles darbt;

1bn wiinfcht Promethets , fiir den Adler aus-
gefpanunt;

Der Aeolide wiinfcht fein Felfenttick dem Berg®

Einft aufzuwilzen: doch Saturnius verbeuts.

Das zweyte befteht aus abwechfelnden

zwilifylbigen und achtfylbigen jambifchen
R e
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Verfen. Hierinn find die zehn erften Epo-
den gefchrieben. DMan febe hier ein Exem-
pel aus der zweyten Epode: '

O dreymal (‘elig,“wer von Handlungsforgen frey,
Dem Riedervolk der Vorwelt gleich,

Mit feinen Stieren feine Vatererde baut,

Und nichts auf Wacher nimmt, noch leiht!

Wen nicht zur Feldfchlacht die Drommete

ruft; wen nicht
Der Aufrulr wilder Wellen f{chrekt;
Wer keinen Richtplatz kennet, keiner michtizen
Befehiiezer ftolze Schwelle fucht!

Das dritte befteht aus Hexametern und
achtfylblgen jambifchien Verfen. Hierinn ift
die vierzehnie und (unfzehnte Epode ge-
fchrieben. Aus der funfzehnten fehe man
hier ein Exempel:

Aber du Gliicklicher, wer du gleich bift, der

da jetzt im Triumphe
Mit meiner Schmach dich blihen wirlt,
Ob du gleich reich bitt an Vieh, und reich
an Wildern und Wiefen,
Und an Paktolus Sande reich,
Ob dir die Lehren des oftzebornen Pytha-

gorat kond find,
Und deiner Schonheit Nireds weicht:
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‘Ach! wie bald wirft auch du die gewandelte
Liebe bekiagen!
fch aber lache dann, wie du.

Das vierte befteht aus Hexametern und
zwilffylbigen jambifchen Verfen. Hierinn
it die fechizehnte Epode an das Romifche
Volk gefchrieben. Aus diefer kann folgende
Stelle zur Probe dienen:

Uns erwartet ein Weltmeer, gefegnete Fluren
im Weltmeer
Erwarten uns! ein Eyland voller Ueberflufs,
Wo vom Pfluge das Land unaufgewiihit, Saa-
ten mit Wucher,
Det unbefchnittne Weinftock willigFriichte
bringt;
Niemals der Oelbaum den Wunfch der froh-
: lichen Eigner betrieget,
Und ihren Stammbaum fets die braune
’ Feige fchmiickt.
Dort rinnt Honig aus hohlen Eichen”am’ Ba-
che, der raufchend
Mit rafchem Fulse von dem jihen Hiigel
hiipft.
Ungerufen kiommt dort die Ziege zum fchiu-
menden Eimer,
Wit weitem Euter folgt das fromme Schaf
ihr nach.

R 5



Keine Seuclhe verheeret das Vieb, kein ra-
fend Geftirn haucht
Den Flammenathem auf die diirren Heerden
aus.
Auch kein nachtlicher Bir umfchleicht die
Hurde mit Brummen;
Auch fchwillt der Erde Bauch von keiner
Viperbrut.

XVIL

Katulls
Hendekafyllabus.

Diefer hat die meifte Aehnlichkeit mit
dem Sapphifchen Verfe: im Sapphifchen
Verfe macht der Daktylus den dritten Fufs
aus, im Hendekafyllabus den zweyten :

-V -V VU~V -V -V
Katull beobachtet keinen ordentlichen Ab-
{chnitt in diefem Verfe: er wird dadurch
defto nachliifsiger, und fo, wie er fich zu der

naiven Sprache des Dichters {chickt,

|
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Der Mazay,

ein Wettgefang.

1758

Alexis.
\KT illkommen, allmichtiger May!
Schinfter unter den zwdlf Géttern,
Die dort am Himmel im Kreife fich lagern?!

Du kréneft mit Segen das Jahr.



Rofalia.

Willkomimen , allgiitizer May!?
Befter unter allen Gottorn,
Die Feld und Garten mit Friichten erfiillen!

" Du fegneft mit Liebe die Welt.

Alexis.

Tch fah den jungen May:
Seine Silberglocken
Hiengen vm den Schlaf.
Als er vom Himmel fuhr,
Bliihten alle Wipfel ;

Als er den Boden trat,

Liefs er Violen und Hyacinthen im Fufs-

tritt ;uriicke.



Rofalia. v.
Ich fah den jungen May:
Eine Myrthenruthe
Bliihend in der Hand.
Als er vom Himmel fuhr,
Sangen ihm die Lerchen;
Als er zur Erde fank,

Seufzten vor Liebe die Nachtigallen aus

allen Gebiifchen,

Alexis.
Willkommen, allmichtiger May?
Schonfter unter den zwdlf Gittern!

Du kroneft mit Segen das Jahr,



Rofalia.

Willkommen , allgiitiger May!
Befter unter allen Gottern!
N

Du fegneft mit Liebe die Welt.

P

Alexis.

Seht, die Traube bricht hervor
Unter jungen Rebenblﬁtte;‘n,
Und rerkiindigt Moft!
Diefes machen die f{rohlichen Gétter,
Bacchus und der May.
Muntre Schiifer, lafst uns trinken:

Eine Schale dem May, und eine dem

Bacchus zur Ehre.



Rofalia.

P Seht, der Wiefe junges Griin,
Laue. Liifte, Wohlgeriiche
Laden uns zum Tanz!
Diefes wollen die frohlichen Gotter,
Amor und der May.

Schiferinnen, lafst uns tanzen?

Einen Reihen dem May, und einen dem
Amor zur Ebre.

Alexis.
Willkommen, allmichtiger May!
Du kroneft mit Segen das Jahr.
Rofalia.

Willkommen, allglitiger May!
Du fegneft mit Liebe die Welt.
S
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Alexis.
Gliicklich ift der Hirt,
Der im May die Welt erblickte,
Wann die Rofe die Knofpe durchbrichte
Seine Kindheit hauchte Freude,

Freude diiftet fein Alter dereinfl

Rofalia
Gliicklich ift der Hire,
Den im May die Hirtinn liebet,
Wann der Weinftock die Pappel umarmts
Seine Jugend liebt fie zirtlich,

Zirtlich liebt fie fein Alter dereinfl

Alexis und Rofalia.
IhrKinder desMayen, lobfinget dem May!
Sein Einflufs befeligt die ganze Natur,

e
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Das Feft
des Daphnis und der Daphne

Ein Wettgefang.

Berlin, den 14 Jul 176%

Philemoﬁi
Ich will den edlen Daphnis fingen, der
zut Braut
Die junge Daphne fich erkohr;

Und will ein jibrig Bockchen, und den
beften Moft

Vom Neckar opfern und vom Rhein.
$a

3
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Sylvia.
Von Daphnen will ich fingen, von der
edlen Braut,
Die wiirdig unfres Daphnis war;

Thr will ich' Bluhmen, und von jeder Som-
mer(rucht

Ein auserlefnes Korbchen weihn.

Philemon.

Mein Lied fey Daphnis, der die {lifsen
Saiten riihrt

Des Singers aus der fremden Flar, (%)
Womit er Léwen, oder wilde Minner,
zwang,

Er felber fprsde Nymphen zwingt,

_ Sylvia.
Mein Lied fey Daphne, die viel fiifse
Lieder lernt
Von Schifern unfrer eignen Flur,
Seitunfre Schiifer fingen, wie die Nachtigall,
Die {remden, wie die Grille fingt,

(*) Des Orpheiis.



Philemon.

Wo Daphnis hintritt, fteige
Ein heiliger Lorbeerwald auf:
Zur Krone fiir d‘eu.]ijngling,
Der Riuber und Wolfe verjagts
Zur Krone fiir den Singer,

Der gottliche Lieder erfand.

Sylvia.

Wo Daphne wandelt, fproffe
Ein feuriger Rofenwald auf:
Zum Kranze fiif den Jiingling,
Der frohliche fefte begeht ;
Zum Kranze fiir die Hirtinn,

Die Jugend und Licbe befeelt.
S3
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Philemon.
Ich preife meinen Daphnis, der die
Kiinfte liebt,
Die man an fernen Ufern ehrt;

Er fithrt fie bald in unfre Schiferhiite
ten ein:

Dann hebt ein goldnes Alter an,

Sylvia,
Ich preife meine Daphne, meine Daphne
liebt
Die frommen Sitten unfrer Flur;
Aftrda kehrt vom Himmel auf die Flur
zuriick:
Dann hebt ein goldnes Alter an,
Philemon.
Den Daphnis lieb* ich, der die fchine
ften Heerden zieht:
Als Jiingling feiner Fluren Ruhm;
Der vor Gefahr fie fchiitzen, fie vere
: groffern kann s
Im Alter einft der Hirten Gott.
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Sylvia
Yeh licbe Daphnen, die den Jingling
gliicklich machts
Zwiefacher Honig ift ihr Mund;

Die feine Sorgen theilen, fie ver{iifsesn
kann:

@ehon jung Geliibd' und Opfer werth,

Philemon. /

Mit Nektarbichen trinke,
O Liebe, diefs gbttliche Paar!
DPas Alter fey der Weisheit,
Die Jugend der Freude geweihti

Sylvia.
fn warme Freundfchafc wandle
Die fenrige Liebe fich bald!
Die weife Freundfchaft dauert,
Die trunkene Liebe verfleucht
S 4
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Philemon.

Ihr Himmlifchen, héret mein Lied! -
Gebt einen Sohn dem Daphnis:
Des Vaters holdfeliges Bild, '
.Den Stolz der keufchen Mautter,

Die Krone der feligen Flur.

Sylvia.
Ihr Liebenden, héret mein Lied?
Umarmt noch Enkelfshne:
Der Gotter allgiitigen Lohn,
Das Wunder aller Fluren,

Die Sterne der kiinftigen Welt,

H



S s i
277

eine' Kantate

.\Vohin? wo foll ich hin?

Mein rafender Gemahl verfolgt mich. Ohne

Retter

Ire* ich umher, fo weit das Land mich

triigt , und bin
Entdeckt, wohin ich irre. Keine Hoéhle,

S 5
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Kein Bufch, kein Sumpf verbirget mice
Ha! nun erkenn’ ich dich,

Graufame Koniginn der Gétter!

Ungittliche Saturnia,
Wird Rachfucht dich ewig entflammen?
Wer kann mein Mitleid verdammen?

Tch hab’ ein Gstterkind ernihrt

Da hat dich an Semelen ja
Mit Jupiters Blitze gerochen:
Was hat die Schwefter verbrochen #

War meine That des Todes werth?



Ungittliche Saturnia,
Wird Rachfucht dich ewig entflammen?
Wer kann mein Mitleid verdammen ¥

Ich hab’ ein Gotterkind ernghrt.

O all ihr Michte des Olympus,
1t kein Erbarmen unter euch?
Hier fchwank® ich unter der geliebten Latt,
Die mein zerfleifchter Arm umfafst;
Hier flichet, dem gefcheuchten Rehe,
Der aufgejagten Gemfe gleich,
Die konigliche Tochter Kadmus; fpringt
Von Klipp’ auf Klippe, dringt

Durch Dorn und Hecken, == ~
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Nein, weiter komm’ ich nicht;

Ich kann nicht hoher klimmen. s s s Gotter!
Ach! rettet, rettet mich! ich fehe

Den Athamas! an feinen Hiinden klebt
Noch feines Sohnes Rlut,

Er eilt, auch diefen zu zer[chmettern,
O Meer! o Erde! er ift da!

Ich héy* ibn fchreyen! er ift da!

Ich horr ibn keuchen! Itzt crgreift er

mich! — —

Du blauer Abgrand, nimm von diefer
Felfenfpitze

Den armen Melicertes auf!
Nimm der gequiilten Ino Seele! m=

(Die Inftrumente begleiten den fchrecks
lichen Fall, und kundigen hierauf die

nachfolgende Verwinderung an.)



Wo bin ich? o Himmel!
Jch athme noch Leben?
O Wunder! ich walle

Jm Meere? mich heben

Die Wellen eTpor 2 mmm s w—

O wehe! mein Sohn!
Er it mir im Falle

Den Armen entflohn,

Mitleidiger Retter,
Was hilft mir mein Leben?

Ach! gieb mir den Sohnl

O wehe! mein Sohn!
Er ift mir entfallen!

Er ift mir entflohn! == ==
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Ich feh ihn, ihr Goteer!?
Von Nymphen umgeben:

Stolz ragt er hervor.

Wem dank’ ich diefs Leben,
Diefs beflere Leben?

Wem dank’ ich den Sohn%

Jch feh ihn, von Gottern
Und Nymphen umgeben 1

Stolz ragt er hervor. me

Wo find wir? o Himmei!

Wir athmen ? wir leben?



O Wunder! wir wallen
Iin Meere? uns heben

Die Wellen empor? s aen w

Ihr hingt um meine Schlife zackige
Korallen?

Und Perlen in mein Haar 2

Ich dank’ euch; Tochter Doris! s
Seht, o feht die Schaar

Der {freudetrunknen blauen Gotter!

Sie flechten Schilf und Lotosbiitter
Um meines Sohnes Haar, =

Wie giitig, wie vertraut empfanget ihs

Zwey Sterbliche, wie wir!
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Ihr gebt uns eure Gotterkrinze;

Und zieht uns mit euch unter eure
Tinze! — — —

(Die Inftrumente begleiten den Tanz, und

piclen hierauf den Gefang der Tritonen

und Nereiden vor, welcher anfinge: Leu-

kothea ift zur Géttinn aufgenommen, )

Ungewolinte Symphonien
Schlagen mein entziicktes Obr.
Panope, (*) dein ganzer Chor,
Und die blafenden Tritonen
Rufen laut:

,» Leukothea

/
»Ift zur Géttinn aufgenommen!

(*) Dievornshmfte uncter den Thchrers des Nereils
und der Doris, di¢ ven den Schiffieuten vorziglich
angerufen ward.
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» Gott Paliimon, fey willkommen!

»Sey gegriilst, Leukothea!

Meynt ibr mich, ihr Nereiden?

Nehmt ihr mich zur Schwefter an?

Meynt ihr meinen Sohn, ihr Gotter 2

Nehmt ihr ihn zum Mitgott an?

i allgiitigen Erretter,
O! mein Dank foll nicht ermiiden,

Weil mein Bufen athmen kann,

Und nun? ihr wendet euch fo fchnell

zuriick 2

Ibr eilt mit aufgehabnen Hiinden s ¢ ¢
Welch ein Blick!

T
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Auf einem perlenhellen Wagen
Wird der Monarch der Waflerwelt
Hoch auf dem Saum der Flut getragen.

Bis an den Himmel flammt der goldene
Trident;

Ich hire feiner Roffe Braufen; fehe

Den Gott, den zweyten Gott der Gotter, = m

Der du mit Allmacht diefes Element

Beherrfcheft, o Neptun, mein Konig!

tragen
Die Rider deines Wagens dich
In diefen infelvollen Sund, und laffen
Den Sonnenwagen hinter fich,

Mir meine Gottheit anzufagen?
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Ach! cwig foll mein Dank
Mit jeder Sonne follmmein lauter Lobgefang

Von allen Wellen wiederhallen,

Tént in meinen Lobgefang,
Wellen, Felfen und Geflade!
Sagt dem guten Gotte Dank!
Heil dem Gotte, deflen Gnade
Dich zur Géttinn auserfah,

Selige Leukothea!

Tochter der Unfterblichkeit,
In die tieffte Meereshdhle
Senke dein gehiinftes Leid!
Deine qualentladne Seele
Labe mit Ambrofia.

Ta
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Tont in meinen Lobgefang,
Wellen, Felfen und Geftade !
Sagt dem guten Gotte Dank!
Heil dem Gotte, deffen Gnade
Dich zur Géttinn auserfah,

Selige Leukothea!



Pygmalion,

ceine Kantate.

Abgiittirm meiner Seele! wie?
Mit jedem Morgen fchbner ? — Ach, Elife!

Auch leblos bift du licbenswiirdiger, als
diefe,

Von der ich deinen Namen lich.
T3
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So {chion gebaut war meine junge Schwe-
fter nicht;

Auch fafs auf ibrem Augenliede

Nicht diefe warme Zirtlichkeit;

Auch hatte fie das fiifse Licheln nicht,

Das an dem Rande diefes Mundes hiingt, ~—

Gliickfeliger bin ich bey dir,

Gliickfeliger , . wann diefen giatten Nacken

hier
Mein unbefcholtner Arm umfingt,
Als in den Myrtenlauben
Der Nymphen unirer Flur.
Ach! dafs ich dich verlaffen mufs!
Ach! dafs ich, fterblicher als du,
Unheiligen dich iiberlaffen mufs! w

Gelpielinn, Freundinn, Liche!



0! winke mir.nur einmal zu,
Weil doch kein Gott die Zunge dir ent-
bindet:

Dafs dich mein Seufzen riihrt, dein Bu-
fen Lieb’ empfindet.

Thr Goitter! welche Phantafeyn!
O Wahnfinn! s 7 + Wahafinn, den ich
liebe! 5 ¢ ¢
Thn hauchte mir ein Dimon ein, =
Hoff’ ich bey dir auf Gegenliebe,

Fiihllofer tauber Marmorftein 2

Bift du zur Strafe mir fo fckdn ge-
gliicke ?
Hat dir ein Gott in diefe Waungen
Diefs Licheln mir zur Qual gedriickt 7 e
Was fagt diefs zdrttiche Verlangen,
Das dir ans beiden Augen blickt?
Nicht wabr 2 ,, Wir leiden gleiche Pein.
T 4
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Ihr Gétter! welche Phantafeyn!

O Wahnfinn! ¢ - + Wabnfinn, den ich

liebe! 5 5 «
Ibn hanchte mir ein Dimon ein. — &
Hoff’ ich bey dir aof Gegenliebe,

Fiihllofer tauber Marmorfiein 2

Nicht taub, nicht fiihlles, nein!

Ihr Aunge giebt mir zirtliche Verweife; s ¢

Ihr Mund will ziirnen.: s+ Horch! dringt
nicht ganz leife

Der feinfte Silberton hervor 2

Froffnen fich die halb gefchlofsnen Lippen
nicht? ¢ ¢

Sie offnen fich! ~— Ach! dafs mein ir-
difch Obr

- Nicht fihig ift, den zarten Laut zu faffen!

Mich hort fie; denn ibr Auge fpricht,

Die Stirne denkt; = fie denkt gewifs. mm
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Ift nicht in jedem Baum ein Geift enthalten?
Warum nicht auch ein Geift

In diefer fchonften aller menichlichen Ge-
fialten 2

Diefs it ja die Gefalt der Cypria,

Die ich bey Nacht in Triiumen fah,

Die jeden Mergen um mich fchwebte,
Indem mein arbeitfamer Stal

Ibr diefen Marmor nachzubilden firebte. wme
Und fiithre ich nicht einmal,

O wunderbares Schickfal! ftatt des Meifsels,
In meinen Hinden cinen Pfeil 2

Der war aus Amors Kicher! 25 s Ach! es
mufs ein Theil

Der Gottheit, Liebe mufs in diefem Bilde
wohnen :

Ein Keim von Licb’,  ein Embryo von
: Geift, 55 Ja, ja!

Schon ift er der Entwicklung nah,
{ Ts



Ich darf nur diefem kalten Haupte Leben,
Nur meine Wirme diefem Herzen geben, m=
Hat nicht Promethefs feinen Thon
Durch einen Feuerfunken

Zuvm Leben angefacht 2

Hat nicht der Juno Sohn,

Hephiiftos, Red® und Weisheit

In ein gegofsnes Bild gebracht? (%)

Hat niclit Deunkalion

Aus ungeformten Steinen

Ein Volk hervorgebracht? mm mm

Ach! armer Sterblicher!

Was ift dein Feuer, was dein Odem,
Ohn’ eines Gottes Macht?

Verlaffener Pygmalion!

(*) Liade, XVHUL 417. u. f.
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Wer von den Gattern wird dein Werk

vollenden ?

Wer wird ein himmlifch Licht in diefe

Stirne fenden?

0O Venus Urania! bracht’ ich nur dir,

So bald Aurora mich weckte,
So bald mich Helperus hier
‘Am Bufen Elifens entdeckte,
Nur dir auf jedem Altar,

Im Hain, am Ufer, auf Hohen,
Wiefen,

anf

Wo mnur ein heil’ger Stein, wo nur

ein Rafen war,
Das erfte Weihranchopfer dar:

So hore mein Gebet: Belebe
Elifen!

mir
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Hab ich die Tochter diefer Infel jo
Zu deinem reinen Dienft befchworen;
Hab* ich dein Cypern vem Altar
Der Aftergsttinn abgezogen;

Hab’ ich zu tadellofen Priefterinnen dir

Die jiingfie Bliithe meines Volks er-

kohren :

O Gottinn! fo begnadige
Mit diefem einzigen Gefchenke deinen

' Freund:

Lafs Blut in diefe Wange rinnen!
Geufs Feuer in diefs Auge!

Erweiche diefe Bruft! e e e

(Die Inftrumente verfolgen das Geber noch.
weiter, indeffen Pygmalion fchweigepd za
bitten feheint. Hierauf fallen fie in ei-
nen nachdenklichen und zweifelhafien
Ton: bis endlich Pygmalion feine Zwei~
fel mit Worten ausdriicke.)



Nein, Aphrodite, nein,
Du kannft mich nicht erhidren:
Die Macht, die dir das Schickfal gab, ift
allzuklein, —— aw

(Dic Inftrumente kiindigen , wihrend der
kurzen Paufe, abermals einiges Nache
denken an.)

Doch wie? Beberrfcherion der Sphiren?

Der Waffer? aller Erdbewohner? we ~—
Nein,

Du willft mich nicht erhtren!

Du willt uicht! diefe wiirde fchoner feyn,

Als deine ganze gittliche Geflalt 5 4 3
o Himmel!

Der Boden wankt! das offene Gewblbe
zittert!

Ein Stral, ein Schwefelkeil s + er zielt
auf mich!

Elife s s Wehe mir! fie wird zerfplittert!
Ich Liifterer ! die Gottheit riichet fich e em o

( Die Inftrumente gehen allein, und driiks
ken Erftaunen aus.)
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Wo bin ich? leb® ich? s s rund umfloffen
Ven himmlifchen Geriichen? s s 5
Ha!'welch ein reiner Strom veon Liche
m iiber meinem Bildnifs ansgegoffen! s ¢

Ihr Gotter! ifts ein Traum? s ; ihr Ange-
ficht + ¢

Es rithet fich! s s ihr Ange lebt! 7 :

Mit einem tiefen Seafzer hebt

Iiir Bufen fich empor! e

Erftickendes Vergniigen! tédte mich nicht
ehe,

Bis ich fie an mein Herz gedriickt, we

Nun hebt fie Haupt und Hand

Voll freudiger Erftaunung in die Hshe.

Dankt fie der Goéttinn 2 Ja, fie danke!

fie dankt!

(Die Inftrumente gehen eine kurze
Zeit allein, und drucken Entziik-
kung aus.)
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Nun ferkt fie Haupt und Hand

Herab; bewundert nun den neuen Leib,
Betaftet ihr in Purpurflohr '
Verwandeltes Gewand s 7 ¢

O gute Gittinn! nun erblickt fie mich,

Erfchrick nicht! ich bin dein,
Dein bin ich, meine Liebe! .
Du bift fiir mich lebendig, du bift mein!
Gieb mir die Hand, = wie weich! wie
Warm! =
Und fieig’ herab, und komm in meinen

Arm ! e w——

(Die Inftrumente gehen allein, und
driicken fchmeichelnde Licbe %us. )

Itzt fiihif¥ du doch? itzt fiih!ft dn mei
nen Kufs, Elife? —

Schliigt diefes Herz vor Furcht? fchlige
es vor Licbe? w
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Fihit du, wie meines ihm entgegen-
fehligt? wm —

Wie? meine Braut! du kaneft mir nichts
zhr Antwort geben ?

Ah! bald folift du mir Antwort geben!

Bald follen diefe Lippen mich
Pygmalion! mein ‘Trauter! npennen;
Baid foll dein fiifser Mund mir zirtlich

{agen kinnen:

Pygmalion! ich liebe dich!

So bald dein Aug® erwacht, will ich

. dich lallen lehren:
Ich liebe dich!

- Uid el’ dein Aeg’ entfchlift, follft du

noch einmal horen:
. Ich liebe dich!

Bald follen diefe Lippen mich

Pygmalion! mein Trauter! nennen;
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Bald foll dein fiifser Mend mir zirtlich

fagen kounen:

.

Pygmalien! ich liebe dich!

Ja, diefe leichte Miihe,
Diefs felige Geflchiifft,
Diefs ftiindliche Vergniigen

Bebielt mir meine Gottinn vor,

Allgiitige! wofern dich hier
Noch dein ambrofifches Gewdlk umhiillt,
So fiehe hier mich in den Stasb gebtickt:

Mit Freudenthriinen dank’ ich dir!

O Venus Amathufia, D
Die du die griinzenlofen Wiinfche

Des kiihnften Sterbliche? erfiillteft,

U
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Nimm an das Reinefte, was ich dir

opfern kann,
Nimm meiren frommen Dank,
Nimm meinen Jauten Lobgefang

Fiir deine Schépfung an!
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Alexanders Feft,
oder
Die Gewalt der Mufik,

eine Kantate

Auf den Tag der Cicilia, der Erfin-

derion der Orgel.

(Zu der Hiandelifchen Mufik aus dem Englifchen deg
Dryden uberfet2s. )

Am kiniglichen Feft, als Perfis fiel
Durch Philipps tapfern Sohn,
Sals hoch, in ftolzem Pomp,

Der gottergleiche Held
Uz
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Auf feinem furchtbarn Thron:

Der Feldherrn Trupp rund um ihn her,
Im Haare Rofen, Myrten um den Schlaf,
(Der Sieger Haupt verdient den Kranz!)
Die holde Thais neben ihm,

Des Aufgangs bluhmengleiche Braut,

Wie Hebe jung, wie Hebe fchin,

Selig, felig, felig Paar!

Nu.r unfer Held, -
Nur unfer Held,

Nuor unfer Held (*)

Verdient die Braut.

) Bey der Wiederholung :

Nur unfer Held, er, er, &e.
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Der Singer ragt hervor,
Vom lauten Chor umringt:
Er rithrt fein Spiel mit rafcher Hand,
Ein wirbelnd Lied durchwallt die Luft,

Und Wonne [chwelit die Bruft,

Das Lied begann vom Zevs,
Der feinen felgen Sitz verliefs:
(So michtig ift der Liebe Zug!)
Ein feuerrothepDrach umhiille den Gott;
Er fibhrt in lichten Kreifen hin
Zur reizenden Olympia,
Sucht voll Begier die Schwanenbruft,

Und kriimmt fich um den fchlanken Leib,

U3
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Und prigt e'n Bi'dnifs ven fich felbft,

Den zweyten Herrn der Welt.

Den ftillen Trupp entziickt das hohe
Lied:

Seht unfre Gottheit hier! fchallt lgut
empor;

Seht unfre Gottheit hier! tint wie-

der laut zuriick.

Der Konig horcht
Mit ftoizem Ohr,
Diinkt fich ein Gott,
Bewegt fein Haupt,

Urd wiihnt, es bebt die Welt.

Des Bacchus Lob ftimmt nun der fiifse

Kiinftler an,

Des Bacciius,, ewig fchin und ewig jung.



307
Der Frenden Gott zeucht aus im Pomp:
Teént, Drommeten! Zimbeln, klingt!

Im fchonften Purpur gliiht

Sein lachend Angeficht.'

Oboen hallet Iaut! er kémmt! er kémmt!

Bacchus, ewig jung und fchén,
Lehret uns den Reihentrunk.
Bacchus Schlauch ift unfer Erbtheil,
Trinken ift der Krieger Labfal:
Reich das Erbtheil!

Siifs das Labfal!

Siifs das Labfal nach dem Streit!

Siegprangend fiihlt der Held das Lied:

Ficht alle feine Schlachten durch,
U4
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Befieget dreymal feinen Feind,

Schiigt dreymal, den er fchlug.

Der Siinger merkt, wie Wat ibn fchwellt,
Die Wange gliiht, das Ange Rralt:
SCh."e”, weil er Erd* und Himmel pocht,

Aendert er, und zihmt die Wut.

Nuon {lsfst fein Trauverton

Sanft Mitleid in das Herz.

Er fang den Perfer, grofs und gut,
Der durch des Schickfals Wat
Fiille, falle, fallt, falle,

Von feiner Hihe fiillt,

‘Und fich im Blute wiilzt,

Verlaffen in der letzten Noth

Von allen, die fein Herz geliebt,
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Auf blofsen Sand dahingeftreckt:

Bis, ohne Freund, fein Auge bricht.

Gefenkt das Haupt, fitzt der mmth->>
lofe Held,

Bedenket mit geriihrter Bruft
Den Wechfellauf des fchnellen Gliicks;
Dann fiiehlet fich ein Seufzer fort,

Und Zihy anf Zihre fleulse. (*)

(*) Bey der Wiederholung :

Seht an den Perfer, grofs und gut,

Der dorch des Schickfals Wat

Fille, fale, fille, talle,

Aus der Hohe fille,

Und fich im Blute willzt;

(Er wiilzet fich im Bluat!)

Auf blofsen Sand dahingeftreckt:

Bis, ohne Freund, fein Ange bricht.
Us
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Der Meifter lichelt, weil er fieht,
Dals Lieb’ im Hinterhalte fchlift:

Verwandte Téne wecken fie;

Denr: Mitleid fchm‘elzt zur Lieb’ ein Herz.

Téne fanft, du Lydifch Brautlied!

Wieg’ ihn ein in fiifse Wolluft!

Krieg, o Held, ift Sorg’ und Arbeit;
Ebrfuche gleich den Wafferbla("en;
Wiichfet immer, fiillt fich nimmer;
Kiimpfet ftets, mufs ftets verheeren,
Sauer ward der Sieg der Welt dir:

Nimm, o! nimm hier die Belohnung!



Thais fitzet dir zur Seite:

Nimm den Loba! ibu gab ein Gott dir.

Die ganze Schaar erhebt ein Lobgefiiirey:

Heil, Liebe, dir! (*) dir, Tookunft, Ehr
4 und Dank!

Der Fiirft, der feine Glut umfonft verhehit,
Blickt an den Reiz, der ihn entziickt,
Und feufzt, und blicke,

Und blickt, und feulzt aufs neu.

Nun fallt, von Lieb? und Wein zugleich

belttirmt,

Der matte Sieger fillt in Thais Arm.

(") Bey der Wiederholung:

Dir, Liebe, Heil! Dir Heil!
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Exrfchalle, goldnes Saitenfpiel!

. Mit lagtem Ton! und noch mit lau-

term Ton!
Brich die Bande. feines Schlummers,

Und weck’ ihn, fiirm’ ihn aof mit

fautem Donner!

Horch! horch! der Donnerton
Hat ibn aufgefchreckt.
Er erwacht, als vom Grab’,

Und erfiaunt, und ftarrt umher.

Gieb Racly! giebRacl’! gieb Rach’!

- heult alles laut.
Sieh die Furie naht!

Sieh die Schlang’ um den Schlaf,
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Wie fie rollt, wie fie zifcht,

Wie die Flamme den Augen entfihrt!

Ha! welche bleiche Schaar
Schwingt den Brand ia der Fauft!
Ihr Geifter des Heers,

Auf dem Blutfeld’ erwiirgt,
Und des Grabes beranbt,

Ihr klagt uns eure Sclimach!

L Rache, Rache gieb

Deinem wackern Heer!

Blick’ auf, wie die Schaar den Lofch-

brand erhebt!

Wie fie winkt auf Perfepolis hin,

Auf falfcher Gotter {tolze Tempel hin!
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Es jauchzen die Fiirfien voll trunkner
Wat,

Und der Held hat zom Ungliick die Fak-
kel entbrannt, (*)

Thais fithrt ithn an,
Und leuchtet zum Verderb.
Durch Thais und Helenen

Entbrennt ein Ilion.

So ftimmte vor,
Als Biilge noch nicht athmeten,

Der Orgel Mund nech fchwieg,

() Bey der Hiederholung :

Die Fiirften, fie javchzen,
Voll von trunkner Wat;

Der Held hac die Fackel &e.
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Der Grieche feiner Flote Ton,

Der Saiten Chor

Zu Stolz und Wut und Schmerz und
fanfter Ziirtlichkeit,

Vom Himmel kam Cicilia,

Eatwarf den liedervollen Bau.

Die Zauberhalte, reich an Phantafey,
Schafft Raum der eingefchrinkten Kuntt,
Dehnt pompreich, dehnt den Lobgefang,
Von hoherm Geift entflammt, in taufend

Stimmen aus. (*)

®) In dey Mufik:
In taufend Stimmen aus, entilammt
von hsherm Geift,

Entflammt von Geifi, von hoherm Geift
entflammt,
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Timothens, tritt ab den Preis!
Nein, beide theilt den Kranz!
Er hob den Menfchen himmelan,

Sie zog den Gott herab.



Geiftliche

Kantaten






Der

Prinzeffinn

A M A L 1A

von Preufsen,

Aebtiffinn zu Quedlinburg "’

Koniglichen Hoheit

(Bey Ueberreichung der Kantate vom To-
de Jefu, welche- nach Ihrem eigen-
hindigen Entwurfe verfertigt ward,
um von Ihy feibft in Mufik gefetzt

zn werden, )

"
©






Vom ganzen Walde wihlt mein
Lied

Die Zeder, die gen Himmel blfiht,
Die Rofe, von den Bluhmenbeeten,
Berlin, von allen Konigsftidten:
Ich will den Weifen und den Held,
Von allen Gottern diefer Welt,
Und von Gottinnen, diefes Weilen

Und diefes Helden Schwefter preifen.

X3



Mit allen Grazien hat Sie
Die ewigjunge Harmonie,

Des Himmels Tochter, ausgefchmiik-

ket ;
Auch hat fie tief lhr eingedriicket

Den Wohllaut, der vom Himmel

frammt;

Denn beides ift ihr irdifch Amt:
Sie lehret Eintracht in den Tonen,

Und ftimmt das Angeficht der Schonen.



Bald greifc die hohe. Singerinn
Nach einer ernften Harfe hin:
Sie lifst die Saiten Affaphs klingen,
Und Thren Dichter den befingen,
Der Zions Konig war, den Held,
Der blutig fterbend eine Welt
Und eine Nachwelt gliicklich machte,

Und Frieden vom Olympus brachte.

X ¢



Amalia, Dein Tranerton
Durchfchallt das Land, Ich fehe fchon

Die Dankbarkeit’ und Wehmuth Zej.

chen,

Geweint von Fiirften, die Dir gleichen;
Ein Engel fafst fie heilig auf,

Bis fie, nach diefer Zeiten Lauf
Dein letztes Diadem zu zieren,

In taufend Perlen fich verlieren.



Die
Hirten bey der Krippe

zu Bethlehem.






Die
Hirten bey der Krippe

zu Bethlehem.

(Den Eingang machr ein Hireenlied von Inftrumenten
gelpielt.)

Recitativ.
Hier fhlift es, = o wie fiifs! — und
lichelt in dem Schiafe,
Das holde Kind.

Hier fchlift das Kind vom Stamm des
Hirten David,
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Hier f(chlift auf weichem Klee, auf frifch
gemihten Blubmen
Der Hirten Gott.

Ja, ja! der Hirten Gott!

Bald wird man Stréme Milch auf allen
Auen fehen,

Wo Limmer mit den Miittern gehen.

Die Felfen giefsen Oel herab.

Die goldnen Aernten brechen

Aus ungepfligter Erd’ hervor.

Aus hohlen Weyden an den Bichen

Rinnt Honig in die Flut.

Wenn Tabor fich und Hermon fich

In newe Bliithen hiillen,

Triigt Karmel dort fein Haupt von Friich-
ten fchwer empor.

Der Treiber bindet feine Fiillen

An einen Weinbeerbamm,

Und wilfchet feines Kleides Saum

In Traubenblut. g



Arie.

Hirten aus den goldnen Zeiten,
Blaff dic Floten, riihre die Saiten!
Euer Tagewerk fey Freuds,

Euer Leben fey Gefang! '

Gott der Hirten, deffen Macht
Aus der Wiifle Sin und Kadss
Einen Garten Gottes wache,
Ach! mit welchen Zungen
Wird dein Lob gefungen? —
Nimm zum Lobe meinse Frende,

HMeine Freude fey mein Dank.

- Hirten ans den goldnen Zeiten,
Blaf die Floten, yiilrt die Saiten!
Euer Tageswerk fey Freude,

Ener Leben fey Gefang!



Recitativ.
A,

Der Lowe wiegt in feinen Klauen
Das kleine Lamm;
Aus Eille;’ Hiirde gebn die Kiihe, die
Lswinnen,
Und ibre Jungen fpielen drinnen:
Denn Schilo weidet, und fein Stab
it fanft, und feiner Nieren Gurt it Friede.

B.

Die Bogen find zerbrochen,

Die Wagen find verbrannt;

Die Schwerter fillen Saaten nieder;>

Des Kriegers Lanze fteht, und wurzelt
in das Land,

Und firebet in die Luft, und wird ein
Oelbaum wieder:

Denn Schilo weidet, und fein Stab

R fanft, und feiner Nieren Gurt ift Friede,



Duett.

A.
Kehve wieder, holdev Friede!
Mache doch die Kreatur,
Wie fie war in Edens Flur?
Ihrey Zwietracht ift fie miide.

B.
Kehre wieder, holdev Friede!
Komin von deines Gottes Thron,
Wo du vormals hingeflohn!

Unfrer Zwietracht find wir miide.

A. B.
Evd und Himmel fey, wie vor,
Ein Gefang, Ein Chor!

Recitativ.
Die Peflilenz darf ferner nicht
In Finfterniffen {chleichen;
Der heifse Mittag todtet nicht,
Und fendet keine Seuchen,
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Jehova fibret durch den Himmel,

Und fieht fein feliges Gefchiecht,

Unfebidlich rollt fein ehrner Wagen

Hoch iiber unfern Hiuptern hin;

Wir fehen Majeftiit, und fagen_:

» m Himmel wird Jehova thronen,

»Und unfer Schile wird bey feinen Hir-
ten wohnen!,,

Arie.
Schinfles Kind aus Juda Samen,
HWachfe bald!
Dafi es bald ein Hinnel werde,
Diefes weite Rund dev Evde,
Dein gebenedeytes Land.

Lobt, il Stuinmen! hiipft, il Lahien,
Wie die Rehe duwch den I ald!
Howe, thr Tauben, unfre Lieder!
Blinde, fehit die Schipfung wicder!

Sehuerz und Plage find verbannt.



333

Schtnfles Kind ans Fuda Samen,
W achfe baid!?
Dafi es bald ein Himmel wervde,
Diefes weite Rund der Ervde,

Dein gebenedeytes Land.

Recitativ.

Ach feht! das Kind erwacht.
Es firalt ein Gott ans feinen Augen,
Ach! welch ein Gott! —
Er tritt auf Magogs Bauch:
Blat klebt an f{einer Ferfe.
Sie ftiirzen in den Abgrund,
Die Geifter aus der alten Nacht;
Der Abgrund fchliefst fich hinter ihnen:
Die Welt ift rein, die Schopfung lacht,
Neiu, keinen Erdenfohn,
Den erftgebornen Gottesfohn
Hat uns in diefer Mitternacht
Der oberfte der Seraphinen,
Eloa, kund gemacht,
b4



Wir lagen fchaudernd auf dem Boden:
Urplétzlich ward es licht.
Ein ganzes Heer verklirter Himmelsfohne
Stand aof der Luft, und fang.

Vergefs’ ich diefes Liedes

In meinem ganzen Leben:

So miiffe meine Zunge

An meinem Gaumen kleben,
Stimmt an das Lied der Oberwelt!
Damit es unfer Held,

Der neugeborne Heiland, hére,

Chor.
Ehre! Ehre! Ehre!
Ehre fey Gott in der Hohe!
Friede fey auf Erden!
Ein Wohlgefallen den Menfchen!



Der Tod Jefu






Der Tod Jeflau:

Cho‘fa'l.
(el. O Haupt, voll Blur und Wunden!)
Du, deffen Augen floflen, | !
So bald fie Zion fahn
Zur Frevelthat entfchloffen

Sich feinem Falle nahn,

Yg3
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Wo ift das Thal, die Hohle,
Die, Jefu, dich verbirgt?
Verfolger feiner Seele,

Habt ihr ihn fchon erwiirgt?

Solo.

Sein Odem ift fchwach; — feine
Tage find abgekiirzet, — Seine Seele
ift voll Fammer; — fein Leben ift
nahe bey der Hille.

Recitativ.

Ihr Palmen in Gethfemane,
Wen hirt ihr fo verlaffen travern?
Wer ift der #ngfllich flerbende? 7 7 s 2

Ift das mein Jefus? — Befter aller Men-
fchenkinder,

Du zagft? du zitterft ? gleich dem Siinder,
Auf den fein Todesurtheil Filit?



Ach feht! er finkt, belaftet mit den Mif-
fethaten

Von einer ganzen Welt.
Sein Herz, in Arbeit, fliegt aus feiner Hohle,
Sein Schweifs rollt purpurroth

Die Schiif* herab. Er raft: ,,Betriibt ift
meine Seele

»Bis an den Tod!
»Lafs, Vater, diefe Stunde 2 # ¢
»Lals fie voriibergehn!

» Nimm weg, nimm weg den bittern Kelch
von meinem Munde! — ~—

»Du nimmft ihn nicht? — — Wohlan!
dein Wille foll gefchehn!,,

Arie.
Held, auf dew dev Tod den Kichey
Ausgeleert,
Hor' am Grabe den, der fehwichey, .
Troft begehrt!
Gottmenfch , wivie dich feiney an!

Y4



Wann ick am Rande diefos Lebens
Abgriinde fehe, wo vergebens
Mein Geift zuriiche flrebts
qu‘;m ik den Richter kommen hére
Mit Wag und Donner, und die Sphiire
Von feinesn Fufitritt bebt:

Welch ein Gott vertvitt mich dann?

Held, anf den der Tod den Kicher

Ausgeleert,

Hir' am Grabe den, dev fohwiicher,
Troft begehre!

Gotimenfeh, nimm dich feiver an!

Choral
Wen hab’ ich fonft, als dich allein,
Der mir in meiner letzten Pein

Kann Stirke, Troft und Hoffnung
geben 2
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Wer nimmt fich meiner huldreich an,
Wenn ich von dem, was ich begann,
Soll Rechenfchaft dem Hiichften geben?
Wer ift der Freund, der fiir mich fpricht,
Bift du es, Gott, mein Heiland, nicht?

Recitativ.
Der Held erhebt fich von der Erde,
An feines Engels Hand,

Und fucht die Jiinger auf, die feine Seele
liebet.

Die Jiinger hat ein Schlummer iibermannt;

Hier liegen fie geftiitzt, mit trauriger
Geberde.

Betrachtend fteht der Men{chenfreund, und
fpricht,

Mit @iber fie gehingtem holdem Angeficht:

»Der Geilt ift willig, nur der Leib ift
fchwach!,,

Und blickt fich, Petrus Hand fanft anzn«
riitbiren, nieder:

Y5
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»Auch du bift nicht mehr wach?

» 0! wacht und betet, meine Briider!,,

Terzett.

A B.C.

Rette mich, ich flehe div,

Gott dev Menfehen, Gott dev Gitter!
Rette mich!
A,

Die wmich liebtern, flichn zuviick,
Michtig find fie, die wmich haflen,
Schwach bin ich,

B.

Offne Griiber drohen mir,
Stiirme, Fluten, Donuerwetter
Rijflen fich,

C.

Sieh, wie mich des Todes Styich’,
Und dev Hillen Band' wmfaffen!
Rette wich!



A. B. C,
Rette mich, ich flehe dir,
Gott der Menfihen, Gott der Gbtter!
Rette mich!

Tutti.
Herr, hore die Stimme unferes
Flehens, wann wir zu dir fchreyen,
wann wir unfere Hinde erheben zu

deinem heiligen Chor.

Recitativ.
" Es klingen Waffen, Lanzen blinken bey
dem Schein
Der Fackeln; Morder dringen ein,

Ich fehe Morder! == Ach! es ift um ihn
gefchehen,

Er aber, unerfchrocken, nahet fich

Den Feinden felbft; grofsmiithig fpricht er:
,»Sucht ihr mich,

» S0 laflet meine Freunde gehen.,



Die fchiichternen Gefibrten fliehn auf die~
fes Wort,

Ihn bindet man, ihn fiihrt man fort,

Sein Peirus folgt, der einzige von allen,

Er folgt, zur Hiilfe fchwach, von fern;

Mitleidig folgt er feinem Herrn

Zum fchrecklichen Palafte

Des Hohen Priefters Kajaphas.

Was hor’ ich hier? — Ach! Petrus felber
fpricbt :

Ich kenne diefen Menfchen nicht? —

Wie tief bit du von deinem Edelmuth

gefallen! —
Doch fiebe! Jefus wendet fich, ¢
Und blickt ihn an. Er fiiblt den Blick,
Er gebt zuriick,

Er weinet bitterlich.

Arie.
Thy weich gefchaffnen Seelen,
Thy hénnt niche lange fehlen;
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Batd Lbret ever Ohr
Das firafende Gewiffen,

Bald weint aus euch der Schmerz.

Thr thriinenlofen Siinder , bebet!
Einft, mitten unter Rofen, hebet
Die Ren den Schiangenkanim empors
Und fiille mic unheilbaven Biffen

Dewms Frevier an das Herz.

Ihr weich gefchaffnen Seelen,
Ihy ksnnt niche lange fehlen;
Bald hivet ener Ohr
Das firafende Gewiffen,
Bald weint aus eucl der Schimerz:

»

Tutti
Unfere Seele ift gebeuget zur
Erden: o wehe! dafs wir fo ge-

«

{indiget haben!
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Recitativ,

Jerufalem , voll Mordluft, ruft mit wil-
dem Ton:
w»Sein Blut komm’ iiber uns und unfre
Sshn’ und Téchter!,,
Du fiegft, Jerufalem ! und Jefus blutet
fchon ;
In Purpur ift er fchon des Volkes Hohne
geldchter :
Damit er ohne Troft in feiner Marter fey,
Damit die Schmach fein Herz ihm breche.
Voll Liebe fteht er da, von Gram und
Unmuth frey,
Und triigt fein Dornendiadem. —-
Und eine Vatermorderband fafst einen
Stab
Und fchldgt fein Haupt: ein Strom quillt
Stirn und Wang’ herab. —

Seht, welch ein Menfch! — Des Mitleids
Stimme
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Vom Richtftul des Tyrannen {pricht:

Seht, welch ein Menfci! — und Juda
hort fie nicht;

Und legt dem Blutenden, mit noch nicht
miidem Grimme,

Den Balken auf, woran er langfam flex~
ben foll:

Er triigt ihn willig fort, und fiokt in
Ohnmacht, —

Nun kann kein edles Herz die Wehniuth

mehr verfchliefsen,
Die lang’ verhaltnen Thriinen fliefsen,
Er aber fieht fich tréftend um, und fpricht:

»Ihr Tochter Zions, weinet nicht!,,

Arie,

So flehet ein Berg Gottes,
Den Fufi, in Ungewittern,
Das Haupt, in Sonpenflralen:

So fleht der Held nus Kanaan.
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Der Tod mag anf des Blitzen eilen,
Er mag ans hohlen Fluten heulen,
Er suag der Erde Rand zerfplittern:
Der Weife fieht it heiter an.

So flehet ein Berg Gottes,
Den Fufi , in Ungewitters ,
Das Hawupt, in Sonnenftralen s
So fleht der Held awns Kandan.

Choral.
Zu deicer Fhre will ich alle
Plagen,
Schmach und Verfolgung, ohne Mur.
ren tragen;
Nach deinem Beyfpiel will ich felbft
mit Freuden
Den Tod erleiden.

Recitativ.
Da ficht der traurige, verhinguifsvolle Pal.

Jufchuldiger! Gerechter ! hanche doch einmal



—_— 349

Die matt gequilte Seele von dir! =

Wehe! Wehe!
Nicht Ketten, Bande nicht, ich fehe

Gefpitzte Keile! — Jefus reicht die Hins
de dar,

Die theuren Hinde, deren Arbeit Wohl-

thun war.

Auf jeden wiederholten Schlag durch-

fchneidet

Die Spitze Nerv’, und Ader, und Gebein.
Er leidet

Es mit Geduld » bleibt heiter, und hiingt
da,

Zur Schmach erhsht, voll Blut, in To-
desfchmerzen,

Am Golgatha, ~—
Ihr Ménner Ifraels, o! ruft in eure Her-
zen
Erbarmung! Lafst die Rach’ im Tode ruhn! =
Z



350

Umfonft! Die Viter hShnen ihn: '

Ibr Hohn ift bitter, granfamirohlich ihre
Mienen.

Und Jefus ruft: ,,Mein Vater! ach! ver«

gieb es ihnen!

»Sie thun unwiffend, was fie thun,,

Duett.
A.

Feinde, die ihr mich betyiitet,
Wiffet, dafi mein Herz euch liebt:
Euch verzeiln, ift meine Rache.

B.
« Die ihr wmich im Ungliick fehmiht,
Hire mein evnfiliches Gebet :
Daft euck Gote begliickter snache !
A. B.
&elie,y wir find deine Kinder,

Sanfer Held, sir folgen dir!
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A.
Heilig it Gott Zebaoth,
Und ertriigt dem Miffethiter
Mit evbarmender Geduld,
B.
Michtig ift der Welten Gott:
Und erzeigt dem Hochverviither

Stiindlich nene Guad® uwnd Huld.
A. B,

Ihr nav eifert iiber Stnder,

Graufam, Siinder, eifevt ihy.

A,

Feinde, die thr mich betrfibt,
Wiffet, dafi mein Herz euch lieht:
Euch verzeiiin it meine Racke.

B. ,

Die ihr mich im Ungliick fehmbht,
Hort mein ernflliches Gebet :

Daft euckh Gott begliickter mache!
Z 2
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A. B.
Jefuu, wir find deine Kinder,
Sanfter Held, wir jfoigen dir!

Recitativ,

O! welch ein neuer Griuel krinket
Den Heiligen in lfrael! Wo find’ ich ihn?
Hier unter Miffethiitern anfgehenket,
Woran erkenn’ ich ihn? we=e
An feiner Tugend. —

Schmach, Folter, Todesangft vergifst er,
und bedenket,

Maria, dein verlafsnes Alter, und ertheilt

Dem Freunde feines Bufens diefen letzten
Willen:

»0 Jingling, das it deine Mutter!,, —
Diefer eilt,

(Ein Schiiler Jefu!) fein Vermichtnifs zu
erfiillen:

Und Jefus ficht es an; ==



Und wird noch mehr entziickt, wnd fiihe
let keine Wunden,

Weil er itzt einen Stral von Troft den
triiben Stunden

Noch Eines reuerfiillten Siinders fchens
ken kann,

Er kehrt fein Antlitz hin zu dem an fei-
ner Seite

Gekrenzigten Verbrecher, ihm zu gro-
phezeihn:

»Ich fage dir, du wirft noch heute

»Mit mir im Paradiefe feyn!,,

Arie,

Singt dem géttlicken Propheten,
Der den Troft vow Himmel bringet:
Dafi der Geift fich anfwérts fohwinget;
Evdenfihne, fingt ihm Dankl

Die du von dem Staunbe flichefl,
Und die rollenden Geflirne
Unter Aeinen Fiiflen ficheff,
Z3



354

Nun geniefie deiner Tugend!
Steig’ auf der Gefchipfe Leiter
Bis zum Seraph! Steige weiter!

Seele, Gott foy dein Gefang?!

Singt dem gittlichen Propheten,
Der den Troff vow Himmel bringet:
Dafp der Geifl fich aufwirts fehwingets
Eydenfohne, fingt ihm Dank!

Chor 1.

Gelobet fey der Herr, der unfre
Seelen eriifet hat, dafs fie nicht hin-
unter fahren ins Verderben!

Chor a.
, Gelobet fey der Herr! er wird
uns aus der Erde wieder auferwek-

ken, und wir werden Gott in une
ferm Fleifche fehen.



Chor 1. 2.

Selig {find die Todten, die in dem
Herren fterben, yon nun an!

Recitativ.

Auf einmal fillt der aufgehaltne Schmerz
Des Helden Seele wiitend an: fein Herz
Hebt die gefpannte Bruft; — in jeder

Ader wiihlet
Ein Dolch; — fein ganzer Kirper fliegt
Am Kreuz empor; ~— ey fiihlet
Des Todes fiebenfache Griuel ; == anf
ihm liegt
Die Hille ganz; — er kann ihn nicht
mehr faffen,
Den Schmerz, der ihn allmiichtig drlicke,
Er ruft: ,, Mein Gott! mein Gott! wie hafl
du mich verjaffen!,, ~——
Auch diefe finfire Stunde riicke
Z 4
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Vorbey. Nun feufzet er: ,,Mich diirftet!,,
~ Ibn erfrifchet

Sein Volk mit Wein, den es mit Galle
mifchet, ~=

Nun fteigt fein Leiden hoher nicht

Nun triumphirt er laut, und fpricht:

»Es ift vollbracht! Empfang’, o Vater,
meine Seele!,,

Und neigt fein Haupt avuf feine Braft, =
und firbt.

Accompagnement.
Es fleigen Sevaphim von allen Sternen
nieder ,
Und klagen lawt: Ev iff nicht mehr?
Der Erde Tiefen fehallen wieder:

Er iff nicht wmehr?

Erzitere, Golgatha! er flarb auf
deinen Héhen,
0 Sonne ,. Leuch! und lenchte diefens
Tage nicht!



Zerveifie, Land, wovauf die Moyder
Slehen!

Ity Griber, thut ench auf! ikr Viter,
Jleigt ans Liche!

Das Erdreich, das euch deckt,

It ganz mit Biut beflecke,

Er iff unicht mehr! So fage
Ein Tag dem andern Tage:
Ey ¢ wicht mehr!

Dey Ewigkeiten Nachhall klage:

Er i nicht mehv!

Choral.
Ihr Augen, weint!
Der Menfchenfreund
Verlafst fein theures Leben.
Kiinftig wird fein Mund wuns nicht
Lehren Gottes geben.
Zs
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Solo.

Weinet nicht! es hat Bbey wune.

den der Lowe vom Stamm Guda.

Choral
Ihr Augen, weint!
Der Menfchenfreund
Sinkt unter taufend Plagen.
Konnte feine fanfte Bruft

So viel Schmerz ertragen?
Solo.
Weinet wicht! es hat tberwunden
dey Liwe vom Stamm Fuda.

Choral,

Ihr Augen, weint!
Der Menfchenfreund



Der Edle, der Gerechte,
Wird verachtet, wird verfchmitht,
Stirbt den Tod der Knechte.

Solo.
Weinet nicht! es hat iiberwunden

der Lowe vom Stamm Fuda.

Schiufschor.

Hier liegen wir geriihrten Stinder,
O Jefu, tief gebiickt,
Mit Thrinen diefen Staub zu netzen,
Der deine Lebensbiiche trank:

Nimm unfer Opfer an!

Freund Gottes und der Men-
{chenkinder,

Der feinen ewigen Gefetzen
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Des Todes Siegel anfgedriickt,
Anbetung fey dein Dank!

Den opfre jedermann!

Hier liegen wir geriihrten Stinder,
O Jelu, tief gebiickt,
Mit Thriinen diefen Staub zu netzen,
Der deine Lebensbiiche trank:
Nimm unfer Opfer an!

ll



Die
Auferftehung

und

Himmelfahrt Jefu.
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Die
Auferftehung
und

Himmelfahrt Jefu.

Chor.

Gote! du wirkt feine Seele nicht in
der Holle laffen, und nicht zuge-
ben, dafs dein Heiliger die Verwe-
fung fehe!
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Recitativ.

Judtia zittert! feine Berge beben!
Der Jordan flieht den Strand! —
Was zitterft du, Judiens Land?
Ibr Berge, warum bebt ihr fo?

Was war dir, Jordan, dafs dein Strom
zuriicke floh 2 e

Der Herr der Erde fleigt

Empor aus ihrem Schoofs, tritt auf den
Fels, und zeigt

Der ftaunenden Natur fein Leben, —

Des Himmels Myriaden liegen auf der
Luft

Rings um ihn her; und Cherub Michael
fibrt nieder,

Und rollt des vorgeworfnen Steines Laft
Hinweg von feines Konigs Gruft.

Sein Antlitz flammt, fein Auge gliihet,



Die Schaar der Roémer fliirzt erblafst
Auf ibre Schilde: » Fliebt, ibr Briider!
»Der Gotter Rache trifft ung! fliehet!,,

Arie.

Mein Geift, voll Fuvcht wnd Freude,
bebet : '

Dey Fels zevfpringt! die Nacht wivd ticht?
Seht, wiz er auf den Liiften [ihwebot!
Seliz , wie von feinen Angefiche

Die Glovie der Gottheit flvalr!

Rang  Jofus wnicht wmit tanfend

Schmerzen 2
Ewpfieng fein Gott wicht feine Seole?
Flofp  niche fein Blut aus feinem

Hevzen?
Hat nicht der Held in diefer Hihls
Der Erde feine Schuld bezahlt?
Aa



366

.

Mein Geift, voll Furcht und Fyende,
bebet :

Der Fels zerfpringt! die Nacht wird licht !
Seht, wie er auf den Liiften fehwebet!
Seht, wis von feinem Angeficht

Dis Glorie der Gattheit flrals?

Choral.
Triumph ! Triumph! des Herrn
Gefalbter fieget!
Er fteigt aus feiner Felfengruft.
Triumph! Triumph! ein Chor von
Engeln flieget
Mit lautem Jubel durch die Luft.

Recitativ.

Die frommen Téchter Zions gehn

Verwundernd durch des offen Grabes
Thiir ;
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Und fchaudernd fahren fie zuriick, Sie .

fehn,
In Glanz gehiillt; den Boten
Des Ewigen; der freundlich fpricht:
, Entfetzt euch nicht!
55 Ich weifs, ihe fochet euren Todten,
» Den Nazarier Jefus Hier,
»Dafs ibr ihn falbt, dafs ihr ihn klagh .
33 Hier ift er nicht vorhanden.
» Er hat es euch zuvoer gefagt:

»Er lebt! er ift erftanden!s,

Arie.

Sey gegriifiet, Fitrff des Lebens!
Fauchzet, die fein Tod betviibte!
Ey, den dicfer H;igel deckte,
Jefus lebt; ihr hlagt vergebens!

Sehet day feip leeyes Grab?
Aaz



Der die Todten anferweskte,
Sollte der im Grabe bleiben?
Himmel! [foll der Gottgeliclse
Soll der Gottheit Sohn zerflinbesn? mm

Todesengel, laffer ab!

Sey gegriifiet, Fiirft des Lebeus!
Juauchzet 5 die fein Tod betritbte!
Er, den diefer Hiigel deckie .

Jefus lebt; ihr hlagt vergebens!

Sehet da, [ein leeres Grad!

Recitativ.
Wer it die Sionitinn, die vom Grabe
So fchiichtern in den Garten flieht, und
weinet 7 —
Nicht lange. Jefus felbft erfcheinet,
Doch unerkannt, und fpricht ihr zu:

»0 Tochter, warum weineft du?,, —
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» Herr, fage, nahmft Do meinen Herrn
aus diefem Grabe?
» Wo liegt er? Ach! vergionne,
» Dafs ich iln hole; dafs ich ihn
»Mit Thrinen netze; dafls ich ihn
»Mit diefen Salben noch im Tode falbem
kiénne,
» Wie ich im Leben ihn gefalbt.,, w
» Marial,.
So ruft mit holder Stimm’ ihr Freund,
In feiner eigenen Gehalt: »Marial,, s
» Mein Meifter! ach!,, — Sie fillt zs
feinen Fiifsen nieder,.
Umarmt fie, kﬁfst’ﬁe, weint, —e
,,Du follft mich wieder fehen!
»Noch werd ich nicht zu meinem Vater
gehen.
,,Steh auf, und fuche meine Briider,
»Und meinen Simon! fag’: Ich leb’, and

will ihn fehen. g
Aa s
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Duett.

A,
Vater deiner fehwachen Kinder!
Der Gefallne, dev Betrijbte,

Hire von dir den erflen Troff,

B.
Trifler der gerlhrten Sinder!
Die dich fuchte, c.{ie dich liebte,
Fand bey dir den erflen Trofl.

A. B.
Trifler ! Vater! Menfchenfreund!
0! wie wird durch jede Zihre

Dein erbarmend Herz evweicht!

A. -
Sagt, wer unferm Gotte gleicht,

Der die Miffethat vergicbet?



B.
Sagt, wer unferns Gotte gleicht,
Der den Miffethiiter lichet?

A. Bb.
Licbe , die du felbff geweint,
0! wie wivd durch jede Zdhye

Dein allghtig Herz erweicht!

A.

Vater deiner fehwachen Kinde;’.’
Der Gefullne, der DBetriibse,
Hove von dir den exfien Trofl,

b.

Trifler der geviilkrten Siinder!
Dic dich fushte, die dich lichte,
Fand bey dir den erflen Trofl.

A. B,

Trifler! Vater! Menfechenfreund!
0! wie wird durch jede Zihve
Dein- ovbarmend Herz erueicht!

Aa 4



Recitativ.
Freundinnen Jefu! fagt, woher fo oft

In diefen Garten? Habt ibr nicht gehort,
er lebe?

Ihr ziirtlichen Betriibten hofft

Den Gottlichen zu fehn, den Magdalena
fah? —

Ibr feyd erhsrt. Urplstzlich ift er da,

Und Aloen und Myrrhen diiftet fein Ge-
wand :

»Jch bin es! feyd gegriifst!,, Sie fallen
zitternd nieder.

Sein Arm erhebt fie wieder:
s Geht hin in unfer Vaterland,
»Und fagt den Jiingern an: Ich lebe,

»Und fahre bald hinauf in meines Vaters
Reich;

»Doch will ich alle fehn, bevor ich mich
fitr ench

»Zu meinem Gott und eurem Gott gen
Himmel hebe.,,
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Arie,

kbt folge dir, verkllrter Held!
Dir, Evfiling der entfchlofnen Fromuen!
Trinmpl! der Tod ift weggenommen,

Der auf dev iVelt dev Geifler lag.-

Diefs Fleifeh, das in dem Staub
zerfidt,

Wichft frohlich aus dem  Staube

wieder.
0! rubt in Hoffnung, meine Glieder,

Bis an den grofien Aerntetug!

Ich folge dir, verkiirter Held!
Dir, Erfliing dev entfehiafuen Fromiuen!
Triumpl! dev Tod iff weggenomnien,

Der auf der Welt dev Geifter lag.
Aa 5
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Chor.
Tod! wo ift dein Stachel 2 dein
Sieg, o Holle! wo ift er2—
Unfer ift der Sieg! Dark fey Gott!
und Jefus ift Sieger!

Recitativ.
Dort fel ich aus den Thoren

Jerufalems zwey Schiiler Jefu gehn,

In Zweifeln ganz, ued ganz in Traurig-
keit verloren,

Gehn fie durch Wald und Feld,

Und klagen ihren Herrn. Der Herr ge-
{ellt :

Sich zu den Traurenden, ummuebelt ihr
Gefichit ,

Hért ihre Zweifel an, giebt ihnen Un-
terricht:

»Der Held aus Juda, dem die Violker
dienen follen,
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»Mufs erlt den Spott der Heiden,

,,Und feines Volks Verachtung leiden.

»Der michtige Prophet von Worten und
von Thaten

»Mufs durch den Freund, der mit ihm
afs, verrathen,

. Verworfen durch den andern Freund,

» Verlaffen in der Noth von allen,

»Den bsfen Rotten in die Hiinde fallen.

» Es treten Frevler auf, und zeugen wi-
dey ihn:

5» So fpricht der Mund der Viter.

,,Der Konig Ifraels verbirgt fein An-
geficht

» Vor Schmach und Speichel nicht.

»Er hillt die Wangen ihren Streichen,

,» Den Riicken ibren Schiigen dar.

,» Zur Schlachtbank hingefishrt, thut er den
Mund nicht auf.

» Gerechnet unter Miffethiiter,
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»Flebt er filr fie za Gott hinauf,

»Durchgraben hat man ihn, an Hand und
Fufs durchgraben,

»Mit Effig triinkt man ihn

»In feivem grofen Durft, und mifchet
Galle drein.

» Sie fchiitteln ihren Kopf um ihn.

»Er wird anf kurze Zeit ven Gott ver-
laffen {eyn.

»Die Vilker werden felin, wen fie durch-
ftochen haben,

»Man theilet fein Gewand, wirft um fein
Kleid das Loos.

»1or wird begraben, wie die Reichen;

,, Und unverwel’t am Fleifch zieht Gott ihn
aus dem Schools

» Der Erd’ hervor, und fellt ihn auf den
- Fels. Er gebet

»In feine Herrlichkeit zu feinem Vater
ein,



5 Sein Reich wird ewig feyn,

» Sein Name bleibt, fo lange Mond und
Sonne ftehet.,, —

Die Rede heilt der Kreande Schmerz.
Mit Liebe wird ihr Herz
Zu diefem Gaflt entziindet,

Sie lagern fich. Er bricht das Brodt, und
faget Dank.

Die Jiinger kennen feinen Dank,
Der Nebel fillt, fie febn ihn, — er ver-
fchwindet.
Arie.
Willkoinmen, Ileiland! Freut ensh,
Viiter!
Die Hoffnung Zions iff erfilit.
0! dankt, iy ungeboynen Kinder!
Gott nimmt fiir eine Welt voll Sinder

Sein grofies Opfer an.
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Dey Heilige flirkt fiir Vervilther:
So wird des Richters Spruch erfiilit.
Er tritt das Haupt der Hille uieder,
Ey bringet die Rebellen wieder:

Der Hiwmel nimmt uns an,

Willkommen , Heiland! Frent euch,
Viiter!

Die Hoffnung Zions iff erfillt,
0! dankt, ihr ungebornen Kinder!
Gott nimmt fiir eine Welt voll Siinder

Sein grofles Opfer an.

Choral.
Trinmph! Triumph! der Fiirft des .
Lebens fieget!
Gefeflelt fithrt er Hol’ und Tod.
Triumph! Triumph! die Siegesfahne
flieget!
Sein Kleid ift noch vom Blute roth.
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Recitativ.

EIf auserwihlte Jilnger, bey verfchlofs-

nen Thiiren,

‘Die Wut der Feinde fcheuend, freuen
' fich,
Dafs Jefus wieder lebt. s— ,,Thr glaubt

es, aber mich, ,,

Erwiedert Thomas, , foll kein falfch Ge-
ficht verfiihren,,, ==

5 Ift er den Galilietinnen nicht,
5 Auch diefem Simon nicht erfchienen ?

»Sahn ihn nicht Kleophas und fein Ge-
fihrte dort

»Bey Emmabus? Ja hier, mein Freund,
an diefem Ort

»Sahn wir ihn alle felbff. Es waren

feine Mienen,

» Die Worte waren feinen Worten gleich,
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5 Er als mit uns.,,, —
s, Betrogen hat man eunch!

»Ihr felbft, aps Sehnfucht, habt euch gern

betrogen !

s Lafst mich ihn fehn, mit allen Nigels

maalen fehn:

» Dann glaub’ auch ich, es fey mein heifser
Waunfcl gefchehn.,, —

,,Und man zerfliefst die Wolke, die den

Herrn umzogen,
Der mitten unter ihnen fteht, ond fpricht:
s»» Der Friede Gottes fey mit euch!

,»Und du, Schwac]xgliiubi(ger! komm, fiehe,

zweifle nicht!,, —

» Mein Herr! mein Gott! ich fel?, ich

glaud’, ich fchweige.,,—

»So geh in alle Welt, und fey mein
Zeuge!,,
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Arie.

Mein Herv! mein Gott! wmein Herr)

mein Gott!
Dein iff das Reich, die Macht iff dein!
So wakr dein Fufi diefi Land betreten,
Wirft du der Evde Schutzgott feyn.
Fehovens Sohn wird uns vertveten?
Verfdhnte , komsnt, ithn anzubeten!

Ewlisfle, fogt ihm Dank!

Zu dir fleige meim\ Gefang empor
Aus jedem Thal, aus jedem Hain,
Diy will ich awf: dem Feld Althre,
Und auf den Hiigeln Tempel weiln,
Lallt meine Zunge wnicht melr Dank :
So fey der Eh;\fm‘a/zt Sromme Zhhre

Mein letzter Lobgefung!

Bb
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Mein Herv! mein Gott! mein Herv?

wein Gort!
Dein ift das Reick! die Macht ift dein?
So wahy dein Fufi diefi Land betreten,
Wirft du der Erde Schutzgott feyn,
Fehovens Sohn wird wns vertreten!
I}e}’fb'hnte, kommt, thu anzubeten!

Erlifle, fugt ikim Dank?

Choral
Triumph! Triumph! der Sohn des
; Héchften fieget!
Er eilt vom Siihnaltar empor. -
Triumph! Triumph! fein Vater ift

vergnliget ;

Er nimmt ups in der Engel Chor.
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Recitativ.

Auf einem Hiigel, deffen Riicken

Der Oelbaum und der Palmbaum fchmiik-
ken,

Steht der Gefalbte Gottes. Um ihn ftehn

Die feligen Gefibrten feiner Pilgrimme
{chaft.

Sie fehn erftaunt von feinem Antlitz Stra-
len gehn;

Sie fehn in einer lichten Wolke

Den Flammenwagen warten, der ihn fiih-
ren foll;

Sie beten an. — . Er hebt die Hinde

Zum letzten Segen auf: ,,Seyd meines
Geiftes voll!

,» Geht hin, und lebrt,

s, Bis an der Erden Ende,

» Was ihr von mir gehort:

»Das ewige Gebot der Liebe! ~— Ge-
het hin,

»s Thut meine Wunder! Gehet hin,

Bb =2
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» Verkiindigt allem Volke
» Verfohnung, Frieden, Seligheit!,,—

ur fagts, freigt auf, wird fchuell empor
getragen;

Ein ftralendes Gefolz’ umringet feinen
Wagen.

Arie.
Ihy Thore Gottes, ffuet euch!
Der Kinig ziehet in ﬁm Reich.
Micht Bahu, ihr Sevaphinenchive!

Er freigt auf feines Vaters Tiwon.

~

Trinmph! werft euve Krosicn nieder!
So fehallt dev weite Himnrel vieder;
Trinph! gebt unferin Gote die Ehwe!

Heil unform Gott und feinem Sohn!
.



Itir Thore Gottes, éffunet euch!
Dey Kimig zichet in fein Reich.
Mackt Bahn , ithr Seraphineucitve!

Er fleigt auf feines Vaters Thron,

Chor 1. *

Gott fihret auf mit Jauchzen, und

der Herr mit heller Pofaune. Lob-
{

finget, lobfinget Gott! lobfinget, lob-

finget unferm Kaonige!

Chor 2. %%

Der Herr ift Konig! defs freue fich
das Erdreich! Das Meer braufe! die
Wafferfirsme frohlocken! und alle In-
feln feyn frohlich!

. Bbs
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Chor 1. 2
Jauchzet, 1hrHimmel! freue dich,
Lrde! lobet, ihir Berge, mit Jauch-
zen! Wer ift, der in den Wolken
gleich dem Herren gilt, und gleich ift
unter den Kindern der Gotter dem
Herrn? Lobet ikn, alle feine Engel!
Alles, was Odem hat, lobe den

Hermn! Helleluja!

|

* 1L og7. v. 6.7,
**% 1L gr.v.1,. PL o8 v. 7.8
% Jef 49.v.13. PL §g.v. 7. PL148. v. 2. P 150 v.6.



Anhang.



Allgemeines Gebet.

Eine Rhapfodie.

!l

Zu dir entfliegt mein Gefang, o ewige
Quelle des Lebens!

O du, von den Lippen dankfagender Wei~
fen Jehova gegriifset,

Und Oromazes, und Gott! gleich grofs
im 'Fropfen des Thaues,

Der hier vom Grafe rollt, gleich grofs im
der Sonne, die raftlos
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Rund um fich an goldenen Seilen gliick~
felige Welten herumflihrt;

Im Wurme, der Einen beftiubeten Aernte-
tag lebt, und im Cherub,

Der alle Nataren durchforfcht, feit feiner
undenklichen Jugend,

Und viele Glieder bereits an der Kette
‘der Wefen verkniipft fieht,

Er felbft der oberfie, doch in deiner Grifle
verfinket,

(Wie foll ich in menfchlicher Rede den Kin~
dern der Erde dichnennen?)

QO deines unendlichen Weltraums allbele-
bende Fiille! == —

Mit Schaudern verfenkt fichin thn mein Geift
in den Tempeln der Wiilder,

Auf himmelanftrebenden Felfen, am Rande
der braufenden Tiefe:

Undo! wie verfchwindet mir dann die finn-
liche Freude! wie werden

Mir alle Begierden erhsht! == Du Welt
geilt, hier fteh ich, verloren,

Bb 5
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Auf einem Staube des Ganzen, und breite
die Hiinde zun dir aus:

Erbiitht du, wann einft diefs zarte Gewebe
des Leibes fich aufloft,

Ein hiheres Antheil von mir, fo foll die
Bewunderung deiner

Mein langes Gelchifflte verbleiben, mein
langer Gefang. ¢ 2 5 ¢
















